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(या पुस्तकासंबंधीं प्रयोगासद्धां सव हक ग्रंधकत्योजे 
अरपल्पाकहे ? जिळे भाहेत. ) 





प्ररतावना. 


डार कर च. माडा 


हे झापसश्रम नांवाचे संगीत नाटक इंदूरचे 
महाराज श्रीमंत झिवाजीराव यांच्या रसिकतेचें व 
औदा्याचें फल होय. सुप्रासिद्ध व सर्वमान्य अशा बाण 
कवीच्या सुरस कादेबरींतील कथानकाच्या आधाराने 
हें रविलें आहे. इंदूरस्थ विद्वान्‌ परीक्षकांच्या व महा- 
राजांच्या जसें हें पसंतीस उतरलें, तसेंच महाराष्ट्रीय 
ससेक जनांच्या आदरास पात्र झालें हणजे मी कृत- 
कृत्थ झालो. या नाटकांतील बहुतेक पथ संगीतप्रिय 
कोकांस सहज हणतां यावींत, म्हणून तीं मीं मुद्दान 
सर्वांच्या श्रवणपरिचयांतील व आवडीच्या अशा चा- 
लीवर रचिलीं आहेत. तथापि एका पद्यास दुसऱ्याही 
थाळी लागंतात; त्या समय व रस मनांत आणून ला- 
बर्णे हॅ. गानकुशल- पाजावस्च. सर्वस्वी अवलंबून आहे. 


गो. ब. देवठ. 
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अंक १ ला. 


नांदी. 
पय. 
याल--अष्टमूर्ति परमेश सदाशिव.-घुमाळी, 
श्रीनटनायक चिंतुनि आधी, बलवेता नमितो ॥ 
दुच्कर कामी प्रसाद एरुचा शर्य मना देतो ॥ परु" ॥ 
वत्सकुलोजवाचित्रभानुचा तनय बाण, त्याची ॥ 
रथना कार्दुंबरी सरम्या सीमा काव्याची ॥ 
संक्षेपं संगीत नाटकीं ती नटवार्‍यायी ॥ 
इच्छा जाणूनि शिवभपाची तीर्ते अनुसरतो ॥ १ ॥ 
पय. 
चाल--साध्य नरे मुनिकन्या.-दीपर्चदी. 
बेदी त्या विडठणाढा॥ कवि हा ॥ सकलदिवार्था, वेद” 
मयाळा ॥ शु* ॥ प्रथम रजाते घारण करितां । निलिळ 
जगाचा होई घाता ! सस्वठणारन पालनकर्ता ॥ न्स 
संहाराठा, स्वीकारी जो ददा तमाठा । १ ॥ 
शजधघार--परे, नाटकार्स्मी वित्लोपशम करणारं रशिस्तवन कर- 
तांच ही पहा मेमळ समासवांची चिसडृत्ति कशी प्रपुक्ठित छाली 
ती ! ( पारिपार्श्क जातात. नंतर पड्याकडे पाहून ) मारिषा,-- 
शारिष -( बाहेर येऊत )' ही आलो? फाव लहा क्ले ः 





श्‌ संगीत शापसंभ्रम नाटक. 


सूजधार --आज शिवमोद्पवणी; झणून हे नाट्यकलामिज्ञ सर्व 
रसिकनायक इथे मिळाले आहेत. आणि--- 


साकी. 


कोडदिक गोत्रज कावे गोविंदे जे नवनाटक लिहिले ॥ 
नाम शापसभ्रम हे ज्यार्चे स्रसयखणी जें पहिले ॥ 
तेचि पहायाची ॥ दिसते उत्कंठा यांची ॥१॥ 


तर जा, आणि सर्व सिद्धता कर. मित्रा मारिषा, आजच्या प्र- 
संगी सर्व फाम अशीं झालीं पाहिजेत की, प्रेक्षकांची मनोवत्ति, दि 
आणि श्रवण हीं सारी नाटकपात्रांच्या आधीन होऊन ग्हार्वीत, 
समजलास ! 


मारिष--आधीं नाटक उत्तम, त्यांत नटवर्ग कुशल आणि 
सभासद सहृदय ! इतकी सामग्री असल्यावर आपली इच्छा सहजच 
शुर्ण होणार आहे. 

सूञधार-हे सर्व जरी अनकूल असलं, तथापि *सुन्यवस्था 
'ही पॉहिजेच. 

माररिष--ती माझ्याकडे लागली. घेतो आज्ञा तर, 


सूञअधार--टीक आहे. (तो जातो. ) आतां मियेकडून या 
गायनभिय सभाजनांचं कांहीं वेळ रंजन करवुन नंतर नाटकाला आरंभ 
कराया. ( पडद्याकडे पाहून ) प्रिये, तुत्ता नटीचा वेश तयार झाला 
असल्यास बाहेर ये पाहूं. ( स्वगत ) ही आठी पहा, अशी समयज्ञ, 
बहुगुणी आणि स्वामीकार्यद्क्ष पत्नी असल्यावर आणखी काय 
पाहिजे ! अरे, पण येतां येतां ही मर्थ्येंच कां थांबली बरे! समजली. 
माती हाक ऐकून ही गडयडीनं इकडे यायला निघाल्यामुळे वेणीवर 
फुलांचा गजरा घालायला आणि कणविर कमलपुष्पे ठेवायला षिस- 
रळी. मिये, तूं कां थांबलीस हे मीं जाणलं; परंतु आपल्या भाग्याने 
आजचे भेक्षक कसे आहेत समजळीस ! 


अंक १ ला. शै 


दिंडी. 
स्वरे मार्मिक हे परम रसिक सारे ॥ नसाते तसतीं व्यर 
गवि शोधणारे ॥ हाणुनि येई राहोत भूषणं तीं । दण 
प्रकरा ठ्घु दोष भपषवीता ॥ १॥ 
नटी--( पडय़ांतन ) असं असेल तर ही मी आढळे महाराज. 
दुसरी स्थरी--( पडय़ांमत । गडे, नक्तोग नको पढें जाऊं. 
सूत्रधार--मासी मिया यायला सिद्ध असतां तिला ' नको 
जाऊं ' ह्मणणारी हो काण चरं विप्रसंताषी ! समजलो -- 
साकी. 
अवलोकित मधुमासवनश्री, येत महाश्वेता ही ॥ 
हैसकन्यका, सर्वे सखींच्या हांसत बोलत कांही ।। 
तिजला मेत्रिण ती ॥ सांगे जाउं नको पुढती ॥ १ ॥ 
कदाचित मला पाटन या पुढे यायला लाजत असतील; तर 
आपणच इथून जावं झणज झाळे. ( जातो. ) 
हां प्रस्तावना झाली. 
( नंतर पृ महाम्वता, 1 च्या मागन अर्तुरिका आणि तर- 
लिका अशा घालत प्रवेश करितान. ) 
चतुरिका--अग, मा तला पुढें जा% नको हझणतेंना 
महाश्वेता -त॑ कां! 
चतुरिका--तो पाहिळास का चंदनाला विळसा घालून बस- 
छेला काळा भुजंग ! पुढें गेळीस तर त्याला सोडुन तला विळला 
घालील हणून म्हणत. 
महाश्वेता--अहाग वडे ! चंदनाचा सुवास सोडून तो बिचारा 
 माझ्याकडेग कशाला येईल ! 
चतुरिक्का -कशाला हणजे ! चंदसापेक्षां तुह्या अंगाचा 
घमघमाट फार खटला आहे झणून, 
महाश्येता--परं, थर, समजलें हो. घळ आतां, त्या वेलीच्या 
झोपाळ्यावर बसून दोन गाणी हण. 


. ; संग्रीत शापसंभ्रम नाटक. 


खतुरिक्ा--तरलिके, हे नुसते डोहाळे व्हायला लागले बरक्ना. 
सडे महाश्रेते, अशी घाह कां करलेस ! लग्न झाल्यावर जोडप्यानंच 
"सूच गाणी झणा, आला-आला राव, जसा कांही अगदीं ठेवलेला ! 

महाश्वता--इंग काय तर मग तुझं! तूं यलूंब नकोत मा- 
श्याशीं जा. ( चार पावलें पुर जाऊन ) तरलट्के, ती. पहा त्या 
शिळातलावर सर्वगणांसहवर्तमान महेश्वराची मार्त «साविली आहे, 
तिळा वंदन करून येतं बरंका. 

तरालिका--आधींच उशीर झाला आ&; आईसाहेबांचं अंगधुण 
खुदा आटपलं असेल. त्या रागं भरल्या तर माझ्याकडे कांही नाही हो. 

वतुरिका--बरं वरं, मरू देत राग, मोठा आली आहे. सांगा- 
यला. ( महाश्वबेतेस ) जाग तूं; आणि मळ्वराला असा नवस कर, 
कीं पार्वतीमातळा जसे आपण, तसाच मळा एक भ्रतार निळावा. 

महाश्वेता--करीन यर; तूं नको सांगायला. ( जाऊन वंदन 
करुन भदक्षिणा पाळ लागतं. ) 

घचतुारिका--खरंध; हो आतां चांगळा उपवर साचला 
लागली. कोणा भा'यवानाच भाग्य उद्याला येत पहावं. 

तरलिका--पा अशा लावण्याचा भोक्ता कणी नरी देव- 
ळोकींचाच असला पाहिजे. कारण चंद्राची कार॑शंकरावांचून 
दुसऱ्या कुणाला पचणार ! आईसाहेबांनी एकदां गोष्ट काढली 
होती; पण कार्दंमरीचा आणि जापला विवाह अनरूप पतीशी एकेच 
दिवशीं व्हावा, असं हिच्या मनांतून आहे; म्हणून लांबणीवर पडळं 
बर कोण जाणे. 

महाश्वेता--( दुरुन ) अशा आपल्याशीच काय पुटपटततं 
' त्या! मला नाहीं का सांगत! 

तुरिका--पण तुझं आटपलं का! का वर मिळेपर्यंत गोरी- 
सारस्दी ल खुदा इर्थेन तप करीत बसणार ! 

समहास्वेता--यरे वरं, पुरे आतां. पण * कादंबरीचा आणि ! 
असं. कायसंखे बोळत होतां, ते काह ! 


अँक १ ला. “द 


चतुरिका--दुसर कांही नाहीं. कांदंघरीच्या लघ्ताचा .म:तं 
ठरला असं हो सांगत होली. 

महाश्वेता--तसं तग कध्या व्हायचं नाही. पण तो लधमंडप 
पाहिलास ना ! किती गार दिसतो आहे ! मला वाटतं त्यांतच दिर 
वसभर जाऊन बसाव 

वतरिका--महास्वेन, जरा दूम धर; झणजे दिवसभरचसं काय 
पण राजवर सुद्धां या लतामंडपांत बसायला सांपडेल घरं का 
मग इकडे कर्वा चेशालळ " आहाला कळवायची सुद्टा नाहींस. 
तला नाही हो, मी अ'70 प्रसंच एका माणसाला झटलं. 

महाभश्वेता-( रागान ) हेग काय तुझ ! थटा थह्या झणजे 
करावी !किती मेळी ! चळा तमच्या बरोबर बोलतच नाहीं. मी 
आपली एकटाच माज गीन. ( जाते. ) 

चतु रि ठा-मरालदेते, एकटी जावेन, पण संभाळ हे. या 
वनात कामडूव फिरत असतो हणून सांगतात. तो तळा रतिच 
समजून धऊन गेला, तर आही कांही सोडरशायला यायच्या नाहोंग 
बाड ! 

तरालिका--भअगवाई ! खरंच गेल्या या. चला बाई, त्यांना 
शोधन काढल पाहिजे. नाही तर त्या एकस्याच जातील आईसा- 
हेबांकडे; झणजे मग झालं. उपवर झालेल्या मलीला एकटी कशी 
सोडलीत, झणून आह्यांलाच राग भरुन घ्यावं लागेल. 

चतुरिका--हो, खरंच. तर मग त अशी इकडून पहात जा, 
आणि मी त्या केतकांच्या वनाकडुन जाते. 

( दोंधी जातात. ) 

महाश्वेता--( पढे वेऊन ) काय लबाड तरी ही चतरिका! 
झणे कादंबरीच्या लग्नाचा मूर्त ठरला ! आणी हाणे या वर्नांत काम- 
द्वेष फिरत असतो ! बरंच झालं. पहायला तरी ,श्रॉपडेल. मला आता 
दोघीजणी शोध शोध शोधतील आणि तंवर मी इथली शोभा पाहीन 
( फिरता फिरला मर्ध्ये वास घेऊन आनंदार्ने ) अगधाई 


संगीत शापसंत्रम नाटक. 


पद्य. चाल --व्य्ध अही अबला-पेजाबी. 

मधुर किती ॥ कुसुमगंध सुटला ॥ भु" ॥ 

त्या ठो्भ हे मधुकर पळती ॥ खंजारव उठला ॥१॥ 

सकल फुलांचा पारेमल सारा ॥ काय एकवटला ॥ २॥ 

साच असावा सुरलोकींचा । भूवरि हा कुठला ॥३॥ 

कुणीकडून येतो बरं हा सुगंध ! हे भ्रमर घांवताहेत, यांच्या- 
"च मागून जावं हणजे समजेल. ( जातां जातां एकदम च- 
पापून ) अगबाई ! हे कोण या वनांत ! चतरिकेनं या वनांत 
कामदेव फिरत असतो हाणून सांगितलं, तो तर नसेलना हा! 
( पाहून ) होय तोच. एकूण मदुनासारखा सुंद्र या त्रिजगांत 
कणी नाहीं हणतात ते खरं. पण एक शंकरा येते बाई. हा जर 
काम ह्मणणावा, तर शंकरांनी ल्याला जाळून भस्म केला अस 
ह्मणतात; मग कोण हा! समजलें-त्याचा मित्र बसंत त्याच्या विंरहानं 
अशा वेषानं वनांत फिरत आहे. पण मी अशी भांचावल्यासारखी 
काय झालें! हा इकडेच आला. ( वेली आड होते. पुंडरीक 
बाहेर येतो. ) 
पुंडरीक--आज चतुर्दशी झणून केलासनाथाच्या पूजनासाठी 

माझ्या मिञ्रासह्वतमान मी नंदूनवनाजवळून या भूलोकास येत 
असतां, 

पद्य. चाल- -ठाउक मजला असे कषीरचे-धुमाळी. 


नंदनवनंदेवीनें माझा आदर बहु करुनी । परशंसिळे मम 
रूप किती हे गौरववचनांनीं ॥ १ ।। कोमल हस्ते नव- 
मॉजॉरे ही मजला अर्पोनी । बंदे करावा प्रसाद, ठेवा 
भूषण हे कार्नी ॥ २॥ परिचय नव्हता अशास्तुतीचा, यास्तंब 
 तेथोनी ॥ अधोबदन मो पुढे चाललो लाजित होबोनी ॥३॥ 


नंतर का्पिंजलानं ही मंजिरी तिच्यापासून घेऊन मी नको नको 
हणत असतां, मोठ्या आग्रहानं माझ्या कानावर ठेविली. त्या कणा- 


अंक १ ला. १ 


पासून माझ्या मनांत कांही अपूर्व उत्सुकता उत्पन झाली, याचं 
कारण काय? ( किंचित्‌ विचार करून ) असो; माझा मित्र पुजेक- 
रितां प्ष्पं बेंचित आहे, तोंपर्यंत कधीं न पाहिलेला हा रम्य वमभदेश 
तरी अवलोकन करावा, ( इकडे तिकडे फिरु लागतो. ) 

महाश्वेता--हा मद्नही नव्हे आणि बर्सतही नव्हे. त्या दोघां- 
नाही लाजविणारा हा कोणी कपिपञ दिसतो. देवा! या सर्वोगखेद्राला, 
अशा वांत ९ वनयासाचे कर करी आवडत असतील कोण जाणे. 
( त्याच्याकडे पहात रदान. ) 

पुंडरोक--अहाहा । या वनांत काय सर्वज्ञ आनंदाआनंद्‌ भरून 
राहिला आहे! 

पद्य. चाल--अजवर्रा नपति बहु झाले-घुमाळी. 


मधुमत्त मधुप हे अरमठी ॥ गुंजारव मंजुळ करिती ॥ म- 
धुप ह ॥ संतु कोकिला चित्तीं ॥ पेचमस्वनीं या गा- 
ती ॥ कोकिला । किती मंद पवन वाहाती ॥ ददा दि- 
शा सोरभे भरती ॥ पवन हे ॥ चाल ॥। सदनचि भासे 
हें मदनाचे ॥ रातेसंगें ता सर्वदां वनीं या वसतो ॥ ये- 
थेवचि चाप सजवीतो ।। मग जर्जर तरुणां करितो ।॥। 
चाट ॥ अनि शांत सनीची वृत्ती ॥ नच राहिल येथ 
स्थिर ती ॥। १॥ 
एकुण चित्ररथर्गधवराजानं हं वन निर्माण करून इंद्राच्या नंदन- 
वनाचा उपहास केला, यांत संशय नारी. कारण- 
साकी, 
मधुमामाची मूतिमता श्री स्वयं वनीं या राहे । 
नंदनवनशोोभा ती हीची, कवळ छाया आहे ॥ 
पेसे नज गमते 1 हं मन येथे बहु रमते 1१ ॥ 
महार्श्वेत -- या मनोहर मनिकुमारावर अशी निश्यल दृष्टि 
लाषणं हें कांही चांगलं नव्हे. ( तोंड वळवून ) अगबाई, इकडे खुद्धा 


द संगीत शापसंत्रभ नाटक. 


' कुमारच दिसतो. ठीकच आहे. एकदा हृद्यमांदेरांत शिरल्यावर दृष्टि 
वळवून काय होणार ! इथून जावं झटलं तर हा मार्गावर उमा आहि. 
आतां ! बर हा गेल्यावरच जावं झणजे सालं. 

पुडरीक --परस्परांच्या ईरपॅने विस्तार पावणारे हे वक्ष, आणि 
यांच्यावर स्वछंद आरोहण करणाऱ्या या लतिका पाहून असा मास 
होतो कीं-- 

पद्य. चाळ---वसंती चघाने मेनकला-धुमाळी. 

हे तरु कामीजन असती ॥ करावया वनविहार दारांसह 

बनिया येती. ॥ पुष्पित लतिका नवयुवती ॥ कामल 

शाखाकरी तयांना आलिंगन देती ॥ स्थळिं या निर्जन 

एकांती ॥ परस्परे चिरविलठाससुख हे निर्भय अनुभविती॥१॥ 

हे तरूच काव, पण बथील पअुपक्षा खद्वां आपापल्या कामिनींसह 
आनुदांल 1[नमस्न आहेत. ( पहात फिरता. ) 

मडाश्वता--इतका वेळ टाच स्वाधीन नव्हती; आक्तां तर 
मन सुदां माड्या अँकित नाहीसं झाल. त्याच्याजवळ जावं, त्या- 
च्याशी बोलावं असं वाटतं, परवां चत्रिका सांगत होती त्याप्रमाणं 
“हु सगळे मदुनाचे तर चाळे नसतीलना ! काव वाजलं तें ! तरलिका 
आली वाटतं. ( पहात उमी रहाते. ) 

पुडराक--अरे हा काय चमत्कार ! हा ञागवृक्ष आपले शा- 
खायाटू पसरून ये ये झणून खुणावीत असतां, ही माधवीलता एक- 
दूम जाऊन त्याळा आलिंगन कां देत नाहीं ! समजलों-- * 

पद्य. चाल--उद्यां यध जाते-धुमाळी. 

बधू ही वली ।। सज' दिसे संकटी पडली ॥। ४० ॥ सन्सुख 

तरुवर हे बहु असती ।॥ यांताने कोण करावा स्वपती ॥ 

नाहीं होत सातआ्वय चिरी ॥। अत्या या काळीं ॥ पाहिजे 

सखी कुणि जवाळेि॥१ ॥ 
उआतां ही पुढें काय करते पाहूं बरं. ( पहात उभा राहतो. ) 
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महाश्वेता--मदना, हाच कारे तझा पुस्वार्थ ! 
पद्य. साळ - घलसागर तही वीराशिरोम्णा-घुमाळी, 


अनुपम सुंदर हाणाने ठोचनीं भरली ही सुूर्ती । 

छिड पाहुनी हेंच धांवसी कारे मजवरतीं ॥ १॥ 

नयाकडे मन आढी, अर्ने मज उप्कलुनि धरिती ॥ 
धैयाहिे सोडी, अश्यांत वही लोटिशि का पुढती ॥२॥ 
तनु कांपे ही धर्म दरारे, श्वास उष्ण निघती ॥ 

अशा संकटीं गांठिडि मजला निंय ठुझी रीती ॥४॥ . 


पुंडरीक-- हिच्या मनाचा तर निश्यय झाल्यासारखा दिसतो. 
मग अजून कां यरं अनमान काते ! कदाचित्‌ असं असेल. 


पद्य. चाळ--उद्यां बघ जातें-पुपाळी, 


वर हा आजशख्रवृक्ष मानि भरला ॥ पारि तो स्वीकारिल काँ 
मजला ॥ उपजे रांका याची तिजला ॥ अक्षा या काळीं ॥ 
पाहिजे सखी कुणि जवळि १॥ 


एकृण, ।ख्रियांचं मन फार शंकाखार असतं असं हणतात, ते 
खरं. आतां आपणच हिला सखीच्या स्थानी होऊन हिचा हात 
आम्रवृक्षाच्या हातांत द्यावा, ( जवळरजाऊन ) अग वेडे! अशा 
भ्रसंगी इतकी लज्जा काय उपयोगीं बरं ! हा पहा तळा आळिंगन 
देण्यासाठी बाहू पसरून उभा आहि, ( तिची एक डहाळी घेऊं 
लागतो. इतक्यांन महाश्वेता चटकन्‌ एकीकडे होऊन उभी रहाते. 
तिच्याकडे आश्वर्ययुक्त भसन्न मद्रेनँ पहात रहातो. ) 


महाश्वेता--( आनदाने ) हे मीं काय ऐकलं? माका कल्प- 
लतेखालीं उमी आहे, किंवा हा कुमार चिंतामणी आहे, कोण 
जाणे ! मग आतां आलिंगन द्यायला उशीर काँ कराया ! पण 
नको. हा कोण, कुठला, हे. कांहींच मार्हीत तसला इतकी घाई 
'करणं वरं नव्हे. 


१० संगीत शापसंभ्रम नाटक. 


पुंडरीक--शश्र मक्ताफळाच्या कांतीला दिपविणारी हा. कोण 
बरं सुंद्रा ! आणि एकाएकी या लतेआडून कशी उत्पन्न झाली ! 
कदाचित्‌ माझ्या स्पर्शानं शापमक्त होऊन लतेची तर खरा साळी न- 
सेल! पण इतका कुठला माझा पुण्यप्रभाव ! तसं असन तर ही 
लतिका अट्‌श्य झाळी असती. तर मग हो कोण असावी ! 


पच. चाळ---अरसिक किरन हा शला-दाोपचंदी. 


ही का देवी वनिर्ची ॥ कीं लक्ष्मी विचर मधुमासाची 
॥ १ ॥ शोभा कुंद फुलांची ॥ कीं मूर्ति असे ही डाढा- 
किरणांची ॥ २॥। सीमा लावण्याची ॥ मज हीच दिसे 
विधिकोशल्याची ॥३॥ माया कीं मदनाची ॥ जी 
मोहुनि टाकी मति तरुणांची ॥४॥ 


असा; हिलाच विचारावं हणजे समजेल. अथवा कशाला 
विचारा ! कोणीका असेना विचारी ! उिपयासक्त जनाप्रमाणं स्रीवि- 
बयक गोष्ठींचा इतका विचार करून माझ्यासारख्या विरक्ताला को- 
णता लाभ होणार? तर आतां माझा मिञ येईपयंत आपण अशा 
रम्यस्थानी या वृक्षाखाळी बसून परमात्म्याचं ध्यान करावं म्हणजे 
इतका वेळ तरा सार्थकी लागला. * संजिदानंद ' झणन नंबर मि- 
टून बसून ध्यान करुं लागतो. ) 

महाश्वेता -( सुस्कागा सोडून ) मला पाहतां पाहतां एकाएकी 
हर नेअ मिठून ध्यान करीत थसला ! हे कपट्या मदना ! 


पद्य. चाळ---वेशाखमासि वासंतिक-दाद्रा. 


बहु शांत दांत विषयविरत तापसी महा ॥ 
यावरि मन योजिसि हे न्याय काय हा ॥ धु" ॥ 
जरि यासि कळे बिव्हळछ मी काससायकीं ॥ 
उपहास कराने मानिल ही मूढ पोर की ॥ 
अथवा मज भस्म कारेळ शापपावकीं ॥ 

जावे हे उचित दिसे तेथुनी महा ॥ १ ॥ 
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पण हे मनी हणजे सर्वांना पूज्य; तेव्हां यांची समाथे सर- 
ल्यावर यांना नमस्कार करून मग जावं. नाही तर हिनं मला नम- 
स्कार कसा केला नाहीं झणूनच रागवायचे. 
पुंडरीक --सचिदानेद्स्वरूपाचं ध्यान करण्याकरितां नेत्र मिटून 
बसर्लो; परंतु या कुमारीचीच नखशिखांत मनोहर मूर्ति दा्टिसन्मख 
उभी राहते, हें क'य ! कदाचित्‌ हिचे अद्वितीय लावण्य पाहून या 
नेञ्ांची तत्ति झाली नसेल, झणून असा प्रकार होत असावा. तर 
यांची एकदां तृप्ति करून सोडतो. हो. आझां जितेंद्रियांना काय ! 
प्रत्यक्ष रति जरी अंकावर येऊन बसली, तरी बअतभंगार्थ मीलि 
नाहीं; मग या सुंदरीकडे नसतं अवलोकन केल्यानं काय होणार 1 
( तिच्याकडे पाहून ) अरे हा काय चमत्कार ! ही मधापेक्षां आतां 
अधिकच संदर दिसू लागली ! 
साकी. 
एक कलेने प्रातादारनि वाढे चंग शुकुपक्षींचा । 
क्षणोक्षणी पारे वाढत आहे हीच्या सौंदर्याचा ॥ 
अद्भत हे मोठें पूर्वी पाहिलें न कोठें॥ १॥ 
अहाहा ! अशी खरी दृष्टिसन्मख असतां ज्यांचा मनोनिम्रह ढळत 
नाहीं, तेच खरे निमही, किती शुभ्र कांति ! काय सोंदूर्य ! काय 
तारुण्याचं तेज ! हे भूलीका धन्य आहेस तं! ( आनंदार्ने तिच्या- 
कुडे पहात होटुं लागतो.) 
महाश्वेता--नमस्कार करुन जावं झटलं; पण यांचं हे डुलणे 
पाहून पुनः रहावसं वाटतं. 
पुडढरीक--( एकदम ) शिव शिव ! शांत पाप ! शांत पापं! मी 
काय करता हें ! कृणीकडे चालला ! वास्ताविक झणजे-- 
विंडी. | 
ग्राम्यविषर्यी मम्न जे नर तयारच ।ख्रीस बघता मन छुण्य 
व्हावयाचे ॥ परी असतां तापसी अह्ममयारी ॥ सूड झाली 
मी कंविया विचारी ॥। १॥ 


क्र संगीत शापसंत्रम नाटक. 


हे उच्छृखळ मना ! परत मार्गे, तुझा हा मार्ग नव्हे. (नेत्र मि- 
दून * शिवोहं, शिवोह, शिवः केवलोहं ' असा जिवार जप करून) 
असो. मन तर आवरुन घेतलंब. पण नेञ्रांपमा्ण कणीची जर एक- 
कार ताति होईल, तर पुनः या सुंद्रीचं स्मरण सद्धा केलं नसतं, पण 
मोषणप्रसंग घडल्याशिवाय हा योग कसा जुळून यावा; पण ती क- 
ल्प्नाय नको. कारण-- 


पद्य. चाल--नाहीं कोणीही हुंगलि-दपिचंदी. 


पाहर्लि मी नुसते हजला ॥ होता मोह मनावरि पडळा ॥ 
आतां भाषण करिन 'तरी मी ॥ वाटे लीनाचे होइन 
कामीं 1॥ १ ॥ 


महाश्वेता--( सवगत ) एकदां आनंदाचं इलणं आणि एकदां 
कोपाची मुद्रा, हे काय याई ! ते कांही नव्हे, जावेच आतां. ( जषळ 
जाऊन ) सगवनू, मी नमस्कार करत. 

पुंडरीक--( आनंदार्ते ) अमीष्टमत्तु ! अभोष्टमस्नु ! ( स्वगत). 
नमस्कार करतांना हिनं आपला पदर सरसावला, त्याचा वारा अ- 
गाळा लागून जर मला इतका आनंद होतो, तर प्रत्यक्ष हिच्या अ- 
गस्पर्शानं कितो होईल ! माषण तरी किती मंजूळ ! ' मी नमस्कार 
करतें ! * किती मधुर ! ( प्रकाश ) खुंदरी, इतकी दूर कां ! जवळ 
येऊन पुनः कांहीं तरी बोल. ( स्वगत ) हे कुसुमायुथा, तुझी शक्तिः 
अतर्क्य आहे. मो सर्वस्वी तुझा किंकर झालो. आतां माझ्यानं धीर 
धरवत नाहीं. ( उठून प्रकाश ) हे शुभांगे ! 

पद. यॉस्ट-हे मना सोड कल्पना-घुसाळी. 

ये अशी ॥ बैस मजसरासे ॥ उगिच कां मीसि ॥ नाहि 

झार्णि दुसरे ॥ दे सोडुनि अवधी शंका बिंबाधरे मी सी 1 

( तिळा घरेणार, इतक्यांत आंतूत त्याचा मित्र छी 
५ मित्रा पुंडरीका' हाणून हाक मारती. ती ऐकताच दचकून ) 


क १ ळा. 3. 


अरे अरे घात साला! हा सर्व प्रकार माझ्या मित्रानं चोदुन पाहिला 

वाटलं, आतां इथे राहून सोय नाही. या वृद्लाआड जाऊन लपाबं 
पुढे काय होईल तै होषो. सुंदरी, माझा-पण हा आलाच. ( असे 
ह्मणून पळत जातो. ) 

कर्षपिजल--(याहेर येऊन) मिञ्रा पंडरीका ! पंडरीका ! ओ देत 
नाहीं ! कुठें गेला बर ! ( मह्वाश्यतेस ) हे कल्याणी, तू एक तरुण, 
रूपवान, कणावर पष्पमंजरी ठेवलेला असा मानेकुभार इथ पाहि” 
लास का! 

महाश्‍्वता--होय भगवन. त्यांच्या पुण्यकारक दुर्शनान मी 
पविञ्र झालें. नुकन्च ते या लतेआडून गेले, हा पहा त्यांचा कमंडळु 
इथेच आहे. 

पुडरीक---( आडून ) हरहर ! सर्यस्वी फसलो. गडयडीत तो 
माझा कमंडल तिथच राहिला. 

महार ता--पण भगवन, केवळ कोतकाने मी आपल्याला 
कांही विचारते, तेवढं सांगून माझ्यावर अनम्रह करावा. 

क्पिजल--( स्वगत ) कमंडलु ठेवून गेला आहे, तेव्हां परत 
येईलच. ( प्रकाश ) थाई खुशाल विचार. 

महाश्वेता! --दुसरं कांहीं नाहीं. ज्यांचा आपण शोध करीत 
आहां ते कोण! 

कर्षिजल--एऐक; खर्गलोकीं वास करणारे, श्रिमूवनविख्यात, 
सकलवंद्य असे अतिरुपवान्‌ श्वेतकेतु झणून तपोनिधि मुनि आहेत. 
ते एके द्िवर्शा एजेसाठी कमलं आणण्याकरिता मंदाकिना नदींत 
उतरले असतां, असा चमत्कार शाला की--- 

पद्य. खाल--मी कमार तीहि कुमारी-घुमाळी. 


धुडरीककमलळावरती कमलाश्री बसली होती ॥ पाहि 

तिने त्वया झानिळा, तटूर्पी मोहित हो ती. ॥ अबलोकन- 

सर्जे तीची संमेच्छा झाळी पुरती ॥ चाल ॥ तिजपाझनि 
भे 


१४ संगीत शाफ्संत्रप्न नाटक. 


सत जो झाला ॥मानिहास्ति तिने तो दिधला । स्वाश्रमीच 
खपढवि त्याला ।॥ प्रेडरीकनार्मे ख्याती ॥'चाल । सहक- 
ला सकळही विदा ॥ प्राप्त यास झाल्या असती ॥ 
तो हा माजा मित्र पुंडगक आणि हा त्याचा वृत्तांत मी तला 
संक्षेपानं सांगितला. 
महाश्वंता--या मलीवर राग करणार नाहीं, तर त्यांच्या कर्णा- 
वर जी पुष्पमंजिरी आहे, ती कोणत्या वृक्षाची, एवढं विचारीन झ- 
णर्ते, कारण तिचा सुवास अपूर्व असून फारच मधुर आहे. 
पुडरीक--( स्वगत ) माझ्या मित्राला माझ्याविषयी कांहीं 
शंका आली नाहींशी दिसते. नाहीं तर तो तिच्याशी इतक्या शांत- 
पणानं कुठळा बोलायला ! मग जावं तर आतां पुढे, पण- 
कर्पिजल--तस्ती आतेशय उत्कंठा दिसते, झणून सांगतो. 
साकी. 
सुरतरुची ती कुसममंजिरी नेदनवनदेवीर्न ।। 
पुंडरिकात स्वीकारावी झणुनि दिली प्रेमाने । 
श्रवणी ठेवाया ॥ रूपा भूषण साजाया 1।। १॥ 


' महाश्वेता--झणूनच इतका अलोकिक सुवास बरं ! 

पुंडरोक---( स्वगत ) ही संधी बरी आहि. (पुढे येऊन ) 
हे कुमारिके, तला या मंजिरीचा सवास फार आवडलासा दिसतो. 
तेव्हां हा तिया भाग्योदयच समजायचा. ही घे. तुझ्या कर्णावर ठे- 
वर्तो. ( कानावर ठेवीत असतां कामात्र होतो. त्याच्या डाव्या हार्ता- 
तून स्कटिकमाळ गळून पडसे, ती महाश्वेता त्याला नकळत घेते.) 

कर्षपिजल--( साश्वर्य स्वगत ) अरे, “हा तर कामातुराभमाणं 
खेजल झाला. ती पहा हातांतली स्फटिकामाळशुद्धां गळून पडली आणि 
ती तिनं उचलून घेतली. हीं दोघंही परस्परांवर अनुरक्त झालीं यांत 
संशय नाही. ( आंतून * ताईसाहेब ' असा शब्द्‌ येतो. ) 

महाश्येता--( दभरून ) अगबाई, तरळिका आली वाटतं. 


अंक १ ला. ह. 


तरलिका --( याहेर येऊन ) ताईसाहेय ! हें का रुसणं कीं 
फुगणं ! हमगावं तरी काय याला ! मी शोधून शोधून दमले. शेवटी 
सरोवगवर गेलें, तिर्थेही तुझी नाहींत. ' निळा एकटीला कशी सोडून 
आलीस * म्हणून आईसाहेब किती रागं भरल्या ! आतां तरी चला 
खेवकर. त्या काळजी करीत बसल्या आहेत. 

महाश्वेता--खरंच का! चल तर. ( स्वगत ) प्रेमाचा खूण 
म्हणून त्याने ही स्फॉटेकमाळ मित्राला मसकळत हळूच माझ्या हातांत 
टाकळी. ती आधीं कंठांत घालावी. (त्स करून ) बल तग्लिके. 

कार्पिजल-- ( स्वगत ) बरं झालं; अनायास पीडा ठळली. 

पुंडरीक--५ण हे शुभांगि-(ती जाते. तिच्यामागून जाऊं लागतो.) 

कापिजल--हां ! ( त्यास आडवून रागाने ) पुंडरीका ! त मोठा 
वैराग्यशील, विषया, मनोनिप्रही असा असन काय निद्य प्रकार 
आरेभला अहिस हा ' वाः ! 


पद. खालळ--वाहवा थोर तं भूपाला-पुमाळी. 


धर्य कुठें तव, हॉदरियनिग्रह, बह्ायर्य त कोठें ॥ उपददाहि 
त गुरुच विसरसि, नवल वाटतं मोठे ॥ छे हा मार्ग नव्हे 
बरवा ॥ करिसि न धर्माची परवा ॥ १ ॥ निष्फळ 
झाली कां ती प्रज्ञा, ज्ञानहि फ़ुकटचि गेळ॑।। अर्थ 
कोणता शाखाभ्यासीं, काय तपाने केळं । क्षाते तज- 
सम जारे फसती ॥ जाणुनि विषयपॅर्कि पडती ॥२॥ 
पुंडरीक--( स्वगत ) यानं खरा प्रकार जाणला नाहीं असं 
मीं म्हटलं, पण माजा तक चुकला. आतां याला काय सांगावं! 
(पकाश ) मित्रा कापजठी, त भमलमलत्या शंका घेऊन मला व्यर्थ 
दूषण देतोस; पण माझ्या हातून असं झालं काय त॑ तरी सांग. 
कर्षिज ल--( रागाने ) झालं काय! अरे कामांचा ! त्या पोर- 
टीन तुती स्काटिकमाळ नेली ती तुला दिसली नाहींच. आतला हृदय 
घेऊन चालली आहे ते तरी आवरुन धर. 


१ संगीत शापसंत्रम नाटक. 


पुंडराक--माझी स्फाटिकमाळ तिनं घेतली ! ( नाहींशी पाहून 
लटका आवेश आणून ) मळा नकळत तिनं माझी माळ नेली का! 
पहार्तो कशी घरेऊन जाते ता. ( ती गेली त्या दिशेकडे वळून स्वगत) 
सुंदरा, इतका वेळ तुझ्या मखचुंचनाकरितां माझ्या अधरांचं स्फुरण 
होत होतं, तेंच आतां कोपाचं असं दाखविता, पण चतुर असळीस 
नर खरं मर्म ओळखशील. ( प्रकाश) कायग ए उन्मत्ते, माजी 
स्फटिकमाळ चोरून घेऊन चालली आहेस, पण संभाळ, ता आणून 
दिल्याव्रांचून एक पाऊल पढे टाकशील तर शापून दृग्व करीन. 
आण, आण कुठे आहे ती. 

तरलिका--- पाबरुन ) ताईंसाहेच हे आपल्यालाच उद्धेशून 
बोलतात का! कुठें आहे ती माळ ! अपराध शाळा, क्षमा करा, 
हझणून ती अगोद्र्च नेऊन द्या कशी. 

महा*4 ता--( स्वगत ) पुर्वीच्या रुतीवरून हा तप कटी खरा 
दिसत नाहीं; मित्राची समजूत करण्यापुरनाच दिसता. पण मागि- 
तळी त्या अर्थी दिलीच पाहिजे. ( स्फटिकमाळ हान गज्यांतील 
मोत्यांचा हार काढून त्याच्यापाशी परत येऊन ) हा. यावी भगवन 
आपला स्फटिकमाळ ( त्याच्या हा्तांल टाकत. ) आणि माझ्या 
अपराधाची मला क्षमा करावी. ( असे म्हणून जाते. ) 

पुडरीक---(रवगत ) भिये, मींच तझी क्षमा मागावी; पण काय 
“करुं ! (मित्राकडे वळून प्रकाश ) काय मायावी पहा. माझ्या हातातली 
माळ चोरून धेतलळीन्‌ आणि म्हणते अपराधाची क्षमा करा ! मित्रा 
कपिजला, आतां तर झालं. ही आणली पहा स्फटिकमाळ. 

कापेजल-- (पाहून संतापाने) काय! ही स्फाटिकमाळ! 

दिंडी. 
अध झालो वाटते का तुला मी ॥ काय मानिसि वू 


जसा भीहि कासी ।। अरे सुढा हा हार, माळ नोहे ॥ 
हि उघडडाने करि काय नीट पाहे १ १॥ 


अंक १ ळॉ. १ 


पुंडरीक--( पाहून लज्जेने मान खाळी घालून स्वगत ) भोरे 
अरे! खराच हार हा! हे कत झाले ! माझे हूदय चोराषपर्चेर्ते 
चोरून, तिनं मला असं फसवायचं तरी नव्हत, ( प्रश ) मित्रा, 
तुला खरंच सांगता-हे पहा-तसं नःहे-ती मी-- 

काजळ --चल, बोलूं नकोस. 

अनुष्दुप. 
विचारयून्या कामांचा ॥ धर्ममार्गपरावसखा । 
वुराचारा भ्र्टाचित्ता ! नको संबध यांपुढे ॥ १॥ 
( रागाने निधून जातो. ) 

पुंडरी ६--( कांही वेळाने वर पाहून ) मला षाटलं हा जायचा 
नाहीं, पण खराच गेला. त्याला आउवावे असं एकर्दा मर्नांन आर्ल; 
परंत भीतीमळं वेर्यच होईना. त्यानं कोप करावा अशी माझ्या हातून 
छझाते साळी खरी, पण मी तरी काय कळे ! माझ मन क्राममोहित 
झालेलं, भाणि हे माज्ञ आशाळभूत नेञ लावण्यरसाचं माशन कर- 
ण्यांत गुंतलेले; अशा प्रसंगीं तिनं माझ्या हातांत काय टाकलं ६ मला- 
खुद्टां समजलं नाहीं, यांत माझा दोष कीं तिच्या लावण्याचा दोष 
बरं ! तिनं तरी माझी मिकार म्फटिकांची माळ धेऊन हा यहुमो- 
लाचा मुक्ताहार मला कां दिला असता ! मी तिच्या रूपावर मोहित 
झालो, तशी ती माझ्यावर मोहित झाली झणावं तर-- 

साकी. 

आश्रमवासी कंदफठादन अरसिक सुनिमी कोठे ॥ 

छुखलटाठित बहु रसिक चतुर ती मदतमंजिरी कोठे ।। 

केसी मजवरती ।। मोहित व्हावी रमणी ती ॥ १ ॥ 
( विचार करून ) बरं तसं न हणाव तर- 

पद्य. चाळल---काय मला भूल पडलि-दाद्रा, 


मित्रा मम जन्मकथा पुाझि€ कां तिने ॥ 
श्रवण करी सर्व कशी तुषितशा मर्ने ॥ घु" ॥ 


२५ संमीत शापसंत्रम नाटक. 


झा मित्र! छे पण नव्हे. हा कृणी निस्तेज तापसी असावा. ( न्याहा- 
ळुन ) माझ्या इृष्टीला भरळ तर पडली नाहीं! माझा मित्रच हा! 
शिव शिव ! काय दूशा झाली याची ! हा सर्व त्या दृष्ट मदनाचा खेळ 
दिसतो. हा अधमा मन्तथा, शंकरांनी तुझा देह दुग्ध केला, त्याबरोथर 
तुझी निर्दयता कशी दुग्ध झाली नाही, याचं मला आश्वर्य वाटतं. 
अरे, हरिणाभ्रमाणं या सरळ स्वभावाच्या मुनिकुमारानं तुझा असा 
काय अपराध केला होता बरं ! समजलो. तत्ता शत्र जो केलास- 
नाव, त्याच्या पृजताकरितां हा जात होता, हें तळा सहन न होऊन 
तूं यारमआायर असा अकरमात पाला घातलास; पण तुझ्याकडे तरी 
काप दोप! तश कर्म तं केलंस. मला हेंच नवल वाटतं, कीं-- 
दडी. 

घर्यनिार्थे जो तापसी ज्ञानराशी ।॥। 

दास केलें मन्मथ कवि त्यासी ।!। 
अथवा नवल कसलं ! 

थोर ह्मणती अनुभवे तंचि साच 

कठिण तरुणाचे शील टिकायाचे ॥१॥ 

यरं, महाश्वेते, स्रिया झणजे स्वमावसिद्द कोमल मनाच्या अस- 
तात; झणून तला तरी कांहीं द्या यायची होती! माझ्या भोळसर 
मित्रावर तूं आपल्या तीव्र नेचकटाओांच्ा वर्षाव कता केलास ! हर 
हर ! मित्रा पुंडरीका ! कादर ही तुत्ती स्थिति ताली । ( जवळ जा- 
ऊन वेलीच्या पानाने त्याला वारा घालू लागतो. ) 
पुंडरीक-छे, ठे! मेये महाखेते, नुला इतके श्रम-(काविजल 

आहि असे पाहून ) हाय हाय! मदुना, कायरे हा माझा * उपहास 
बालविला आहिस ! 


कार्येजल--(त्पाच्या जवळ बसून सांयाबर हात ठेवून ) मित्रा 
पुंडरीका ! महात्रविता कोण ! आणि हे काय आइईंभलं आहेस तं१ & 
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पुंडरीक--देव मासे ! कपिजला, तुला सर्व वृत्तांत कळला 
असून, केवळ मला लळाजविण्याकरिलां “ हे काय ' हणून काय 
विचारनास ! 


कापजल-- सर्व वत्तांत मो जेतज्ञानानं जाणला आहे. पण 
तुला इतकं विचारती की-- 

पद्य. चाळ- गंगानति ती तागर सोरना-धुमाळी. 
सांग सुरूंनीं हेंच तुला का घर्मशाख पडवीळे ।॥। 
लपःसिड्िचच साधन खासे हाचि तुला का दिसले ॥ १ ॥ 
याच युक्तिने मोक्षलाभ हें रहस्पर कोणीं कथिले ।। 
यमनियमार्चे तंत्र एक हे, काय तुझ्या मनि मरलं॥२॥ 
साधु निंदिती ज्या कृत्याला तेचि कसे तुज रुचलं ।॥ 
जाग्रवतपार्णे तव विवेकधन ते सांग कणीरे लटिलं ॥ ३8॥ 


सांग, बोलत कां नार्हीस! दुसरं असं विचारतो, कीं केवळ प्रारुत 
लोक, अज्ञानामळं ज्या मार्गाचा अवलंब करितात, त्याचं चितन 
करणं स॒द्धां तुझ्यासारख्या सच्छील ज्ञानसंपन्नाला महापाप हाय; 
असं असतां तोच मार्ग तू आक्रमूं लागलास, तेव्हां तुळा काय 
झणावं ! यापासून कांही सुखाचा लाम होइल असं वाटत असेल, 
तर तशी कल्पनासद्धां मनांत आणूं नकोस. 


पुंडरीक--( गळ्यास मिठी मारुन ) मित्रा, 


पद्य. चाल-' शेवालें युक्त जसं '- त्रितारू, 
जे जं तू बोलसी ते मजला का श्रुत नसे ॥ 
पारे त्याचं काय आतां, मज भरलं स्मरपिसे । 
जाणसि तुं इंधि्यांचं चालक हे मन असे ॥ 
स्वाधिन ते पर्ण झाडें मदनाच्या, करु कर्से ॥ १॥ 


कपजळल-- पंडरीका, तुझ्यासारख्याचं मन त्या मद्नांच्या 


सदानीन ! हे शब्द तरी कसे उद्चारतोस ! | 
जद 


ऱ२श संगीत शाषसंतरम नाटक. 


पद्य. चालं-' निंग्रहानमर्हि दुक. '-झंपा. 
असा कोणे मदन तो, वारि त्यात ॥ काय भीसी तया 
पॉमराते ॥ ध्र० ॥ स्वेरमाते धांवती इंथिये हीं तुझी । 
जेवि वर्षानदी पाट फुटतां ॥ संयम वदा करा त्यांसि, 
विद्याबळे । शांती क्षोभल्या मानसात ॥ ठाउका तज 
असे विषयपारगाम तो | वांठछिसी काय मग सेवुनी 
त्या ॥ जाय दीपावरी आय्रिकॉटक जमा नेबि ही 
कांति दिसि स्पष्ट माते ।। 
पुंडरीक-- मिञ्रा फापजळा, ते झणतास हं योग्यच आहि, 

कारण-- 
पद्य. चाल-' अष्टमात परमेश. '- धुमाळी. 


स्या मदनान नाहिं बेधिल तान शरी तुजसी ॥ 
हाणुनि कथासि या उपदेशाच्या लांब कथा मजसी ॥ 
जो नर पाहे, एके, जाणे, सदसजेदात । 
तोचि एकला पात्र असे उपदेदा घ्यावयाते ॥ 
परंतु झालो अंध बविर मी, ज्ञानाहि गेले न॑ ।॥ 
हितजोधाचा काळ लोटला कारे मग दिणसी ॥ १ ॥ 
कापिजल--शेवटी तुझ्या मताने मौच महामख ठरला तर! 
अस्तु. हा चाललो मी. तुझा मार्ग तुला सुखप्रद होबो. [ जाऊं 
लागतो. ] 
पुडढरीक--छे, छे! मिञ्रा, माऱ्यावर असा कोप कळ नकोस. 
पद्य. चाल-' कांते फार तुला मजसाठी '-- दीफ्चंदी, 
कोण जमीं या तुजविण दुसरा सज विश्वासाचा ॥ मित्र 
जिवाचा कोण दुजारे आश्रय शोपधूं अन्य कुणाचा ॥ प्रु9॥ 
वु'स्व निवेदूं कोणापाशी ॥ कोण संकटी खेही मजसी ॥ 
घाळाने पोटीं अपराधाते, कोण करिठरे बोध हिताचा१॥ 


( एकाएकीं किन्हळ होऊन पडतो.) 


औक २९ र. पके 


कर्यिजस्ड -- त्याला सांवरून ) अरे अरे मल संतापानं याला 
करच्छा आली. ( कदलीदलाने वारा घालतो. ) ही स्थिति फार वबि- 
कोपाला पोहोघली. व्यथ मी उपदेश करण्याच्या नादीं लागला. 
आतां याचा हा मदनज्वर कसा कमी होणार ! याला खरी गुणकारी 
औषधी एक हणजे गंधर्वकन्या महाश्वेता; पण ती कशी प्राप्त व्हाषी ! 
असो, या कामी कालक्षेण करून कांही उपयोग नाही. प्रसंगी कशाही 
उपायांची योजना करून मित्राचे प्राण राखाषे असं शाख आहे. हा 
कदाचित जाऊं द्यायचा नाही, झणून याला कांही तरी कारण सांगून 
'आपण आतां महाश्वेतेकडे जावं आणि तिचा प्रार्थना करुन पहावी, 
दुसरा मार्ग नाहीं. मित्रा, सावध हो. 
पुंडरीक-- (कांहीं वेळाने ) मित्रा, माझे प्राण व्याकुळ झालेरे. 
मला वांचीव आतां. 
कार्षपिजल--मिऊ नकोस. ( स्वगत ) अहा! ही थुक्ति बरी 
खचली. ( प्रकाश ) मित्रा, मीं पुष्पं वेचीत असतां इथे जवळच एक 
दिव्य औषधी पाहिली; तिचा रस अंगाला लाबला हणजे कालसंसाप 
कितीही वाढला असला तरी तो अगदीं नाहींसा होतो, अस मी 
ऐकलं आहे. तर कांही वेळ त॑ असाच धीर धरुन रहा, ली आता 
जाऊन ती घेऊन येतों. 
पुडरीक---मित्रा, कामसंताप आषधीनं बरा होतो! बरं जा. 
ती तरी लोकर घेऊन ये. 
कापजल--आत्तां आणतो; तोपयंत त॑ या कमलशय्येवग नि- 
जून रहा. हां-असा. ( उठून ) हे अनंगा, कुखमायचा ! आतां एवढी 
तरी माझी विनंति ऐक. 
साकी. 
श्वासमात्रजीवित हा माझा दीन मित्र बघ निजरा ॥। 
नको छळू त्या, भेदुनि येतो. अल्पचि काळे तिजळा ॥ 
तोंवारे सांभाळी ॥ त्राता अन्यन या काळीं ॥। १॥ 


॥॥॥ 
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प्रवेश २ रा. 
स्थळ --महात्रेतेचे मोंदेर. 

( स्थित अशी महाश्वेतेची दासी मधुकरिका पवेश करते. ) 

मधुकरिका-- इतके दिवस मी ताईसाहेबांच्या सेवेंत आहे; 
पण त्यांचं हणजे सदा हसतमुख असाघचं. मग आजच असं 
कोमेजून कां गेलं कोण जाणे, बरं, तरलिका राजंदिवस सावली- 
सारखी त्यांच्याजवळ असायची, तीही अजून आली नाहीं, ( दा- 
राकडे पाटन ) हो क्रोण ! मंजरी वाटतं! ताईसाहेबांनी स्वतः 
केलेला पंचरंगी रेशमाचा मोर कादंबरीला दाखवायला हणून काल 
गेली होती, ती परत आली. मंजरी ये, देवी कादंबरीला आवड- 
ला का तो मोर! 

मंजरी ---( येऊन उत्कंठेनं ) तझ्याशीं बोलायला मला वेळ £ 
नाहीं. अगोदर ताईसाहेब आंत आहित का सांग. 

मधु०--भाहित, पण (मंजरी घाईने आंत जाऊं लागते-तीस 
अडबन ) छे, छे! आंत जायचं नाहींहो. 

मंजरी--थांबून) ते कां! 

मधु०--अग हें बघ, ' तरलिकेशिवाय कुणाला आंत सोडु 
नकोस ! असं सांगून ताईसाहेबांनीं मला इर्थे उभी केली आहे. 

मंजरी --म्हणजे, ह आज नवीनच दिसतं ! रागावल्या आहेत 
की काय कुणावर? 

मध्चु०-.तें काय सागू बाई मी. आज पर्वकाळ, हाणून आई- 
साहेबांबरोबर त्या सरोवरावर अंग धुषावला गेल्या होत्या.तिथून उशी 
रान परत आल्या, त्या कुणाशी भाषण नाही, कांहीं नाही, मुका- 
. ट्यान ज्ञात गेल्या. मीं मनांत झट, उन्हांत जायची कधीं संवम 

नाही, त्यानं श्रम .झाळे असतील, म्हणून वाळ्याचा पंखा घेऊन 

हडूच आंत गे, आणे पहाते तो. सुस्कारे सोडीत, हातावर ते 
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सुकलेलं मुखकमल टेवूत विचार कर्रात, आपल्या पळंगावर यसलेल्या! 
मीं जवळ जाऊन ' ताईसाहेब काय होतं ' झणून हळूच विचारले, 
तेव्हां ' कांहीं होत नाहीं, तं बाहेर उमी रहा, आणि आतां तरलिका 
येईल तिच्याशिवाय कुणाला आंत सोडूं नकोस ' असं म्हणाल्या. 

मंजरी--। विचार करीत स्वगल ) सरोवरावर अंग धुवायला 
मेल्या होत्या आणि तरलिका मागून येणार-( प्रकाश ) काय असेल 
ते असो; पण सला सांगते काई; तरी-- 

मधघु०--( तिचा हात दायून ) अग, गप्प गप्प, ती पहा तरलिका 
आली. ( तरालिका येते ) आलास बाई! बरं झालं. ताहसाहिष 
तुसी अगदीं वाट पहाताहेत. त्या पहा वरचेवर खिडकीशीं येतात, 
पुनः जातात. अंग धवून आल्यापासन असं चाललं आहि सारखं. 
तुला ठाऊक असल याचं कारण! 

तरिका--कारण कसलं! या वयांत असंच व्हायच, 

गंजरी-- मघुकरिकेस ) हेंच झणणार होतें मी, या हसीला 
त्या सरोवरावर एखादा संदर हस दिसळा असेल झालं. दुसरं काय! 

तराळिका -बरं, तह्मा दाघीही चला आतां, मी आहे. इथे, 
ताईसाहेचांचं जेवणखाण झाल्यावर मग या, ( त्वा दोघी तिच्या 
कानाशी काही कृजबुजून गेल्यावर ) आतां ही त्या मनिकुमारानं 
दिलेली पत्निका नाईसाहेबांना नेऊन द्यावी. ( वर पाहून ) मधुकरि- 
केनं हटलं ते स्वरंच. त्या पहा ताडसाटेंय पनः खिडकीशी आश्या, 
नुसत्या त्या मनिकुमाराच्या दर्शनानं यांची काय दशा झाली बाई 
झे ! ओठावरची लाली कमी पडली, दाष्टिे मंद दिसायला लागली, 
पाऊल जड झालं, आनंद्ृशेसि मावळली; एक का दोन. बरं, या 
करतात तरी काय तें पहार्वे अगोदर. ( भाड उमा राहते, ) 

महाभ्वेता - 

पद्य. खाल.- नृुपममता रामावरती,-धुमाळी. 


तैथेच उभी कॉ आठे ॥ जामी कीं शनी निजर्डे ॥ 
माकळे ॥ हे दुःख सौख्य कीं झालं ॥ उत्सविं कीं व्यसनी 
-- 


१ संगीत शाफ्र्संअम:साटक, 


पडे ॥ नाकळे ॥ सी स्तन्य अथबा बोळे ॥ हसरे 

कीं रोंदन केले ॥ नाकळे ॥ चाल ॥ करुं काय ॥ लागली 

हाय । ययास सदुपाय ॥ कोणते कथिठे । पुसं कुणा 

कोण त्या बोले ॥ नाकळे ॥ १२ ॥ 

माझी अशी अवस्था करून सोडणारा तो मदनसुंदर मुनिकुमार 
या दक्षिण द्शिकडे असल्यानं जिभवनांतील सर्व गुणांचं, रूपाचं, 
योवनाचं भांडारच इकडे आहे असं वाटतं. मीं पुष्कळदां याच गवा- 
क्षांतन या द्शिकडे- पाहिलं असेल, परंतु आजच्यासारखी रमणीय 
ही मला पूर्वी कधींच दिसली नव्हती. हा इकडुन येणारा वाराख्चुद्ां 
ञसदायक असून मला किती मिय वाटतो झणून सांग ! हे दुक्षिणा- 
निला, तूं त्या मनिकुमाराच्या अंगाला स्पर्श करून आलास हणून 
विचारते-( डाव्या कानाळा हात ळावन एकदम चपापूर्न मोठ्याने ) 
अगबाई ! त्या मेल्या वाऱ्यानं माझ्या कानावरची पुष्पमंजिरी 
नेली वाटतं. त 

तरलिका--( पढे सरून ) ताईसाहेब, उजव्या कानावर ठेवून 
डाव्या कानावर पाहिली लर कशी सांपडेल ! 

महाश्वेता-- ( आहेशी पाहून ) आज घाई मळा असा संशय 
पडल्यासारखा झाला आहे, पण तूं इतका वेळ होतीस कटे ! 

लरलिका-- आपण आईसाहेबांधरोयर अग धुवून पुढे आलांत, 
आणि मी कांहीं कमळाचे कळे घेऊन मागून येत होतें, इलक्यांत 
ज्या मामिकुमारानं आपल्यया कानावर ही मंजिरी ठेबिळी तो वृक्षांच्या 
मर्दीतून चटकन्‌ माह्यापुर्ढे येळन उभा राहिला. 

महाश्वेता -- ज्यानं माझ्यापाशी आपळी माळ मागितली तो ! 

तराळिका-- ( हसत ) होय. ज्याच्या हातांत आपण माळ 
झणून हार दिलात तो, तोच. 

महाश्वेता-- तर मग--( वाहू पसरून ), 

पद्म: खाळ.-मुटला पितूदिशेचा वारा.- पुमाळी. 
आथी आ ्डिंगन दे मजळा । घर दे कवरुन इदयी 


अँकॅ' ₹ रा. शे 


तुजला ॥ बहु पण्य संग्रही तुझ्या हाणोनिन्ये त्याठा !! 

व. पाहिर्छेस पुनरापे, जन्म सफरू तब झाला ॥१॥ 
( बसून ) अगदी माझ्या जवळ बेस; लाजू नकोस. यावेळी मी 
तुझी ताईसाहिच नव्हे. तूंच माझी ताईसाहेभ, आणि मी विश्वारतें 
ले सांग. 

तरालिकषा--पण इथें उमी राइन सांगते ताईसाहेब, 

महाग्वेता-- नाहीं, माझ्याजवळच घसलं पाहिजे. अश्शी-इ, 
सांग आतां; तो तुझ्यापुढे येऊन उभा राढिला, तेव्हां रागानं अगदी 
लाल साला होता का! 

तरलिका--- रागानं नाही, अनुरागानं लाल झाला होता. 

महाश्‍वबेता-- नाहींग, मीं त्याची माळ चकून आणली, हणून 
तो संतापळा होता का ! 

तरलिका-- छे, ताईसाहेय माळ आणली झणून संतापला 
नव्हता. त्याचं मन चोरून आणलंत, झणून संतापठेला दिसला. 

महाश्वेता--यपरं, माझा मोत्यांचा हार होता का त्याच्या हातांत ! 

तरलिका -- होता, पण मला पहातांच मी कदाचित तो मागेन 
म्हणून त्यानं आपल्य! वल्कलांत उराशी लपवुन ठेविला, 

महाज्वेता---( स्वगत) हीं सर्व चिन्हं बरी दिसतात. (अकाश) 
पण काप, सो रागीट मुद्रेचा त्याचा मित्र जवळ नव्हता का! 

तवरलिका-- मला वाटतं, त्याला चकवृन हा सरोवरावर जाळा 
होता. कारण बोलतां बेलतां हळूच वळून मार्ग पहात असे. 

महाश्वेता--« तला तो काय हणाला न सांग आला. 

तरलिका--* त्यानं प्रथम मोठ्या आतुरपणानं “ तुझ्या 
नाईसाहेथ कोण ! : च्या! कृर्ठे राहतात! '' असे एकामागून 
एक प्रश्न केले. र्मी सर्व सॉंगितल॑ं. मग पुनः चोहीकडे पाहून 
मोंल्या आर्जवानं मला हणाली की, “ रुपा कले मां रक काम 
करतील का! ” 


ऱ्द्ट संगीत शापसंत्रम नाटक 
महात््वता-- मग! 


तरलिका-- तेवा मीं हात जोडून म्हटलं ““ मगवन! आपण 
सर्व जगाला पुज्य, तेब्हां मनांत कसलीही शंका न आणतां काय 
ती आज्ञा करून माझ्यावर अनुग्रह करावा. '' मग त्यानं आपल्या 
चल्कलाची एक पही फाडून, तिच्यावर तमालप्मांच्या ,रसानं कांही 
लिहून ती मला दिली, आणि म्हणाला, कॉ“ तझी* ताईंसाहेच 
एकटी पाठून तिच्याजवळ ही दे.  ( विड्याच्या इडब्यांतून 
काढू लागते. ) 

महाश्वेता--कुर्ठे आहे ती ! दे. दे अगोदर पाहू. ( तरलिका 
देले. ती घेऊन वाचते, ) 

पद्य. चाळ. काँ आड सवे तू येसी.-धुमाळी. 


ईं काय बरं त्वां केलें ॥ भु० 
खृणाठसम सकताळतिकेतं ॥। दावुनि जेसं हसवरात ॥ तैस 
सन्मानसजन्म्यारते ॥ बहु दूर विलोखनि नल ॥ १ ।॥ 

गडे तरलिके, तं मला हें अमृतच पाजिवलंस. तं मला जीक्षदान 
दिलेस. आतां हे तुजे उपकार कसे फेडूंग ! हा पत्रिका दहादा वाचू, 
शंभरदा वाचूं कीं हजारदां वाचूं असं झालं आहे मला. 

( महाश्वेता मनन करीत आहे इतक्यांत एक कंचुकी येतो. ) 

कंचुकी - ताईसाहेब ! बाहेर एक मनिकमार उभा आहे. त्यानं 
आपलं--- 

महाम्वेता--( आनंदानें ) मनिकुमार ! तरलिके, चल तर्‌ 
* लवकर, त्याला सामोरे जाऊं चल, तोच तो 

कंचुकी --त्यानं आपलं नांव कपिजल असं सांगितलं. त्याच्या 
मनांतून आपल्याला भेटायचं आहेस दिसतं. मग जशी आह्ञा. . 

महदाश्वेता--( विरस होऊन ) सखे तरलिके, मनिकूमार आढळा 
'हॅ>कतांच जे सोख्याचे चित्र. भनापुढ उभं राहिलं, त त्याचं तांब 
कार्पजल ह ऐकतांच सारे दुःखाचं झाळं. .. ( कंचुकीस ) अर 


'अँक ५ शु. 3.1 


त्याला घेऊन ये. ( लो जातो. ) कायग सखे, तो कर्षिजल कशाला 
आला असेल बरं ! त्या कुमाराचा शोभ काराषला तर आहा मतेल! 
किंवा माझ्याकडून सर्व कादून घेऊन ही गोष्ट आईला आणि 
चायांता कळवावी असा तर त्याचा हेतु तसेलना ! 

शलरालळिका--तो पहा आलाच ताईसाहेब. आपण म्हणतां त्यां" 
तसलं काहीं नसावं. कारण त्याची मदा कष्टी दिसते. 

महाश्वता--( तो आल्यावर प्रणाम करून त्पास आसन 
दाखवून ) भगवन्‌, या आसनावर बसावं. ( कर्पिजअस् बसल्यावर 
तरलिकेकडे शाकित मद्रेने पाहूं लागतो. ) मगवन्‌, ही माझी सखी, 
अगदी विश्वासांनली आहे. आपल्या मनांनन जे योलायपर्च असेल 
तें खुशाल बोलावं. 

कर्षिजल--गंधर्वकन्ये, काय बोलूं ! लऊेनं माझी वाणीच 
चाळत नाही कंदमुळं भक्षण करणारा मनिकुमार कुणीकडे, 
आणि विषयवासननं कलुषित झाळेला असा प्रपंच कुणाकडे, कशास 
कांहीं संबंध ! असो; मगवारदेच्छा यळीयसी ! तुला सांगितल्यावांचून 
गत्यंतर नाहीं, म्हणून सांगतो. पुंडरीकाला सोडून मी रागानं निघून 
गेलों हे तळा विदित आहिच. कांही काळानं ता काय करली म्हणून 
पहाण्याकरितां परत आलो, तों तिथे मिश्र नाही, झणूत त्या वनांत 
त्याचा शोध करुं लागलो. शोधता शोधतां तो अस्छोद्सरोषराच्या 
काठी एका लतामड़पांत तुझा मक्ताहार उराशी घरून अश्र गाळीत 
बसलेला दिसला. महास्र्वेते, जो आज प्रातःकाळी सूर्याप्रमाणे तेनः- 
पृंज आणि ऐरावतामरमाणं भव्य देहाचा दिसत होता, तोच माजा 
मित्र, आत. पेटलेल्या मद्नज्वालांच्या योगानें अतिशय निस्तेज 
आणि रश दिखूं लागला.---नंतर मीं प्रसंगानरूप नानाप्रकारं त्याला 
योंध केला; परंतु त्याचा काही उपयोग झाला नाहीं शेवर्टी माझा 
उपंदेश ऐकून, मळा मिठी मारून अगर्दी दीनवाणी झणाला, मित्रा, 

पॅच. जाल.--पाडु तृपति जनक जया.-दाव्रा 

विव्हढ मी कॉमशंरी । त्याचा प्रतिकोर करीं ॥ म चढे 

इं तारित तरी त प्रॉण चाठळे 1 १॥ 





१२ संगीत शाफ्संत्रम.भाटक. 


न्या चें. उद्गार कानीं पडतांच कांही मिषानं मी तुझी गांठ घेण्या- 
करितां इकडे आलो, आतां अशा स्थितींत त्याच्या भीतीला -दग्रोग्य, 
आमल्या,-येण्याला श्रोमेल, आणि तुला स्वतःला रुचेल, असं क्ररा> 
यला तूं समर्थ आहेस. - 


महाज्येता--( स्वगत) हें या मुनिकुमाराचं भाषण ऐकून मी 
सोख्यामृतसागरांत मझ झाले कीं काय असं वाटतं. पण याला 
आतां काय सांग ! ( विचार'करील बसते. ) 


कर्षिजळ--( स्वगत ) ही विचारांत पडल्यासारखी दिसते. 
माझ्या भाषणाचा हिनं अनाद्रही केला नाही, किंवा ते॑ ऐकून हिला 
क्ोपही आला नाही; तेव्हां माझ्या मित्राची हिला दया आलीसं 
दिसतं. मात्र स्पष्ट सांगायला ही लाजते, तर आतां आपण जावं. 
हिला तें स्थान माहीत आहेच. ( प्रकाश ) बरं महाश्वेते, हा पहा 
भगवान्‌ सविता अस्तास चालला. माझा मित्र त्या लतामंड्पांत 
एकटा आहे. ह्मणून मी निरोप घेर्तो आतां. पण--- 

साकी. 

मम मित्रावारे करी दया गे प्राणदान दे त्यासी ॥ अंज- 

लि जोइनि हीच दक्षिणा मागतसें तुजपाशी ॥ याचक 

तुष्ट करीं । इच्छा काहि नसे दुसरी ॥ १ ॥ 

( महाश्वेता भणाम करते; तो निघून जातो. ) 

महाश्वेता--ससे, हा मेला दृष्ट मदन मला एकटीलाच आस 
देऊन राहिला नाहीं; त्या कुमाराची खद्डां त्यानं काय अवस्था 
केली ती ऐकलीसना ! पण आतां मी काय करूं ते सांग. (बसून ) 


पच. आाळ.--मर्यादा सोडुाने वदणें.--घुमाळी. . 
तरठिके अमी मी. पढे समजेना कराय करावे. ॥ 4 
सखी जिवाची. माझी योस्य ते भळा घरचळारवे..॥. जे ब- 
दुनि करापिजल. हेका ते. सर्नी. सर्व-अय्ार्वे.॥..चाल.१..व- 
रि चौर लाज सोडोती.4. अमरनिंदा तामसा 





अक २ र. १ 


स पित्यास न पुन ॥ म्यां जाऊाने त्यासि रावे ॥ चाल ॥ 

लारे अधर्म मोठा घडतो यरुूमभापमार्ने ठावें ॥ १ ।। 

तर्लिका--( स्वगत ) आर्ता यांना जरा प्रतिकूल असच 
बोलून पहावं, ( मरकाश ) ताईसाहेब, अधर्म होतो तर जाऊं नघे 
हें चागलं. 


महाश्वेता --अह्ाम वेडे ! न गेले तर त्या कुमाराच्या त्रिरहानं 
मी राहीन का जिवंत ! असो मेली, माझ्या प्राणांची मी नाही 
इतकी परवा करीत, पण माह्या मरणानं आणखी काच अनथ 
हेतील ते पहा. एक तर कपिजलासारखा महातापसी, आजन्मात्‌ 
पहिल्यानंच माझ्याकडे याचना करायळा आला असून, जर मीं 
त्याचा अनाद्र केला, तर केवढं बरे पातक घडेल ! दुसर, मी न 
गेल्यानं त्या मियकुमाराची निराशा होऊन, जर त्याच्या जिवाला 
कांही बरवाइट झालं, तर तेंही बहाहत्येचं पाप मलाच लागणार. 

तरलिका--खरच ताईसाहेष. तर मग आपलं पाहिले पाप 
पुरवलं; पण हा अह्महत्या नको मेली. 

मदाम्वता--वाहवाग ! अशीच का तूं माह्या कुळशीलाची 
काळजी करणारा. ( सुम्कारा टाकून ) गडे तरलिके, ही पाहिळीस 
पूर्वदिशा ! माझी अशी लाजिरवाणी स्थिति पाहून मला हसू लागली. 

तरलळिका--छे, ताईसाहेय, तुझांला नाहीं हंसत ती. लिश्वा 
प्रियकर चंद्र निच्या सव्ताकडे गेला होता, तो परत आला, ह्मणून 
हंसते आहे. 

महाभ्वता--हा निष्ठ्र चंद्रा, तू॑ येऊन तिचा चिरहसेताप 
माहींसा करणार, पण माझ्ता अधिक होईल, हें कसं नाही तुझ्या 
घ्यानांत आलं ? तरलिके, आतां मात्र, कांही धडात दिसत नाईडींग 
याई ! ( सुस्कारा सोडून ), 

पंध. खाळ,-जो या नगरा भूषण खरा.- धुमाळी, . 
कधिच मल्सथ. दुरच मळा: ॥.स्परांठानि  वर्तत सहसा 
| अवाविऊ, ऑरवका ॥ माझ्या अंमा.ये 





श्रे संगीत शापरसॅत्रमे गँटिक 


१ १ ॥ इतुक्यांताचे हा उगवे दाशी ॥ याची पीडा' 
साहू कशी । ज्वरितांमावरि व्हावी जज्ञी ॥ वृष्टिच 
वन्हीची 1 २॥। अथवा शीतातांवरि पडे।॥ प्रभाती हिम 
जल तेस घडे ।॥ खर विष किंवा ज्याला चढे ।। अहि त्या 
वावावा ॥३॥ 
सखे वांचीय ग वांयीव ! हा दाह. माझ्यानं सोसवत नाहीं. 
तुझ्या मांडीवर तरी-( मृच्छा येऊन पडते. ) 
तरकछ्िका-आतां काय करावं गाई !' इतक्यांत इलक्या वि- 
कोपाळा जाईल हें ध्यानी मनी सुद्टा नव्हतं. ताईसाहेब, अह्ले 
ताईसाहेब ! हे काय बरे ! बोला कीं हो, मला बाई सय वाटतं. 
महाश्‍्वेता--( शद्वीवर येऊन ) मी कुमाराजवळ होते ती 
इतक्यांत इर्थे कशी आलें ! ( पाहून ) गडे तरलिके, हा चंद्र मला 
आतां मत्यसारखा दिसायला लागला. मला इथून ने कुर्ठे तरी. 
तरशिका-- ताईसाहेब, मी आपल्याला पदर पसरून विनंति 
करते, की पुरे आतां ही लज्जा. गुरुजनांची सुद्धां इतकी भीड ध- 
रून उपपोग नाहीं. रूपा करून मळा पाठवा, हणजे मी जाऊन 
त्या कुमाराला इथे घेऊन येतें; नाही. तर आपण तरी त्याच्याकडे 
चला खरंच सांगते. ह्या चंद्राचा आणि मदनाचा, असे दोर्षा- 
चेही ताप सोसण्याचं आपल्या अंगांत आतां जाण दिसत नाही. 
महाश्वेता--चल तर. मला हात दे. या देहांत जीव आहे 
तोंपर्यंत कसं बसं त्या माझ्या प्राणवठठभाला जाऊन मेटते. 
तरलिका--ही मी तयार आहे. पण प्रियजनाकड जातांना 
सुगंधिक उट्घा, नानाप्रकारच्या उत्तम पुष्पांचे हार, अगोदशगणी 
तांबूल, सवासित केळेळीं वखं घेतलीं पाहिजेत. तर ही सामग्री मी 
घेऊन येते अ 
महा्येता--मरं जा तर, लवकर ये (तरलिका जाते) आजण 
सकाळी माही स्थिति काय होती आणि आता कोप शाळी' आहे 
मी माझ्या सख्यांना “ उपवर दशा हणजे काय 1' आणि त्कॅत' 


अंक रण. शश, 


काय काय हेतंग ! '* असं पुष्कळ देळ बिचारळं असेल, आणि 
त्यांनीही ' असं असं होते ” हणून सांगितल असेल. पण मला 
तें खरं वाटत नव्हतं. आज जेव्हां त्याचा प्रत्यक्ष अनुभष आला-- 
( तरलिका येते.) आणलंस का सगळं, चळ तर लवकर, 

तरलिका---पण ताईसाहेब, आणखी कोणी परिजन नको- 
सका थरोयर ! किती दुर, राजाचे, यनांतन जायचं. भय नाहीं का 
वाटायचे आपन्याला ! 

महाश्वेता--हे परिजन आहेत सर खरे. आणखी ग कशाळा 
पाहिजेत ! 

तरल्िका--ते कोण! 

महाश्वेता --ह पहा. 

पद्च चाल. -- नोहे हा पवन जवन चारु.-दाद्रा, 

सज्ज करुनि चाप मदन येत मायनी ।॥ मार्ग दावि इंदु 

सला तम निवारुनी ॥ घ्ु० । जरि चैचल पद संकर्ते ॥ 

प्रीति तया सांवरिंत ।! अग्रभारगि मन पळते । करुनि 

दूर शंकेत ॥ उत्कंठा नंत पुढे धार देउनी १ ॥ 

तरलिका--| हसून ] अगबाई ! हे परिजन नवीनच ऐकले. 
अरं, चला तर. 

महाश्वेता--भग, आपण या मार्गानं निघाला खऱ्या, पण 
कुणीं पाहिले तर, 

तरलिका--ताईसाहेय, हा जांमळा शेळा आणला आहे, तो 
पांघरा हणजे कृण्णी ओळखणार नाहीं. ( महाश्येता पांधरते. ) 

महाश्येता--तरलिके, पुरुष पुर्षांचा कसा पक्षपात करतात, 
सॅ पाहिलंस का! हा चंद्र मला मात्र त्या कुमाराकडे ओढून घेऊल 
आाळला आहे; पण त्याला काग माझ्याकडे आणीत "हीं! 

शरलिका--नसेल झणून तरा. कशाबदन ! प्रण ताईताहेंक 


3.3 संगीत शाॉंतंत्रमे नाटक. 


महाश्येता--मासा बाई एकाएकी हा उजवा डोंळा लवायला 
ऱलॉगला-- 
पद्य. चाळ.- सोच समज नादान पियारे.- दीपर्चंदी. 

होय मला अपशकुन असा कां ॥ उत्साहाचा भंग करी 
कां॥ धु०॥ हृद्यनिवासी प्राणसख्याचें । अनुतार्षे मन 
पालटले का ॥१॥ तुज फसवीले त्या खोटीनें ॥ कर्पिजलें 
त्या सांगितले का ॥ २॥ हात सखे दे धांवत जाऊं ।। 
दाकिडा तं हींमंदपर्देकां॥,३॥ 


( जातात. ) 


>>: 


अंक ३ रा. 


हब 
स्थळ--अच्छोद्सरोवराजवळील लतामंडप. 
पुंडरीक--( शिलातलावर बललेला ) 
पद्य. चाळ.-नमाने शिवा चळवंत रची अनि.- दीपचदी. 
. धाडाने दिधले दासीसह मीं पत्र तिला करिचे या । अजुनि 
* कशी ती प्राप्त न झाली हंसकन्यका या ठाया ॥ध्रु"। भाव न 
“कळला मानु तयांतिळ, आहे तारे चतुरा ती । योग्य न जरि 
मी तत्मीतीला, हार कसा हा देती ॥ हाणतिळ गरुजन काय 
तिळा ही वागवि का मर्नि भाती. ॥ किंवा साखिनी दिघे 
नाहीं, अनुमत म्मसि बराया ॥ १ ॥ 
पण बिये महाभ्येते, मी तझ्यावर अतरक्त हाली, तेव्हां मी कठे 
मित्राचं अनमोदन विचारळं, किंवा मुरुभमांची मीति मांत 
आणली ! अग, सऱ्या प्रातीपु असेल्या प्रतिबंथांचं फारस महत्व 
-नाही, हे मी तुला आज स्वॉासॅमगानं सांगर्सो; तर॑ लोकर ये आणि 
आहे हे माण बांचीव, मित्रा कार्पेजठा, तुं सदी षा वेळी कुटे गेळास 


अंक ३ ग. शक 


बर ! मळा वाटतं, ओषधी आणण्याचं मिष कडून तु माझ्या मिवेला. 
हा सर्व वृत्तांत सांगण्याकरितां गेला असावास. असंच असेल तर 
मित्रा, हे तं माझत्याक्ररितां फार अनचित कर्म केलेस. 

दिडी. 
बहुतपरिन उपश्रे् तुवां केला ॥ परी कामाोर्थे म्यां न आद- 
रीला ॥ तुझ्या स्नेहा पात्र मी नसे आतां ॥ व्यर्थ माझी ब्रा- 
हसी मनीं चिंता 1 १॥ 

प्रिय खुद्ददा, तं कदाचित या हतभाग्यांचे प्राण वांचविण्या- 
करितां तिची दोनजनापमाणं विनवणी करशील, आणि तिन 
तुझ्या विनवणीचा अनादर केळा, हणजे तला मरणप्राय दुःरब 
होईल. असं झालं हणजे तझ्या मनांत जो कांहीं माझ्याविषयी 
अद्यापि थोडासा संहळेश असेल, तोही नाहींसा होइळ, कार्पिजला, 
तुझ्यासारखा जन्माचा प्राणामिञ सोडून, केवळ क्षणमात्र परिचय 
झालेल्या गंधर्वकन्येवर ल॑पट होणारा असा दृश, रुतप, महापातकी 
मी ! माझ्यासाठी इतके श्रम कशाला घेतळेस ! अमो; तू खऱ्या 
मित्रधर्माला जांगळलास, आणि मी मात्र सर्वस्वी असन्मार्गी झालो ! 
पण मित्रा मी तरी काय करूं ! 

( बर पाहून ) हा नष्टा देवा ! काय माझी दृशा केढोस ही ! या 
कामसंतापाचा कर्ठि तरी उपशम व्हावा हणून मीं या पृष्पित लता 
मंडपाचा आश्रय केला. पण माझा संताप येथें दुशगुणित झाला. 
कारण --- 

प्रह्न.- चाल.- केळीस अशी काय परीक्षा,-द्रादरा. 
मजवारे तरु कुटमरेछ वर्यने झाळिती ॥ 
मद्नवलीकरणचूर्ण काय मादिती ॥ हू? ॥ 
स्वान होत सुरतपदीं पृथ्पमधुरस ५ 
'बंपककलिका न तप्त महनडार जसे ॥ 
मल्यवात निंदी मज्‌ सधुपरवर्भिर्षेध 

सर्वाचे या समर्यि क्र्से बेर साश्रेत्री ,॥ १1 


नद संगीत शाफतंतरध नाटक. 


' मळा इतका वेळ आशा होती, की चंद्रोदय झाला झणजे तरी 
त्याच्या अमतवर्षी शीतल किरणांनी माजा दाह शांत होईल; पण 
लीही निष्कळ क्ली. आतां मात्र सुंदरि ! तुझ्यावांचून ग्रा जगग्र- 
यांत मला तारणारा कोणी दसत नाहीं. हे. हुंसकन्ये, तुजकारितां 
मीं माझा दुसरा प्राण अशा जन्ममित्राचा त्याग केला. तझ्या 
संगतीसाठीं मी परमपूज्य पित्याचीही भीनि सोडली. तशे मोहक 

दर्शन होतांच केलासनाथाचं दर्शनही मी तुच्छ केलं, आणखी 
आजपर्यंत स्वीकारलेला तपाचा गरुनिर्दि्ट मार्ग सोडून तझ्या 
प्रामीच्या हेतनं मी हे कसं खरतर तप आचरीत आहे पहा.-- 

पद्य. चाल.-धन्य उषा ही बाणकन्यका.-धुमाळी. 
स्मरतापाच्या घर्मजलानें स्नान सर्चेलाचे सारोनी ॥ 
कोसल कमलाचं चित्रासन रचान बेसलो या विपिनीं॥१॥ 
यवंदूनचर्चा, जिपुंड़ भाळी, मृणालसजा घालोनी ॥ 
कदलीदल अतिसृक्ष्म वसन हे पांघरलो स्कंधावरुनी ॥रा. 
मुक्तावलिची जपमाला हो लक्ष ठाविले त्वद्धचानी । 
अनन्यगति मी शरण रिघालो इचछा पुरवी येवोनी ॥ ३1 
हे निर्दये महास्वेते, माझा संताप मस्सकांत चढला, प्राण व्याकुळ 
झाले, अजुन किती अंत पहाणार ! तर धांव लबकर आणि मला 
अधरामृत पाजवुन---[ दचकून ] अरे, मी माह्या हृद्यंगमेची 
प्रार्थना करीत असतां एकाएकी माझे प्राण कोण आकर्षण 
करूं लागला !' ( वर पाढून ) हा अधमा, कलंक्या, चंद्रा ! 
( उठून अविशानं ) 
पच, बाल.-वायनंदून रदन करकर चावुनी,-झंपा. 
महाश्वेता न ये झडकारे ।। हाणुनि असतां विकळ अं- 
तरिं ॥ प्राण हरिसी बळें निज करिं ॥ शाप तारि हा घेह 
यांडाळा ॥ १ ॥ बहुत जन्मीं सत्युलोकीं ॥ कामसुर्च 
नच लाभता को ॥। मरण येइल विरहक्षोकी कधि न 
मिथ्या होय बाणी ही ॥२५,५ 
( विकल हेऊन पडतो. ) 


' अक * सॅ. ग्ड्क 


( आकारवाणी ) '“ जरे, आपल्यात दोषाची फळं भोंग- 
जाऱ्या, वियारनटा, पेडरीका, 
आर्यो. 
निजकमा मो असता शाप दिला त्या मला अनपराचा ॥ 
घे तारे तसाच साजा मजसह सुखदुःख भोग का्माधा ॥ 
पुंडरीक---( बसून ) हा कठिणहदये, गंघर्वकन्ये, या जन्मी 
सर नाहींच, पण पुढल्या मर्न्न'' तरी मासा स्वीकार कर. ( ऐकून 
आनंदाने ) आळी वाटतं. हा पावलांचा शकर ऐकू येतो. पण आत! 
येऊन काय उपयोग ! क!ःरण--- 
साकी. 
पाषाणापरि मस्नक झालें, स्पष्ट दिसेना कांहीं । 
अम पडलास वाटे मतिळठा, अंगहि हालत नाहीं ॥ 
जिव्हा जड पडली ॥ प्रिये यरे-- 
( असें हणून पडतो. इ*क्यांत त्याचा मित्र 
कापजळल पवश करिती. ) 
कार्पनल-- (त्यास सांबवरून घरून ) मित्रा पंडरीका, शूद्धीवर 
ये. आतां इतक्यांत महाश्वेता ग्रेऊन तुजे मनोरथ पूर्ण कराल. 
पुंडरीक--- ( डोळे उघडून आनंदाने ) कुठें आहे ! महाश्वेने ! 
( त्याक्षणी त्याचा प्राण जातो. ) 
क पॅजळ - (कपाळ बडवूत ) हाय हाय ! संवेखी घात हाला! 
गेला माझा मित्र ! मित्रा, मला सोडून कसा चाललास! 
पद्य. चाळ.--कवरणे तूज गजियले.-दाव्रा. 
हा दुष्टा पेचशारा, सोडिळे नया ॥ हत्या ही घोर तु्धां 
कालि कासया ॥ प्रु० ॥ २ चंतग्रा पापराश्ि, निला 
तभ होसि ।। हे दक्षिणवायो, आहो बेळ सांधलीस 
कशी ॥ मारुगि मम सित्रासी, लाग काव सांग तु” 
जसि । तुहि महात्वेते, किति असति गिवदंया 1 १॥ 
पण यांना मी काय दो देतो! मीचं स्वतः लवकर त बेळंता 
हे 


माह्या मित्राचा माण घेतळा. हा रतांतरूपा क्पिजळा हींच का 
सुझी पुंडरीकाचे टिकार्णी भीति ! मित्राला वांचडुन काळाची श्षुंषा 
ल शात केली असतीस तर काय वाईट झालं असतं! हे ताता, 
माझ्यासारख्या पाषाणाला ठेवून या रतनाला घेऊन गेलास, झ्य 
केवढा स्वार्थाविषयी पक्षपात केलास ! सिञ्ञा पुंडरीका ! काय 
केलंस हे! 
साकी. 

दिसती सर्वहि घून्य दिशा या तुजविण जाऊं कोठें ॥ 

श्वेतकेतुला दार्उ करस मुख, संकट आठे मोठें ॥ 

बोलं कवणासी ।। दुसरा कोण सखा मजसी ॥ १॥ 

( शवास कवटाळून शोक करीत बसतो. ) 

मदाम्वेता--( पडयांत ) सखे तरलिके, अग मार्ग काय राहि- 

लीस | धांब लवकर. हा धर कुणाचा शोकस्वर ऐकूं येतो आहे. .. 


कर्षिजल--मिञ्रा, तझ्याकरितां मीं जाऊन त्या महाभ्वेतेचा 
विनवणी केली, तीं सर्व व्यर्थ झालीना ! माझ्या तर्काप्रमा्ण॑ ती जर 
तुक्षे हेते सकल करण्याकरितां इर्थे, आली, तर पुंडरीका, ह्य भरकार 
पाहून तिची काय अवस्था होईल ! ( कंठास मिठी मारून ) मिश्रा, 
सर्वीचाच कसा असा घात करून चाललास ! 

महाश्त्रेता--( बाहेर येऊन ) अगबाई ! सखे, हा कपिजलाचा 
शुब्दूग थाई ! देवा ! माझ्यापुढे काय मांडून ठेवळे अहिस कोण 
जाणे ! तरी निघतांना मला अपशकुन झालाच होता. ( मोठ्याने ) 
_ कोण शोक करीत आहेते ! 

१७. तिचा शब्द ऐकून ) शिव ! शिव ! ही महात्वताच 

आली! 

महाश्वेता--नहाराज, कुठें आहे माझा महाभाग कुमर! ' 

कर्षिजल--( मस्सक पिटून ) बाई, काय सांगूं ! रोग्याचा पाण 
गेल्यावर जशी म्रेलोक्यचितामणीची मात्रा यादी, तश्री तू आठीस, 
त्या निहुरे मदनानं सर्वयेष पात केला! 


ऑँक इसरो. भ्र 


' अहाश्येता-( पुंडरिकांचे ) शवाकडे पाहून जोगितेम्यरा, 

शुनिकुमारा, कुठें गेलास ! ( घाडकन्‌ त्याच्या अंगावर पडते. ) 

तरलिका--( विलाससामग्री फेकून देऊन शोकाने ) ताईसा- 
शेष--< वारा घालते. ) 

भहाश्वेता--( काही वेळाने मोठ्याने ) सरलिके, कोणी शोक 
करीत आहे, षांद लोकर. ( जरा सावध होऊन) कृर्ठे आई पी! 
अंधार गुहेत शिरले, कीं खोल पालाळांत पडलें, कांहीच कळत माही. 
हझलाला गार काय लागतं हे! अगयाई, मी' या माझ्या मियकराच्या 
शदाबर पडले आहे. आतां आठवलं सगळं ! हा दुष्टे, कपाडकररे 
महाश्वेते ! अजून कशी जिर्वत राहिलीस ! 

पद्य. बयाल.--त्या मदनमनोहरर्पी,-- घुमाळी. 

अति कठिण हदय हे माह हाणनिच्य का फुटले नाहीं ।। 

बहु पीडा सोसाया की आहे बळ माझ्या देहीं ॥ ज- 

न्मांतारे पार्प केलीं त्याचं हे फळ का येई ।!। चाळ ।। 

झोकास पात्र मी ह्मणनि ॥ देव उठटोने ॥ दुःख जें 

देई ॥ भोगाया जगे बाई ॥ १ ॥ 

तरलिक1--ताईसाहेय, शोक करुं नका झणून तरी कसं सांगू ! 
पण त्या चांडाळ देवानं घाला घातल्यावर काय करायचं आहे! ह. 
णून शोक आवरा. महारान, आपण तरी यांना दोन शब्द्‌ सांगा, 

क्पिजल -- ( न बोलतां सुस्कारा सोहुन स्तख्न थसता.) 

मदाश्येता--मियकरा, मी तुझ्यावांचून अनाथ शर्लिरे | तुशी 
भेमपत्रिका वाचतांच मी इकडे निधून आले माही, झणून कोरे मा्‌ 
ज्यादर रागावून गेलास ! ( त्याच्याकडे पहातां पहात! एकदम ) 
अगचवाई ! तरलिके, प्राण आहे ग आहि. हा पद्य वोळण्याकोरेतां 
ऑंठ हलवू लागला.. पाहिलंत का महाराज 1! महाभावा, महा 
आओळखललंस का! , 

कर्पिजळ--( पाहून दुःखार्ने ) छे, हा तुला नुसता मोस झाळा 
बशा अगणित तरुणांचे आण हरण करणारा जो निर्देष मदन, 
स्वाचं शरसंथान इतकं क्स चकेल ! 


महाश्येता--वरं हो खा. भ्रमामळं मला तसं वाट्ठं. तरळिके, 
आतां कांही आशा उरली नाही. तो पापी काम असं कांही तरी 
करील ह्मणून मीं झटलं होन, तेंच खरं झालं शेक्टो. त्यव्वेळीं कुठली 
मला इतकी लज्जा उत्पन्न झाली होती कुणाला ठाऊक ! तरलिके, 
कादंबरीचा आणि माझा पूर्वी झालेला निश्यय मी मोडायला भदृत्त 
शाळे, झणून देवानं हे मला शासन केलं. 

तरलि इ--ताईसाहेब, आतां मागच्या गोष्टी आठवून कितीही 
आकांत केलात तरी काय उपयोग ? या का कुणाच्या स्वाधीनच्या 
गोष्टी आहेत ? 

महाश्वेता--( धीराने ) तं झणतेम तें खर; मागच्या गोष्टी 
मनांत आणून कांही उपयोग नाही. पुढे काय करायचं त्याचा 
विचार कल! पाहिजे. उगीच उशीर लावतं नथ, तर मग--- 

पद्धय. चाळ.-आममंजरी तला अधिते -पुमाळी. 

ऊठ गडे सत्वरी ॥ सेवा दोवट्ची ही करीं ॥ घरु्॥ 

डाग नको हा देधव्याचा॥ मज सोसेना विरह पतीचा ॥। 

केला निश्वय सहगमनांचा ॥ आणे पेटवी तरी ॥ १ ॥ 

तरालिका- ताईतसाटेवब, पण १] काच चमत्कार पाहिलान का! 
एकाएकीं हा आकाशांतून आते शुभ्र वस पांघरलेळा कोणी दिव्याकाते 
पुरुष खालीं थेम आहे. तीं त्याच्या कानांत कांलिमान अशीं कंडलं 
डुलत आहेत; आकाते भव्य असून उत्तम लक्षणांनी युक्त दिसते, 
कृंठांल नक्ञजासारख्या मक्ताफळांचा हार आहे. हा काण असेल बरं ! 

महाश्वेता --माझ्या शोकानं करुणा येऊन कुणी तरी देवलो- 
काहून माझ्या भियकराला सजीव करण्याकारेता आला असावा. 
चांगलं साळे बाई. आतां याजीच भार्थता करिते. ( वणन केल्या- 
भमाणें एक पुसष येऊन मटाजवळ उभा राहतो. ) महाराज, आपण 
कोण असाल ते असा. मी आपल्याला शरण आलें आई. मी 
आपकी धर्मकन्या समजून मला चडेदान द्या. या माझ्या प़्रिय- 
पतीला पुनः जिवेत करून माझ्या स्वाथीन करा. (तोकांही न 
बोलतां स्था शषास उचलून आकाशांत उडून जातो आणि वरूनष) 


ऑकेक करा. 4) 


शोंबी. 
आईके वत्से महाश्वेते ॥ स्वार नकोवे प्राजाते ॥ 
काही काल स्वभरियारत ॥ पावशील तु निवारे ॥ ११ 
कर्षिजल--( रागाने ) अर दृष्ट अंसक', माझ्या मिञराझा कुठे 
घेऊन जातोस ते पहातो. ( अस हणूस तयाच्या मागोमाग झडून 
जातो. लरलिका आणि महाभ्येसा त्यांउ्याकडे जाभ्ययोते पहात 
काहीं वेळ उभ्या ग्हालात. ) 
झमहाश्वेता-ते पहा, अगदी तारामडळांत गेले. अगदीं दिसेनासे 
झाले. पण तरलिके, हा काय यमस्कार ? मला काही. समजत 
नाही. माझ्या मंदूभाग्यानं देवांची सदरा वाढे कशी फिरली हणते ! 
अग, मीं त्या पररषाची विनांते काय केली, नी. त्यानं काय केलं 
पाहिलंस ! सग्वसयंथ ताही तर नाही; सहगमन करीत झटले, लर 
सेंही कपाळी नाटी. 
तरलिका---तार्सारेब, ह काय असल तं असो; पण त्या म- 
हापुरुषातं आपल्याला पित्यापमाणं मोठ्या मायेनं आश्वासन दिलं 
ते कभ्धी खोटं व्हायचं नाही, झणून मो. जापल्याळा पद्र पसद्धन 
मागणं मागते, की पनः प्रागत्यागांचा गोष्ट काढूं नका. 
मह्ाश्वेला-- ( स्वगत ) हो हणत यांत काही वावगं नाही. 
आश्वासनाप्रमाणे झालं तर उत्तमच सगळं; नाही. तर आज प्रा- 
णत्याग करायचा तो पढे वःरावा. ( काश ) तथंही झणणं एका 
अर्था बरे दिसतं. 
तरलिका--उठा तर, चला घराकडे. करायचं काय़ ! नाशे 
र्यी आळे ते मन घट करून सोसले पाहिजे. उठा, 
महाश्वेता--पराकडे ! त मात्र व्हायच नाही. कारण, 
पद्य, चाळ.--यवराज शिवाजीस छुखी.-दादरा, 


मज नाहि मडे सौख्य घरीं राहिले जरा । त्याह्ुनि चा, 
निर्भनवनि वास ती बरा ॥ घु० ॥ चेउाने हे पाग्र, हॉच 
माळ, वल्कर्ळे ॥ जान पान“साधिन गे नित्य यो जह ॥ 





४ संगीत शापसंश्रम नाटक. 


प्रियचिंतानि झिजाविन मी शरिर आपुले । घ्यानमजानिं 

सुप्रसन कारेन शंकरा ॥ १॥ 

तरालिका--ताईसाहेब, असं केल्यानं आईसाहेबांना, महारार्जा- 
ना किती दुःख होईल बरं ! आपण एकुलत्या एक, त्यांचा सर्व जीव 
आपल्यावर आहे. आपल्यावांचून त्यांना कसं सुख लागेल बरं ! 

महाश्वेता--तरालिके, आतां मळा आई नको, बाबा नकोत, 
संपत्ति नको, सौख्य नको, कांही नको. माझ्या प्रियकरावांचून हें 
सर्व जग मला शून्य आहे. तंच घरी जा, आणि---आईला तसंच 
बायांना हा सर्व वक्ञांन सांग आणि ह्मणाव माझ्याकारिेतां अगदीं 
दुःख करु नका--( तिला आलिंगून ) गडे तरलिके, माझ्याप्रमाणेच 
त्यांचं तश्यावरही प्रेम आहे, झणन तं त्यांच्यापाशींच रहा; झणजे 
तुझ्याकडे पाहून तरी त्यांना अस्मळ यरं वाटेल 

तरलिका--( अश्व गाळीत ) ताईसाहेब, मो दासा झालें झ- 
णून इतकी का अधम आहि! लहातपणापासून आपल्या सेर्वेत 
राहन अशा प्रसंगीं आपल्याला सोडून गेळे, तर अधोगतीशिवाय 
मला दुसरी गातिच मिळायची नाहीं. ताईसाहेब, आपला निर्धार 
तसा माझाही निर्धार, कीं या कुंडीत प्राण आहे. तोपयंत मी आपा 
ल्याला सोडून जायची नाहीं 

मदाश्वेता--बरं वाई. तुझ्याच नारीयी दुःखं भोगायची अस- 
लील, तर तीं कशी चुकणार! चल तर. या अच्छोदतीथात 
रनान करून त्या सकाळी पाहिलेल्या गुहेंत जाऊं. ( मक्ताहार, अव- 
शिष्ट वल्कले, कमंडलु घेऊन उठते. ) अरे चांडाळा देवा--- 

पद्य. चाल.--गुणगभीरा तूं गुणिरे.-त्रिताल. 

काय तुझी निष्ठरता ती आतां दाखवीरे ॥ धेर्यवळे सो- 

दिन सारी, कोण पाहु हा रे । १॥ योजि तीज शखे 

अखे अवघी संग्रहींचीं ॥ दीर्घकाळ विरही केसा कठितें 

रे ॥ २॥ मालानिया दीन अनाथा अबला, एकछी 
सी ॥ दाउं नको खेशाहि साया प्रार्विति तुला रे 18 ॥ 
( जातात. ) 


अंक ४ था. 


बान (02५0)०9४०००००-- 


प्रवेश १ ला. 
स्थळ-आकाशमार्ग. 


(स्वेतकेतुसुनीचा शिष्य मंवारक आणि मभःशीवसुनीचा 
शिष्य पद्मनाभ असें बोलत येतात. ) 


मंदारक--त्यांत कांहीं गृद्य नाही. महाश्वेतेच्या विरहात विर 
व्हुळ झालेल्या पुंडरीकाने प्राणोतक्रमणापूर्वी चंद्राला शाप दिला; 
चंद्रानंही उळट पुंडरीकाळा शाप दिला, तसंच पडरीकार्च शष 
घेऊन तो दिव्य पुरष वर जात असतां कपिजलही शोकांध होऊन 
त्याच्या मागोमाग गेळा. मार्गात एका आकाशसंचारी क्रषीस 
त्याचा धका लागतांच “ या उद्गटपणासाठी तूं मृत्युळोकीं अस्य 
होशीळ *' असा त्यानं कपिजलाळला शाप दिला, इत्यादि वर्तमान 
मीं पूर्वी सांगितलं होतं, त ध्यानांत असेळच तुझ्या ! 

पद्मनाभ--ले. ते सवं ध्यानांत आहे; आणि त्या शापाप्रमाणं 
उज्जयिनीचा राजा तारापीड यास वृद्ापकाळढीं जो पुत्र शाला, तोच 
चंद्राचा अवतार चंद्रापीड; आणि तारापौडाच्य़ा शुकनास नामक 
ब्राहण भधानाला, चंद्रापीड जन्मला त्याच वेळीं झाळेला पुत्र जो 
वैशंपायन, लो पुंडरीक हे खुदा मला समजलं आहे. 

मंदारक---झाले तर, पुढचा वृत्तांत ऐक. चंद्रापीड आणि 
वेशंपायन यांनीं षोडश वर्षाच्या आतच सर्व विद्या, कला संपादन 
केल्या. तेव्हां तारापीडानं आपल्या पुत्राला योवराज्याचा अभिषेक 
करुन, त्या दोघांनाही अगणित सेन्यासहवर्तमान दिग्विजयाकारितां 
पाठाकिलं होतं. त्याप्रमाणं ल्यांनीं तीन वर्षीतच 'जञापल्या अतुल भज- 
प्रतापानं सर्व दिशा जिंकल्या आणि विश्नांतीकरितां सांपत ते केला- 
साच्या पायथ्याशी श्रवर्णपुर झणून किरातांचं नगर आहि वे जिंकून 
तिर्थे तळ देळन राहिले आहेत. 





् सर्गीत शापसंश्रम नाटक. 


पद्चवबाम--तरमग आतां लवकरच उज्जधिनील परत जालील, 

मंदारक---गेले असते; परंतु चंद्रापीड हा आज प्रातःकाळी 
मृगयेकारितां आपल्या इंद्रावध-उंद्रायुध झणजे कर्पिजल-नांवाच्या 
अश्वबावर बसून जवळच्या अरण्यांत गेला होता. तिथे एक अश्ब- 
मुखी किन्नरांचं जाइपं त्याच्या दृष्टीस पडलं. त्याच्या मार्ग लागून 
नो एकटाच चित्रथवनासमीप आळा. तिथे ते जोडपं एकाएकीं 
अद्श्य झाळं. तेव्हां निराश होऊन, तृषानिवारणार्थ जलाचा शोध 
करीत करीत तो अच्छादसरोवरीं गळा. हा वत्तांत गुरुजींना विदित 
केन पुढे काय प्रकार होलो तं पाहण्याकरितां मी पनः त्या सरो- 
वराकडे चालली आहि. 

पक्नाभ-- पण कारे, चंद्रपीडाला आणि वेशंपायनाला पूर्व- 
जन्मीचं स्मरण आहे का! 

मंदारक--ठे, शापप्रभावानं तं नष्ट झालं, बरं जातो. आतां, 
विलंब हाता. | 

पद्मनाभ ---आणखीा एक शंका विचारतो. तझ्या गुरुजींचा पृत्न 
पुढरीक हणजे या अन्मींचा वशेपायन याच्याजवळ तं असावंस, तो 
चंद्रपीडाकडे कां चालळास ! 

मंदारक --त्यांताल ममं गुरुजींना माहित असेल, मला काय ! 
त्यांची आज्ञा प्रमाण. बरं तर जातों आतां. 

पड्मनाभ--मीही जाता. भाज आमच्या गुरुजींच्या आश्र- 
मांन मोठमोठे करषिवर्य मिळून वणशस्रिमधमांबिषयी मोठ्या 
कडाक्यांचा वादविवाद चालायचा आहे. मला तिथें असलं पाहिजे. 

( दोहो दिशांनीं दोघे जातात. ) 


प्रवेश २ रा. 
स्थळ--चेवअरववनांतीठ अच्छोदसरोवर. 
शेतापीड---अहो निरर्थक वाटणारे अमही दैवानुसार हितपरि- 
णामी होतात. हेंच पहा-- 


अंक ४ धा. . हे. 
साकी. 


टाकानि सानिक मित्रहि माझा वैशंपायन मार्ग 
अश्यमुखांच्या लोभान मो धांबत आला वर्गे ॥ 

हाणुनिच मज दिसले ॥ दिव्य सरोबर हं असं ॥ १ ।! 
खरोग्वर, हे रुरावर हणज रमणीय वस्नुंचं शिरारत्त आहे. यांतील 
अस्यंस निमळ उदक पाडून असा भास हतो की-- 
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पथ. चाळ.-फ्राय मळा मल पडळि.--दादूरा. 
घक्ल चंड्रिकांच काय पूर्ण सांथळी ॥ सत्पुण्यें अथवा 
जलरूप पावलीं ॥ धु० ॥ स्फाटिवरहालामंदिर हे काय 
भूसि्थे ॥ कीं देवल विमल हास्य चंदमोलित ॥ विरधळ- 
ळ॑ झुभ्र मन काय शरदिच ॥ कीं विमळ समाधसमंन सकळ 
वितळलीं ॥ १ ॥ 
असो; इंद्रायुथाळा ग्वच्छंदानं जळपाशन करण्याकरितां मोकळं 
सोडळेंच आ. 'लापणरी थाढडसं स्वच्छोद्क सेवन करुन तृप्त व्हावं. 
( जल प्राशन करूत ) आहाहा ! किती मधुर, झिप गार, क्रिती 
संवासिक ' भज मी स्वर्गळाकी अप्रलकुंडाच्या काठी असन अमूत- 
पानच करात आहे असं वाटतं. एका अंजुळीनयज माझी सर्द तृषा 
शांत झाली, आला. याच तखराळालळावर या वासंतिलतेखाली 
कमलपत्नाची शय्या करून, त्यावर सवाचा प्रखर ताप कमा हाईपर्येल 
विश्रांति घ्यावी व नंतर सुव्णपुराकड जाणाऱ्या मार्गांचा शाघध कराव- 
यास लागावं. ( इतक्यांत कांहीं गीतथ्वाने ऐकून ) अर, या नि्म- 
तुष्य वनांत वाण्याच्या झंकारानं युक्त असा हा मधुर गीहध्वाने 
कुणाचा बरं ! अहाहा ! किती मधुर ! हणूनच बरं -- 
साकी. 
कोमल दुर्बाकर कवलाते राकुनि बहु उत्साह ॥ 
मीतध्वनिच्या अनुरोधाने धांबनि तिकडे मृग हे ॥ 
मार्मिक गानांचे ॥ ठोकीं हेचि असाते साचे 1 १॥ 


हे समोर देवालय दिसलं, यांतन हा कर्णमनोहर ध्योने येत 


असावा, ( जवळ जाऊन आनंदार्ने) अहाहा ! या देवालयाच्या 
मध्यमागी जी ख्ली थसली आहे, तिचाच हा मीतस्वर. ही. कोण 
असावी बरं! 
पद्य. चाल.-नीरक्षीरालिगनरूपी.-पुमाळी. 
सतनु करावा पुनः मद्‌न तो प्रार्थि शिवाला रति भासे । 
तपःसिद्धि ही कीं गौरीची येह प॒जनाया वेष ॥। १॥ 
महासुनींची ध्यानसंपदा मूर्तिमती ही अवतरली ॥ छु- 
सुमश्री कीं काननतरुंची स्वयं शिवार्चन करुं आढी 
॥ २॥ इंदुकरांनी पुतळी किंवा अमृतफेन इस धवल 
करी ॥ रजत रसार्न सारावेली कीं कुंदफलांची तनु 
सारी ॥ ३॥ जणु इंसाच्या धवलपणाचा पुंज त्यांना 
हा केला ॥ मृणाठलविरचित सर्वोर्ग कीं, श्वेतयुणा 
कळसच झाला ॥ ४॥ 
पाभुपतदीश्लेचं आचरण करीत असतां ही किती सुंदर दिसते! 
ही पुनः गाऊ लागली; तर इतक्यांत जवळ जाऊं नये. 
महाश्वेता-- 
पद्य. चाल.- तों तननन वाजावे वेणु.- त्रिताल. 
शिवशेकर गिररिजारमणा ॥ व्याधांबर उरगाभरणा ॥ 
पदृपंकजलीनोद्धरणा ॥ भवजलनिघितरणा । मस्ताके 
गंगा, अर्कि झुभांगा ॥ सुरनरसानिवर वंदितचरणा, 
दारणा ॥ १ ।। 
( पुनः ध्यानस्थ बसते. ) 
व्यंद्रापाड--- ( तिच्याकडे पहात ) हिच्या आरुतीवरून, तसंच 
या मधुर कंठावरून ही गंधर्वकन्यका असावी असा तर्क होतो. 
( ती याच्याकडे पाहले ) अहाहा ! हिची ही. तपाच्या प्रभावानं 
गंभीर झालेली पुण्यकारक टार माश्या अंगावर पडतांच मी. आज 
“पविभ तीथीत रानच केलं कीं काय असं वाटतं. 
महाज्वेता-- महामागा ये. तुझं स्वागत असो. 
वंत्रापीड--- (जवळ जाऊन) हे भगवाते ! मी भणाम करतो 


अक ४ था. छक 


महाम्येता--ये, बेस. त्‌ कोज! या मदेशांत कसा आलास ! 
कारण, या स्थलीं साधारण मनुष्याचा संचार होत नाहीं. 

चंदापीड -- भगवाते, उज्जयिनीचे राजाधिराज तारापीड, त्यां- 
चा पुञ मी चंद्रापीड. संपूर्ण दिवविजय करून हिमाचलाच्या पायही 
थ्यार्शी रज किरातांचं सुदर्णपुर आहे, तिथे सेनेसह विश्नांति घेण्या- 
करितां कांही दिवस राहिलो होतो. आज मृगयानिमिसाने एकटाच 
एका अश्वमस्वी जोडप्याच्या मार्ग लागून ण सरोवरावर आरो. 
तिथें तुझा मधुर गीतष्वाने ऐकून इथे आलो, तो तुत इं कल्याण- 
कारक दर्शन सालं. 

महास्येता-- महाभागा, तुला फारच श्षुधा लागली भसेल; 
पण या वनांत कंदफलांशिवाय दुसरं काय मिळणार ! तं इथेंच बैस. 
मी या वृक्षाची कांहीं मधुर फलं घेऊन येतें 

यंत्रापीड-- भगवति, तझी ही शांत मर्ति पाहन, आणि ह. 
गौरवार्च भाषणे ऐकूनच माती सुधा शांत झाली. आतां मी कांही 
विचारतो तेवढं सांगून मजवर अनग्रह कर 

महाश्वेता-- काय विचारतोस याया! 

यंदापीड--हेंच कीं.-- 

पद्य. याळ.- नाही कोणीहा हुंगील.- दीपचंदी. 

कोण्या सुनिच मंघर्वार्चे ॥ किंवा युहाक सिद्ध उरांचे ॥ 

किंवा कुल ते अप्सरसर्ये ॥ केले पावन जन्सान सांमें ॥१॥ 
तसेंच- 

सीख्यास्पद्‌ नवयोवन कोठे ।। कोठे अत ह दुःसह मोर्ठे ॥ 

लावण्याची श्री ही कोर्ठे । कोठे सांगे निग्रह ऐसा ॥२॥ 

आणखी ज्या पंचमहासूतांपासून आमची शरीरं निर्माण झाली, 
त्याच दन्यांचं हे तु्श शरीर असून, इतकं शुत्र कसं ! । 

महाशवेता--महाभागा, 

पद्य, चाल.--युवराज शिवाजीस खरवी.-दाद्रा. 
अतिपापी मी च्रांडाळिण विफळशीविता ॥। निरज्या मत- 


हट संगीत शाफ्संत्रम नाटक. 


धवा छोकानिंदिता ॥ धु०॥ जन्खाने जननीस मात्र व्यर्थ 

शिणविलें ॥ तातादिक इष्ट जना शोकिं लोटिळ ॥ ना- 

ह्मणवध करुनि घोर पाप जोडिलें ॥ वृत्त तिच पारखाने 

तुज लाभ कोणता ॥ १ ॥ ( रडूं टागते. ) 

चेद्रापीड --( रडतेमे पाहून म्वगत ) अरे !' हें काय अनिष्ट 
झाळं ! आतां तर हिचा वृत्तांत एकण्याची मला ज्यास्त उत्कंठा 
लागली. ( प्रकाश ) भगवाते, पूर्वीच्या कांही दुःखदायक गोष्टीचं 
स्मरण करवून तुळा मीं शोकसंताप दिला, याची मडा क्षमा कर, 

महा*थता--महाभागा, जी गोए निरंतर माझ्या दृष्टीपुढे उमी 
आहे, तिच ग्मरण कराला करायला पाढिजे? ऐक बाचा माझी 
कथा. तुझ्यासारख्या सतुरुपाळा सांगितली ह्मणजे माझ्या दुःखाचं 
तरी भले थाड टलकं होईल. 

पद्य. चाळ.-- यादवरापा भाईयारे.-धुमाळी. 

कुले चतुर्दवा सुरांगनांचीं, पक सुधेतान उजवलं ॥ शादा- 

किरणोऱ्धत दुसरे त्यांतचि, मज्जननीचं जनु झाळे ॥१॥ 

दक्षकन्यका मुनि पाहिली तादा, डेजी अरिष्ठा ती प्रसवे ॥ 

षदसतरत्न ज्येष्ठ हम तो, सकलां ज्याचे यदा ठावे ॥२॥ 

जननी गरी जनक हंस या दोघांपोटी मी आले ।। नांव 

महाश्वेता हे त्यांनीं वर्ण पाहुनी सार्थ दिले, ३॥ 

शि्युत्व गळ आनंदानें, दुःखलश॒ नच अनुभविला ॥ 

करमाकमारने तरुणददशा य, कुसुमश्री जि लतिकेला ॥४॥ 

वसंतमासीं एके दिवशीं, मातेसह या सरोवरीं ॥ खान 

कराया आले होते -- 

( रडत ) देवा ! तो नष्ट दिवस उगवला नसता तर फार चांगलं 
झालं असतं. अरे! ज्या दिवशी लम्न त्याच दिवशी वेपव्यराहून 
मलां पूण प्रावन टाकलं. 

ेदापीड---( मनांत ) शिव शिव! 

साकी. 
शॉरीरघार्री फोणि असी तो सर की सानचयोमी ॥ 


अँक ९ था. चर्‌ 


विरथिनियमचि हा दिसतो त्याला प्रासार्वे व्यसनांनी ।॥। 
नाहीं तारि हीते । दुःस्व कदापि न संभवते ॥ १ ॥ 
महाश्वेता --( रर्डे आंवरुन ) पण महाभागा, ही कहाणी काहीं 

थोडक्यांत आटपायची नाही. तं आज सकाळपासून अगदीं उपवासी 
आहिस; तर आधीं इथून जवळच माझी राहण्याची गुहा भारे तिकडे 
माझ्याधरोयर चल, आणि उत्तम उत्तम फलं देते ती. खाऊन तृष्ठ 
हो, आणि मग या मंदभागिनीची सव कथा ऐकून घे. 

चेंद्वापीड---( स्वगत ) हिचा वृत्तांत फार दुःखदायक दिसतो, 
आणि हिला पूर्वस्म'णाने अत्यत शोक झाळा आहि, तर जातां वि 
शेष आग्रह करुं नये. ( पकाश ) भगवाते, तझ्या भाज्ञेप्रमाणं या- 
यला मी सिद्रू भाहे. ( समोरून कोणा येतांना पाहून ) भगयति, ही 
रक खा आणि एक तरुग पुरुष अशी वुरुन इकडे येत आहित, ती 
कोण पहा वरं. 

महाश्वेता -- ( पाटून ) रं, होच ता माझी सखी तरलिका 
आणि तो माझ्या भियसखी क्रादेबरीचा मीणावारक के.युरक. 

अंद्रापीड--कादंभरी ही कोण ! 

महाश्वेता--मांगतं. नला मी मघाशी दृक्षाची पार्टी कन्या 
जी मनि झणून सांगितळा, निळा चिजरथ नांबाचा एक महा- 
प्रतापी पुथ्र साळा, तोच संपूर्ण गंबवकुळांचा अविपनि. माज्ञा पिता 
हेसह' चाच्याच सत्तेखाली असतो, त्याची खरा दवी मद्रा ही 
अभूतापासन जै अप्सरांचं कुल उत्स झालं, त्यांत झाटली. त्यांची 
कादंबरी ही 'एकुळती एक मलगी. तिचं आणि मातत सख्य किती 
हणून सांग ! 

पद्य. याळ.- नको हरी नाश बाहर जाऊ.-पैजाबी. 


देह मात्र तो भिन्न दिसमाया, जीव एक परि दोघींचा १ 
घु ॥ आसनदायनी भोजनपानीं, एक ठिकार्णी व्राट- 
पणी ॥ मीतलकादिक विया दिकलां, खळ खेळळो बहु- 
पारेचा ॥ १२॥। अश्म तृत मल कलाने तियेने जेहवळे 


११७ संगीत शापतंत्रम नाटक 


निश्वय केला । जोवरि 'घोोकाळकुळ मी तोवरि, पार्णि- 

दान नच करण्याचा ॥२॥ 

'बेदापीड---याला हझणावं खर! स्नेह. बरं मग पढे ! 

महाश्वेता --पुढे काय ! हा निश्यप करूनच ती राहिली नाहीं, 
तर तिनं आपल्या सखिजनापाशी असंही स्पष्ट बोलून दाखविलं, की 
जर मालापिर्त्यांनी बलात्कारानंच माझं कगाशीं लग्न लावलं, तर 
गळफांम प्रेऊन, अन्ोद्क सोडून अथवा अन्य कोणत्याही साधनानं 
प्राण देइन, 

चंद्रावीड--शाबास गंधर्वकन्ये कादंबरी ! जशी तुझी सखी 
नशी तुंही ख्रियांत धन्य आहेस. मगवाते, हा तिचा निश्वय अद्यापे- 
ही दळळा नाहींना ! 

महाश्वेता--छ ! श्राज इतकी वर्षे साळी, पण तिचा निश्वय 
होता तसा आहे. आहंबापांनी, आपिष्टांनीं, मेत्रिणांनी पुण्कळ उपाय 
केळे, पण व्यर्थ. झणून काळ तिच्या आईनं झणजे देवी मदिरेनं 
मळा सांगन पाठविलं कीं ' तुझी स्थिति अशी झाली हणून आही 
दु:खांत आहोंच आणखी कादंबरीही आवळला हद्द सोडीत नाही; 
न्हा लें तरी तिळा चार गाष्टी सांगून पहा.' हणून मीं आज सकाळीं 
तं येण्याच्या पूर्वी तरठिकेळा कादुंबरीकडे पाठविलं होतं. ती माझा 
निरोप तिळा सांगून परत आली. पण हा कयूरक कां आला असाबा 
_ कळत नाहीं. 

(इतक्यांत तरलिका व कयूरक येऊन महाश्वेतेस सविनय 
भणाम करून, चकित मदेने चंद्रापीडाकडे पहात उभी राहतात. ) 

तराळिके, सांगेिललास का माझा निरोप कादंबरीला ! काय 
हणाली ती ! 

तरालिका--मीं तिला निरोप सांगितला; पण ती काय हणाली 
तें ह्य केयूरकच सांगेल. 

महाश्वेता --( स्वगत ) बहुतकरून रुचला नाहीसा दिसतो. 
ती जात्या फार कोवळ्या मनाची, जेहाद्र असल्यामुळं असं कांही 


अंक ४ था, च्यूक 


सरी होईल असं मला वाटलंच होतं. ( भरकाश ) कायरे केप्रका, 
फाय म्हणाली सरी कादंबरी ! 

केयूरक--( हात जोडून ) मगवाति, तुझा निरोप ऐकसांच देवी 
कादंबरी आवी रडु लागळी. कांहीं वेळानं शोक आवरुन संतप्त 
मुद्रेनं माझ्याकड पाहून हणाली, * केय्रका, लुंच जाऊन त्या निवुर 
महाश्वेतेळा उलट असें विचार की, तूं वनांत कष भोगील असलां मी 
घरी राहून सुख भोगतें, असं समजून का हा म्मभेदूक निराप पाट- 
विलास ! ' असं हणून भाझां दोघांनाही निरोप दिला. 

महाशवेत[!-- ( विचार करून ) घरं तर केयूरका, तं पुढे जा, 
आणि मीच उद्‌्ईक सकाळीं तझ्या भेटीला येते आणि काय तें 
उत्तर देत असं कादंबरीळा सांग. 

केयूरक-- आज्ञा प्रमाण. ( प्रणाम करून निघन जातो. ) 

महाश्वता--- महाभागा चंद्रापीडा, माझी एक विनाते आहे. 
मान्य करशील तर सांगते. 

चंद्रापीड-- भगवाने, काय आज्ञा आहे! 

महाश्वेता--हें पहा, चित्ररथगंधर्वाचे वसतिस्थान हेमकुट 
पर्वत हा फारच रम्य आहे. सेथीळ राजधानीची रचनाही अलो- 
किक आहे; गंवर्वळोक तर नुझ्यासारख्यांनी अवश्य पाहण्यासारखा 
आहि; तशीच माझी सखी कादंबरी किता सरळ स्वभावाची आणि 
थोर मनाची आहे. हणून सांगु | तिचं गप तर इतक मोहक माहे, 
की प्रत्वक्ष राही तिच्या दासीची दासींनद्रां शोभायची नाहीं. 
म्हणून तुझ्या कांही महत्वाच्या कामांत व्यत्मय़ येण्यानोगा नसेल, तर 
माइ्याबरोबर तिथपर्यंत येऊन, सर्व चमत्कार पाटून, माझ्या रुखीला 
भेटून तिची कांही. समजूल पाडुन, दोन तीन दिवस राहून परल 
यावंस, अशी माझी मोठी इच्छा आहे. 

चंद्रापी ड-- भगवति--- 

साकी. 
शते, विराते, तप, निरभिभानता, शीट, सगळता, घु . 


चुर संगीत शादसंत्रत खरक 


चिता ॥ परमविनय, मधुभाषण पऐेसी पाहुनि तब याथ- 

वसा ।। झाडे शिभ्य तुला ॥ योगी कवण्याही काजा 11१1 

महाश्येता-- तूं माझ्या विनंतीला मान दिलास हे पाहून 
मला फारच आनंद झाला. मरे आतां सार्यसंध्या, फलाझर 
इत्यादि उरकून रातीची राज इथे पछठदशय्येवर स्वस्थ निद्रा 
घे. सूर्योदय होतांच इथून निघ. मी आतां ख्रान करण्या- 
करितां जात. तरलिके, तू॑ जाऊन चांगलीं चांगलीं फळं घेऊन 
ये जा. आणि आल्यावर याची पललवशय्या तयार करून ठेव. 

( दोघी निधून जातात. ) 

वेवापीड-- अहाहा ! या आजच्या आनंदजनक आश्रर्य- 
परंपरेचा शेवट किती गोड होणार आहे, याची कश्पनाच करतां 
थेल नाही. 

पद्य. खाल.-- आतां शशिमखिच्या विकथाने.-त्रिवर्ट. 


सृुमया वर्नि करितां हयसखयुग म्यां देखिले ॥घ्रु०॥ 

तृषार्त [किरतां रम्य दिसे हे सहज सरोवर खार्स ॥ 

अभश्रुतमधुरध्याने पारिसुनि मम चित्तवृत्ति उछठासे ।॥ 

शिवमंदिरिं ही साध्वी भेटे आतां काय पुढेया ॥१॥ 
( पडदा पडतो. ) 


७-०. 


अक ५ व. 
न. 
प्रवेश १ ला. 
स्थळ--कादंयरीचे अंत!पुर, 
( कादंबरी आणि केयूरक यालत असतांना पडदा उपडतो. ) 
कार्दखरा --वरं, त्याचं वध किती असावं ! 
केयूरक--नारुण्याची मनोहर लक्षणं त्याच्या ठिकाणी यरींच 
व्यक्त दिस लागलीं आहित, यावरून तो वीस किबा' एकवीस वर्षोर्ची 
असावा. 

कारदुखवरो--( म्वगत ) हा पंडराक हझणावा तर 'भाधी महा- 
श्यलेचा भाणि त्याचा वियोग होऊनच एकवीस व्ष होत आठी, 
तेन्हा ह॑ कसं ! पण हा फाय मी तर्क करतें! कारण, पुडरीकही 
देवळोकींचा असल्यानं आमच्याप्रमाणं त्याचंही योवन नष्ट होण्या- 
सारखं नाही. ( प्रकाश ) बां, केयरका, तो रुपानं कसा”काय आहे! 

कयूरक --दोावे, तो रुपानं कसा आहे हे सांगणंच अशक्‍य आहे; 
कारण त्रिमवनखरुंदर जो रतिकांत तोखुद्रां त्याच्यापूर्ढ कृरूप दिसेल. 
त्याचा अंगपिड फारच रमणीय ! तं विशाळ वक्षम्यळ, पृष्ट धाहू, 
खुहास्य वदून, सरळ उंच नासिका, कमलाप्रमा्ण नेञ, विस्तीण 
मालप्रदेश--मारांश, पत्येक अवयव अगदीं रेखल्याप्रमाण ! 

कादेबरी-- वरं, महाखेता येणार आहे. निच्याघरोबर तो 
यईल का! 

केयूरक--्त मी फाय सार! 

( इतक्यांत झदलेखा सली येते. ) 

मदलेसखा--( पार्रथाईनें ) दोवि कादंबरी, महाश्वेता आळी.! 

कादृवरी--कुठें आहे! ( असे झणून झदकन उठून . पुढ 
जाते; आणि भहाम्येसा येते तीस मोठ्या मेमाते आरित्रान 


४ संगीत शागसंत्रमामाटक, 
ऊन ) 'प्रिसवखे, ये आरी बसू ये. तुरवार्शी किती किसी बोला- 
यच आहे. 

महाश्येता--तेत्र्थाकरितांच आठे आहे. चल. (दोघो 
बसतात, ) 

कावंबरी--( रागानें) पण मी तुला मोठ्या आनंदानं कड- 
कडून भेटळें ती काय हणून ! तूं कांहीं माझी लहानपणची निष्कपट 
अंत:करणाची मेत्रिण महाश्वेता नव्हेस. आतां मी तुझ्याशी मळीं 
भाषणच करायची नाहीं. 

महाश्बेता--भाषण करणार नाहींस, मग कित्ती कित्ती बोल- 
णार आहेस तें कसं ! 

कादंबरी --तझ्यासारख्या निष्ठुर माणसाशी बोलून करायचं 
आहि काय़ ! इतकीं बंध त्या वनांत राहून, दुसऱ्याची मर्म कशीं 
मेदावीत हेंच शिकलीस वाटतं ! 

महाश्‍्वेता--पण असं झालं काय माझ्याकडून ! 

कारवंवरी---काय झालं झणून विचारते आणखी ! * माझ्या 
दुःखी मनाळा आविक दुःख कां देतेस ! वडील माणसांचं टेक. 
लग्न करुन घे ' असा मोठ्या मायेनं मळा जो निरोप पाठविलास, 
ता काय झणन ! 

पद्य. बाळ.--मी तप्त जरी मदनशर॑.-दादरा. 

मज बोध करी हाणुनि कुणी शिकवि का तुला ॥ काँ 

साझा खोहभाव कक्षाने पाहेला ॥ धु ॥ किंवा मानिं 

कोप धरुनि तरलिकेसर्व ॥ तो निरोप मर्मभेदनासि 

धाडेला 1 १॥ 

सहाश्वेता--पण उगीच का कल्पनेवर कल्पना चालविलेस! 
लञ्याशी असं करायचं मला कारण काय! 
कादंबरी --हेंच, कीं तला बनांत टाकुन, मी घरी सुखं भोगीत 
राहिले. | 

महाश्वेता--भलतंच कांहीं तरी! हे असं माझ्या स्वमींसुद्धा 
पालं नव्हतं. 


कारदंथरी--तर मग मळा टघभ कर, झणून तिरोष भाडळास 
तेव्हां हे कसं नाहीं तुझ्या मनांत आलं, की कारण नसतां ज्या 
मेल्यानं तुला विरहांत लोटलं, त्या मदनाच्या हातांत मी. आपला 
मान पुन्हां कशी बरं देइन ! 
महाश्वे ता--- ( स्वगत ) जवळच आला आहे. प्रसंग; य्थत 
आतां कशी देत नाहींस ली. 
कावेबरी--कां ! घोलत नाहींस ! दे याचं उत्तर, 
महाश्वेता ---देईन आणखी केव्हां तरी हो. पण तुळा भेटा- 
यला एक पाहुणा येणार आहे, नर आपण जाऊन तुझ्या वसंत 
मंदिरांत बसू चल. 
कारवंबरी--कोण पाहुणा तो ! 
महाश्वला--चल तिथंच सांगन, ( दोघी जातात. ) 
( कादंबरीच्या कांहीं दासी भवेश करितात. ) 
सर्वजणी -- 
पद्य. चाळ.- या दोने महाराज.-घुमाळी. 
जाऊं कामाठ! ॥ बलाम दिवस किती आला ॥ 
पहिली --उपवबनतरुवेलीनां जल मी घालाया जात ॥ 
दुसरी --हारण,शरांनां कोमल पलव चाराया जातें । 
तिसरी --कारडंधरिची कुसुमकंचुकी युंफाया जाते ॥ 
चवथी -पंजरखुकसारिकेम गायन दिकवाया जातें ॥ 
पांचवी--दाक्ष जांब डाळिंब फळे मी खायाला जाते ।। 
प्रत्येकजणी -चलग मीही चलयेते ॥। १॥ 
( सर्व जातात व चंद्रापीड तराळिकसह प्रवेश करतो. ) 
चंद्रापीड--तरलिके, भगवानि महाश्वेतेच्या कर्णांलन मी कसा 
मुक्त होईन तो होवो ! केवळ तिच्याच प्रसादानं, मनुष्याला कुं्गम 
असा हा गंघर्वळोक आज मळा पहाबळा सांपडला. इर्थेजी जीं 
बस्लु दृष्टांस पडते, ती ती अपूवच. या राजधानीची अत्यंत सुंदर 
रचना पाटून आमर्चा उज्जयिनीसुद्धां मळा अगदी ओसाड दिसते, 


६. संगील शाफ्सेत्रम नाटक. 


तरालिका --मद्षराज, हेंच कऱ्यास्तःपुर; आंत चळाव 

चेदापीड--( पुरे होऊन ) अहाहा ! तरलिके, या इतक्या 
तरुण कन्यका नानायकारच्या मनोहर व्यवसायांत दंग होऊन इकडे 
तिकडे चमकत आहित, या कोण ! 

तरलिका--महाराज, या सगज्या देवी कादंबरीच्या दासी 
आहित. 

बैद्रापीड--काय ? या साऱ्या कादंबरीच्या दासी ! मला तर 
डास वाटतं की-- 

पर्थ. चाळ -गुराजि तमर्‍्या प्रीनिस.--दीपचंदी, 

मिळबुनि विभवानिंच्या युवती ॥ चालळि का गणती 

॥ प्र० ॥ काय विधाता निर्मी दुसरी ॥ खीमय हो ज. 

सती छे १॥ सुरर नारीलसंत्रड हा को ॥ स्था्पी विवि” 

सुमती । राज्य खार्चे किंबा यर्थ ॥ नाही पृरुष- 

गती ॥३४॥!। 
नरलळिके, रतीठाही ळानविणाऱ्या सा इतक्या जिच्या दासो, ता 
कादेघरी केव्हां पाडीत अस माळ आहि. 

तराळिका---मटाराज, जरा पुर्टे चलावे. ( पढे होतात. ) त 
पहा समोर मंच डायपर बसलेली. 

खंद्रापीड -- पाटन अत्यानंदात्ययांने ) अहाहा ! अह्देवा, 
मासं सर्व शरीर नेभमयच कां केळं नाहीस ! ही केवढा चूक केली- 
स ! या एवढ्याशा दोन डोळ्यांनी पाहून माझी तृप्ति कशी होणार 
आतां ! विधात्या ! ही तझ्या हातचा मूर्ति नव्हे. तझ्या गुरूनं नि: 
मणि केली असावी. शाबास चंद्रापीडा ! आज धन्य झालास तं ! 

पद्य. राल-मद जाउं कुणाला शरण.-घुमाळी. 

जीं पुण्य संपादिलीं, सर्व तीं फळठिं, याच कालीं ॥। 

हाणानिच ही राभा दिसली ॥ १ ॥ जो निर्मी अशि इं- 

दुरी, तयाची खरी, कळ कुसरी ॥ उपमा इस नाहीं 

बुसरी ।। २॥ मात पाहुन वेडावठी, वृत्तिही चळाले, दृष्टि 

दिपली ॥ का मोहाने मजला पडली ॥३॥ 


अंक ५ बा. ७ 


तरलिका--महरोज, मी जाऊन आपण आल्याचं कळवितं. 

खेद्रापीड--ठीक आहे, कळीव, 

( लरालिका जाऊन कळाविते. दोघी उठतात, कारबंबरीयी 

आणि याची दष्टादष्ट होतांच दोघेही एकमेकां- 
कडे पहात उभी राहतात.) 

महाश्वेता--सखे कादंधारे, या, बसा, झेण. टक लावून अशी 
उभी काय राहिळींस ? (स्वगत) हिचं भानच गेळं वाटतं. (प्रकाश) 
महाभागा ये, हीच मात्ती सखी कादंबरी. 

चंद्रापीड--देवि कादंबरि, हा चंद्रापीड तला प्रणाम करतो. 
भगवति, तुलाही प्रणाम करतों. 

महाज्वेता--या सुवर्णासनावर बस. ( कावबरीस हळूंन ) 
आतां नमस्कार तरी कर. 

( कावंबरी लाजत अम्पर शब्दांनी नमम्कार करते. ) 

खंद्रापी ड--नको नको ! मळा इतका मान कशाला ! देंवीनं 
यसाव आसनावर. 

महाश्वेता --महामागा, तूं येस आधीं हणजे चसेल ही, 

( सवे बसतात. ) 

खेद्रापीड --( स्वगत ) अरे हा काय चमत्कार ! या मंदिरात 

मळा जिकडे तिक्रडे कादंबरी दिस लागला ! ह पहा. 
पद्य. याल-नोहे नारी ही चंचळवली.- धुमाळी. 

दिसते माणेभुवारे बिंबित झाली ।।! नागांनीं हारेली ॥ 

भिंती रत्नांच्या त्यांतहि गेली ॥ दिक्पालीं नळी ।। वर- 

ती मणिमंडपिं आहे भरली । अमरी उचलीली ।। रत्न- 

स्तंभी, विसलदुर्पणीं, माझ्या हृदर्यातरिही हिरली 1।१॥ 

कावेंबरी---( स्वगत ) महाश्वेतेने मळा तरलिकेबरोयर निरोप 
पाठविला, त्याच्या पूर्वीच जर या कुमारचं दशन होतं, तर फार 
अरं झालं असतं. 

मदाश्वेता--सले कादंधघरी, या देग्विजया महाभागाचा वृत्तांत 
मी तुला सांगितलाच आहे. सर्वेसंगपरित्याग केळेली मी, पण 


ध्द संगीत शापसंभ्रम नाटक. 


याच्या अंगच्या अनेक गणांमळं हा मळा बंधूपमाणं म्रिय झाला, झ- 
णूनेच मी याला इकडे घेऊन आठे. तर जशीमीतसा हा अर्स 
समज. अधिक काय सांगू, 

कादंवरी---( जनांतिक ) मळा कशाळा इतकं सांगायला पा- 
हिजे पण ! अगदी थोड्या सहवासानं तळा जो बंधुप्रमाणं प्रिय 
झाला, तो मळा नाहीं का प्रिय व्हायचा 

महा*4ता-नंच मला पाहिने आहे. ( प्रकाश ) महाभागा, 
तळा तर हिचा आणि माझा काय संचंथ जाह. ता कळळाच आहे 
( कावृबरीस पटून हेसत ) आतां फारसा अनुभव नसल्यान 
स्वभाव जरा ह्री आहे इतकंच. 

चंद्रापीड--मायेच्या मनष्यांजवळ थोडासा हट करणं हे ण्क 
उपवर कन्यकांना भषणच आहे 

महाश्‍्तेला-- भवणापुरताच असेल तर कांद्री वावगं नाहीं. बर 
मीं सांगितज्यापभमाणं हा गंधर्व ळोक पाहण्यायोन्य आहेना ! 

' चंद्वापीड--भगवाते, हे काय विचारावं ! हा गंवर्वळोक हझ- 
णजे जगञयांनीळ आति मोहक वम्तंचा संग्रहच 'भाहि असं वाटतं. 
त्यांतून देवीच्या द्शतानं तर मी भगवतीचा जन्माया कणी झालों. 

कादंबरी -- सखे, आपलं दिमेळ त्याची प्रशंसा करायची, हा 
थोरांच्या म्यभावच काग ! 

( का्ळिंडरा सारिका पडद्यांसून रागान---“ मर्थदारिके कादंबरि, 
हा मळा दांडगा दुराचारी, दुप्र शुक माइया पाठीस लागला आहि. 
त्याचं निवारग कर; नाहीं तर -इयाच पायाची शपथ वाटून सांगन, 
क्री मी कांहीं आपला प्राण ठेवणार नाहीं. * ) 

महाज्वेता--( आर्वसर्नि ) या कन्यांतःप्रांत अशष प्रकाग्चा 
कलह कणाचा बरं हा 

मदलेखा--देवी कारदंबरीनं त्या परिहासयुकाचं आणि कारि 
दीसास्क्रिचं लस लावून दिलं, त्यांचं भांडण हँ. 


चंत्रापीड--( आश्रवर्याने स्वगत ) या गंधर्चलोकचं सर्वच चम- 
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त्कारिक ! इथले हे पक्षी सुद्दा अगदीं मनण्याप्रमार! न्यष्ट अस्खलित 
भाषण करितात. 
महाश्वेता ---वरं, मग हा कलह काय हणून ! 
मदळेखा -- आज सकाळी हा थक देबोच्या तरडिका दासी- 
थराबर कांही बोलल होता, ल हिनं पाहिलं, तेव्हांपापल सवतिम- 
त्सरानं ही अगदी संतापन गळी. लदि, त्याच्याकडे पहात. नाहीं 
त्याच्याशी चोळत नाही, जवळ जात नाही. कीं आझी तिथी पुष्कळ 
समजत कळी, पण ता कांही ऐकन नाही 
चंद्रापीड--( स्वगत ) हा प्रसंग बरा आहे बोलायला, ( मकाश 
हैसत ) खरं खरं ! पण्कळांच्या ताडुन आक्ली ऐकलं राहे खरं, की 
देवा कादेपरीचा पारहास नांवाचा शक तमालिकवर फार आसक्त 
झाला. आहि, हो वार्ता चोहोफट पसरळी आहे. खरी; पण देवी 
क्रादेबरी भापल्या दासीळा रागं भरत नाही हृ कसं! अथवा 
देवीची या चिचाऱ्या सारिकेतर मावा नाहीं हेय खरं, नार्ही तर 
भसल्या दांदन्या शकाशी. तिने तिले ळव करन दिलं नसतं, 
नवरा जर 'अस करायळा ळागळा, नर त्या बपटीन काय कराव 
चर! त्यांनन-- 
दिडा. 
सवत असणें हे मरण बायकांना !। 
नस याहान अपमान जगीं त्यांना !। 
हीच ह्ाणुनि सोसोनि सर्व घेई ॥ 
दुजी असती तारि जीव देनि डोहीं । १ ।। 
( सर्व हेसतात. ) 
( परिहास शुक आंतून- -“ अहो महाराज, कशाला घेतां इतके 
आयास ! माझी प्रिया कांही इतकी भोळा नाहीं. 
पद्य. चाल.--शशिकुळमवण गुणवंता.-पुताळी. 
न फसे तुह्या ही निपुणा ॥ अथवा दुसऱ्याही कवणा 
॥ ध्रु० ॥ नृपक्ुलसंबँर्धे हीते ॥ ऐंशी बक्रामिरा कळते ॥ 
समजे समयासमयातें ।। कोपप्रसादहेवूर्त ॥ बाल ॥ तुम- 


ध््‌ब संगीत शॉफ्संअरम भाटक, 
द्या ऐका कृटिकोकिस हे स्थात नव्हे जाणा ॥ योंतिळ 
मर्म मर्नी आणा ॥ १ ॥” ) 
चंद्रापीड---( स्वगत ) कार्दुबरीच्या मतिज्ञेला अनुसदन अस 
हूँ या परिहास रुकार्न समयोचित गात हाणून माझा चांगला उप- 
हास केला. या चिन्हावरून माझ्या मनांतील आशांकराला पाणी 
मिळेलसं वाटत नाही 
( एक वृद्ध कंचुकी येतो.) 
कंचुकी--हे ञायष्माते महात्वेते, महाराज आणि देवी मदिरा 
यांनी तला भेटण्याकरितां निकडे बोलाविलं आहि. 
महाश्वेता--असं काय. ही आलठेंच हणून जाऊन सांग जा. 
(कंचुकी जातो.) 
सखे कादुर्बार, “ तझ्या उपदेशाचं काय झालं! *'' हणुन त्यांनी , 
विचारलं तर काय सांगु! 





श्रं दिसेळ ने सांग. पण हा लांबल घे अगोदर. ( एक तांबल वका 
देऊं लागते. ) 

सहाश्वेता--मला कशाला तापसीला ! आह्मी सर्वानी मिळून 
या पाहुण्याचा सन्कार केला पाहिजे. ह्मणून त्याला दे--ऊठ. 

कारदेवरी--( लाजून ) मी नाहीं बाई. 

महाश्वेता--( जनांतिक ) नाही हणायला काय झालं! ए- 
कां सांगितले. कीं याला परका समजु नकोस हं, दे लवकर. तो 
काय झणेल वरं मनांत! 

कादंबरी --पण घाई-- 

पध. चाल.--दसवेल या दोहींची.- पंजाबी. 

या तरुणा तांबूल यावया लाज वाटते ॥। प्र ॥। अब्षहि 

नाहीं पारिवय यांचा, प्रथम आजचि पाहिला ॥ हाशुनि 

मना धीर न होई, वच गडे दे हात्याते॥ १॥ 

मंहाश्वेता--( हसून मोठ्यनें ) मी फाय हणून देईन! माझ्या 
का अंतगुरात अला आहे! 
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, कादृंबरी--देते याई. पण हळू बोल. ( बिडा घेऊन उठते, 
औणि उगीच उभी राहते. ) 

सखव्ापीड--आता मी रतार्थ होणार ! ( पाहून ) अहाहा! 

साकी, 

करकमल्ाच्या रक्तपणाची, तांबूलहि घे ठाळी ।। 

लन्मिप करुनी स्वानुराग की, ही मज देउं निघाठी ॥ 

लाजे का नकळे ॥ इकडे माझा धीर गळे ।॥ १ ॥ 

कावृंबरी--( तववगत ) मदूना, मळा न विचारता या कृमारा- 
बरोबर माझ्या मनांत शिरुन मला असं हणायला शिकर्तितोस 
का! की-- 

पद्य. चाळ.-कंथविन रही अकेलि.-धुमाळी. 

स्वरीकारी दासीस, कुमारा, स्वर्य मदन दे जीस ॥ पुर ॥ 

घर्मेनलासह आत्मार्पण हे, तांबूल नहा साप ॥ 

करीं ठेविते प्राग, जाण विधि झुबलग्राचा हाच ॥ १ ॥ 

( नंतर महाश्वेतते पुनः दे झटल्यावर लाजत ळाजत पढे सरुन 
रृष्टींस दृष्टि लावून तांचूल पुढें करिते. ) 

चंद्रापीड--( तांबूलास हात लावून स्वगन ) अहाहा! हा 
हिचा करम्पर्श, की आनंद, की अमृत, किंवा चोंद्रका कांहींच कळत 
नाही. हे करसंयाग करगाऱ्य़ा तांयुला, कांहीं वेळ असाच रहा. 

महाम्वेता--( हसत ) अग ए भ्रमिष्ट, तांचूळ दु त्याला, 
उगीच का हात लांबवून उभी राहिलीस? ( कावृंबरी तांबूल 
देऊन लाजून उभी रहाते. ) घरं सखे, माता मी माते. पणया 
महाभागानं कुठे रहाव बरं! 

कादंबरी --( स्वगत ) माझ्या मनोमंदिरांत तर राहिळा आहे, 
आणखी कृर्ढे राहणार! ( प्रकाश ) गडे, हे काय वित्रतेस ! 
माझे अंतःकरण-( लाजून थांबते. ) 

नंहाश्वेता---चोल, योल, लाजं नकास. 

कावृंबरी--नाहींग, मीं हटलं हे सर्व अंतःपुर कुमाराचंच आहे. 

द 


र संगीत शापसंत्रम नाटक, 


जिथे मन रमेल तिथे रहावं; इर्व तर क्रीडापर्वतावरीळ मणिमंद्रि 
जवळच आहे. 

महाश्वेता--महाभागा, तुती न्नानाची वेळ झाली असेल नाही! 

खैद्रापीड--( पाहून ) खरंच ! आजच्या या नयनोत्सवांत 
मला खानाचं स्मरण नाही. 

महाश्‍्वेता--केय्रका, जा. महाभागाला मणिमांदिराचा मार्ग 
दाखीव. 

केयूरक--आज्ञा प्रमाण ! असं इकडून यावं महाराजांनीं. 

चैद्वा्पड--- मगवति, प्रणाम करतों. दोंबे कादंंचरि, येऊं आतां! 
( कादेवरी किंचित्‌ हसून, मान वळविते. ) ( स्वगत ) अहाहा ! 

साकी. 

ही लज्जा, ही ख्रिंग्ध दार्टि, हे मधुरस्मित रमणीच ॥ 

स्पर्शासमार्ये वो घर्म, पुळक ते, स्खलनाहे तं वार्णार्चे ॥ 

चिन्हें पाहुनि हीं ॥ येई घर्य सना कांहीं 1 १ ॥ 

( जातो. ) 

महाश्वता---मीही जाऊन येतें बरं का. 

काईवरी--पण लोकर येशीलना ! मला घाई एकटीला-- 

महास्वेता--अग आत्ता येतें बघ. ( जाते. ) 

कादंबरा---( स्वगत ) आतां मी काय कडु पण! (प्रकाश ) 
स्रखे मदळेखे, चल, आपण प्रासदावर जाऊन तिथें महा्वेतेची वाट 
पदात बसूं. 

मदलेखा--( हसत ) हो ! तिथून मणिमंदिदधची शोभा चांग- 
ली दिसेल. चल तर. 

कादंबरी--ह॑ ! समजलें. घल पुढे. ( मदृलेखा पुढे होते. ) 
आज माझी चोंहीकडून हैसं होण्याची वेळ आली. 

पद्य. चाळ.-गैरागी मोरे राम.-पंजाजी. 
मज सदर्न फसविले ॥ आंदोलीं बसविठे ॥ धु० ॥ निश्व- 
ग्रवचना इद्यपटींच्या ॥ मजकरवी पुसविर्छे ॥१॥सवा 


आक ५ वा. ! 


तरुणाचे रूप बाने । मनि माझ्या टसाबिळे । २॥ पेक्षांने 
जासां बळाने बघे तो ॥ तेष्हांही हेसविर्ठे ।॥३॥ 
(जाते. ) 





प्रवेश २ रा. 
स्थळ --कीडापर्वतावरील मणिमंद्र, 
संद्रापीड--( सचित प्रवेश करून ) 
पद्य. 'याळ.--मज ताप मदून बहु देई.-दीपचंदी, 

स्मरयोवनमदृ हा तरुणा कारे अंधमती । धु ० ॥ नवयुव- 

तीचा प्रेमळबहि त्या दिसतो थोर किती ॥ १ ॥ कास- 

वुराशा सुठळभ भासवबी, वुर्टम जे जगतीं ।॥२॥ बृधा 

मनोरथ मद्नहताला, व्याकुळ बहु करिती ॥। ३ ॥ 

बरं, मी इथं आला त्याच दिवशी केयरकाळा महाध्वेतेच्या आ- 
अमी पाठविलं होते. तो अद्यापि कसा परत नाहीं आला ! या- 
वरून माझा मित्र बैशपायन मला शोधीत सेनेसहवर्तमान भलत्याच 
तर मागार्न गेला नसेलना ! 

( इतक्यांत एक दासी येते.) 

दासी---( प्रणाम करुन ) महाराज, आपण मोठ्या उत्कंटनं का- 
लपासून ज्याची मार्गपतीक्षा करीत आहां, तो केय्रक आला. 

वंदापीड--आलळा ! कुटें आहे ! आतां मीं त्याचीच आठवण 
काढली होती. 

वासी--( दूर दाखवुन ) तो बघावा महाराज, त्याच्याबरोबर 
आणखी एक स्री आहे. 

बंद्रापीड--ती तर मग पत्रलेखाच असली पाहिजे. ( दुरून 
त्या दोघांस आनंदुमुद्रेने येतांना पाहून ) ये, ये केयूरका. परळेले, 
बैशषपाथन सेनेसह कुशल आहेना ! 

पत्रकेस्था--सर्व कुराल आहेत महाराज. 


६४ संगीत शॉपसंश्रम नाटक. 


चेक्रापीड--पत्रटेल, माझा शोध तुझ्ाांला कसा लागला ह 
सांग आधी, 

पत्रलेखा--आपण अट्श्य झाल्यापासून, आह्मी सर्व इंद्राय- 
धाच्या सुरांच्या अनुरोधाने चाललो. होतों; ते काल संष्याकाळीं 
अच्छोद्सरोवरावर येऊन पोहोंचळॉ. तिथे हा केयूरक भेटला. हे 
असूं दया. पण उज्जयिनीहून लेखहरायरो-्र एक कशलपत्रिका 
आली आहे, ती महाराजांनीं वाचावी अगोद्र. 

यंद्रापीड--दे दे कुठे आहे ती. 
( वाचून खेदाने ) एकूण माया ही अधोषाहिनी असते, असं झण- 
तात तें खरं. माझ्याबांचुन तिर्थ मातापितरांना चेन पडत नाही, आणि 
मला इकडच्या नार्दांत त्यांचं स्मरणसद्धां होत नाहीं, असो; 
पित्याची आज्ञा शिरसामान्प्र अहि. ( पत्रिका मत्तकात लावतो. ) 
आतां कसंही करून देवी कादुबरीचा निरोप घेतलाच पाहिजे, केयू- 
रका, देवी कादंबरीच्या मंदिराकडे आह्यांला घेऊन चल. 

केयूरक--आज्ञा महाराज, असं या मार्गाने याव. ( पुरढे चाळूं 
लागतो. ) 

चेद्रापीड-- पञरलेखे, येतां येतां अदृष्टपर्व असा झ रम्य 
भूभाग पाहिलाच असशील ! चल तर. 

साकी. 

अलोक्यांतिळ लावण्याची खाने तूं बघारोल आतां ॥ 

नार्से कादंबरी अनूढा, गंधर्वाधिपदाहेता ॥ 

तादोच महाभ्बता ॥ पातिबतांची जणु झचिता ॥ १ ।। 

( सर्व जातात. ) 


प्रवेश ४ रा. 
स्थळ-उपवनांतील हिमगृह. 
( कावेवरी, महाम्येता आणि मक्ळेखा पवेश करतात. ) 
कादंवरी--गडे तं अगदीं बोलूं नकोस. मी मुळींच ऐकायली 
नाहीं. हुंचसं काय, पण-- 





अदा ५ या, शच 


फ्य. खाल. तन इंची संद्रा-.बुवाळी, 

दीन जरी जाहरा, झरचण ये मला, माळी नेश्रांतुनि जारे 

जरा, जोडनि अजलिही बोरा ॥ १ ॥ कार्ये त्या 

प्रारथुनी, बोलने हानि, तरिहि स माझ्या बरु्मातुनी, 

निघणे शन्हाहि त्वाठायुनी ।। २३! 

महाश्वेता ---अग, पण त्या कुमारावर इतकी रागागलीस का ! 
त्यानं तुझं असं केलं तरा काय ! 

कार्दैबरी--त्या निर्लज्जानं काय केलं त॑सांगायलासुठा मला 
लाज वाटते. ही का थोरांची रीत! का मी त्याया चांगला पाहुण- 
चार केला, त्याचं हे त्यानं उसनं फंडलं ! 

महाश्वेता--पण असं केलं काय त॑ तरी सांग अगोद्र. 

कावेंबरी--गडे महासेते, तरूण पुरुषावर माझ्यासारख्या कुमा- 
रिंकांनी विश्वास ठेवूं नये, ह मळा ठाऊक असून, तूं त्याचा फार 
प्रशंसा केलीस, आपल्या बंधूसारखा आहे झटलंस, हणून मी त्या- 
च्यावर विश्वास ठोबेला, पण नो आपल्या गुणावर गेलाच शेबटीं. 

महाश्वेता --पण काय केळंन तं सांग झणतेना ! 

कारदंबरी--काय सांगृंग ! 

पद्य. चाल.--ज्यथ मि जन्मर्ल थार करळी.-दोपचंदी. 

पुरुष न नीच कुणी असला ॥ तो वू. बंधु कसा माणेलळा 

॥ शु० ॥ पाहुनि शयनीं एकलि मजसी ॥ मंदिरी तो 

शिरला ॥ २ ॥ हासत हासत त्या धीटार्ने ॥ पद्र किंगे 

धरिळा ॥ २! घर्म किती हा माली हाणुनी ॥ शुंबे 

चळे मजला ॥ ३॥ 

मदलेस्वा-- ( राग दाखवून ) हे तर मग त्यानं फारच उड्डूट 
वर्तन केलं. पण हें तो करीपर्यंत तूं कशी मुकाट्यानं राहिलास ! 

कावृंवरी-- मकाट्यानं का राहीन ! 


दट संगीत शौफ्संत्रंम नाटक. 


याला ! ( प्रकाश ) देवि, रक्तकमलाप्रमाणं तुझे नेज आरक्त शाले, 
शरीरही निस्तेज आणि कश द्िनायला लागलं, अशी एक दोन दि- 
वसांत तुझी स्थिति कशानं झाली बरं ! 
खाकी. 

काय हेतु हा ताप सांग मज, व्याधिमनोभव कांहा ॥ 

कुघठमशयनिं तुज निजळी पाहुनि सद्‌ंग जळते पाहा । 

वाटे तनुदारने ॥ छ्ववार्वे तुज डाशिवदने |! १॥ 

कादंवरी--- ( स्वगत ) ही तिसरी मेट, पण भाषणांतला संदि- 
ग्धपणा कांही अजून जात नाही, 

महाश्वेता-- महामागा, संतापाचे कारण ती स्वतः काय सांगेल 
बापडी. तिला राञंदिवस चेन पडत नाहीं; दिवसा सूर्य ताप देतो, 
आणि राजी चंद्र ताप देता. गह सारखंच आणि हितगृह सारखंच. 
अंगाला धंड उऱट्था लाविल्या तरी अंगाची आगच होते. गार वारा 
घातला तरी तेंच, या स्थितींत काय करावं असं झालं आहे. तुला 
पाहून माज हिची कळी किंचित उमलल्यासारखी दिसते, 

ंत्रापीड-- ( स्वगत ) या हिच्या भाभणावरून तर संशयाला 
जागाच उरली नाही. पण काय कडे ! वडिलांचा भाझालेख येऊन 
पोहोंचला. ( प्रकाश ) भगवाति, मला पाहून जर देवीला कांहीं गुण 
वत्राटत असेल, तर मी निरंतर सनिधच बसला असता; पण 
उपाय नाहीं. 

कादंबरी-- ( स्वगत ) हा. बहुतकरून जायची प्रस्तावना 
दिसते. 

चयंत्रापीड-- मगवाते, दोन चंबकांमध्यें सांपडलेल्या लोहखंडा- 
प्रमाणं सांप्रत माझी स्थिति झाली आहे. कशी ती पहा-., 

दिंडी. 

“ त्वरित नगरा ये दिवस फार झाळे '' ॥ असं वढि- 

छळाचे पत्र मला आलें ॥ पुष्पदायनीं देवीस सोडवेना ॥ 

भवि ताताज्ञा मठा मोडवेंना । १॥ 


बक ५ जा. | ६६ 


अशा मरसंगी बगषतीसंच कांही युक्ति काढावी, 

सहाभ्येसा--( विचार करुं लागते. ) 

कार्दैवरी---( स्वगत ) शेवटीं निर्दय तो निर्ढयच. तीन दिवस 
आशा बाळगली, ती याने तीन शक्दानींच नष्ट केली. (प्रकाश ) 
अगबाई ! मदुलेखे, एकाएकी अंगाचा दाह. व्हायला लागला, 
काप करू ! 

मदलेखा--देवि चटकांस मण्याची माते आणुं का! तिला 
जआालेंगन दे. झणजे दाह कमी होईल. 

कावृंबरी--( साने ) हो, मण्याच्या मूतीनं दाह कमी होतो. 

महाश्वेता--पसे कादंधरि, तझ्या गुणपाशांत हा कुमार चंद्रा- 
पौंड बद्ध झाल्यामुळं, याळा थोलायळा धीर होत नाहीं, झणून मी 
योलतं. याच्या मनांतून भापल्या विरहाकुळ मातापिसरांना भेटायला 
जायचं आहि. 

कावबरी--मग गडे मला काय विखबारायचं त्यांत ! वडिलांना 
भेटायला जाऊं नये असं का मी झणेन ! मदुठेखे, जा. कांही गंधर्व- 
कुमारांना यांच्याबरोबर जायला सिद्ध व्हा झणून सांग. 

(मदलेखा जाते ) 

महाश्वेता--जनरी दूर असळांत तरा तझां उभयतांची परस्प- 
दांवर चंद्रकमदिनीममाणं प्रीनि असे द्या म्हणजे सालं, (काववरीन 
कानांत सांगितल्यावरून ) महाभागा, सखी कादंबरीची तुला एक 
प्र्थना आहे. 

येव्रा्पीड--काय आज्ञा आहे देवीची ? 

महाध्वेता-- होच प्रार्थना, की तज्ञ दर्शन पुनरपि लोकर 
होईलच, पण तोंपर्यंत तक्ता विरह सोसणं कठिण पडेल, हणून काहीं 
दिवस तरी पत्रलेखेला इथेच ठेवावी. 

शंद्रापीड-- टाक आहे. देवीची आज्ञा कोण माडणार ! पतन. 
लेखे, त मोठ्या भाग्याची, झणून हा देवींचा परसाद तुश्‍्यावर झाला, 


१७७ संगीत शापसंत्रम नाटक. 


( मवळेखा येऊन गंवर्वपुञ तयार आहेत. ह्णूम सांगते. ) बेतो 
तर मगवति, देवे, 
साकी. 


देह 'वाठला उब्बयिनीला, ताताजा पाळाया ॥ 

परि पंस मार्झे खेहीं यंतुनि, सोडीना या ठाया ॥ 

अल्पचि काळाने ॥ होइळ भेटी नियमार्ने ॥ १ ॥ 
( सर्व जातात. ) 
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प्रवेश १ ला. 
स्थळ-अच्छोदुसरोवरावरचा लतामंडप. 
(वैशंपायन आणि चंद्रापीडाच्या सेनेतील एक 
मांडलिक राजा, ) 
वेहौपायन--तुम्ही कितीही उपदेश केला तरी मी कांहीं इथून 
हलायचा नाही. तुझी सर्व सेना घेऊन उज्जयिनीला त्वरित चला. 
कारण चंद्रापीड गेल्यावर त्याचं सेन्य ठेवून घेऊन इथे, राहणं तुझांला 
अगदीं योग्य नाहीं. 
भमांडळिक--( स्रगत ) भाझी आज सतत सात दिवस सार- 
खा उपदेश करीत असतां याचं मन वळत नाहीं, इतकं याला वे- 
राग्य तरी कसलं झालं आहे! ( प्रकाश ) वेशंपायना, युवराजामागं 
आह्यांला इर्थे राहणं योग्य नाही हे खरं; पण युवराज हणजे तक्षा 
केवळ ज्येष्ठ भ्राता, प्राणमित्न, तो तुझ्यावर मोठ्या विश्वासानं सर्व 
सेनाभार टाकून गेला असतां, त्याला असं फसविर्ण हें तुळा 
योग्य का ! 
वैशेपायन- हें मला समजत का नाहीं! पर्ण काय कढ ! 
सांप्रत मी सर्वस्वी पराधीन शालो आहे. 


अंक ५ या. १ 


पच. थाल.-जातसे पतिसदार्त-पमार. 

चिंति मन हे कांहिं अंतरि-अन्य विषार्ये न लागते. । 

दाट युंताठे कशावारशी-तिथुन ती मच हालते ५ धु०॥ 

हृद्य जडे कुणावारि हॅ-पांगतां मज येइमा ॥ 

चरण जणुं हे जोंधिळे कुणि-बुद्धि गमना होइना ॥ 

न्याल जरि मज बळे तरि हा-प्राण पळही राहिना ॥ 

हाणुनि जावे परत नगरा-वृस कळवा होइते ॥ १ ॥ 

मांडलिक --वेशंपायना, अशी भरमिष्टासारवी तुझी वृसि कां 
झाली ! नीठ विचार कर, अजून कोणत्याही प्रकारचे संसारसुर 
घेतल नाहींस, देवापितरांच्या कणांतन मक्त ज्ञारटा नाहींस; वेशवि- 
स्तार केळा नाहींस; यज्ञयांगादि कळुन पुण्यसंच्य केला नाहीस; पर- 
ळौकाथ कोणतीही रुल्यं केली नाहींस; निरस्था री कर्त मिळावेली 
नफठींम; अरे, चारीतून एकही पुर्षाथ साधला नाहीस आणि इत- 
क्यांतच ही वनवासाची भक्ति कोठून उत्पन्न साली ! हा श्रम सोडून 
दे. वद्ध मातापितरांकडे पहा. तारापीड महाराजांना काय वारेल हँ 
लक्षांत आण. तझ्यावांचून युवराजाची काय स्थिति होईल ह 
.ध्यानौत पे. 

वांषायन-- मी कितीही योलळो, तरी तझांळा खरं याटलत 
नाहीं, तर आतां चंद्रापीडाच्याच गळ्याची शपथ वाहून सांगर्लो, की 
माझ्यानं हं स्थान कांही सोडवत नाही. झणून आतां माती झाशा 
सोडून तुह्मी जावं हे चांगलं. 

सांडलिक--शालं. आमच खर्व उपाय थकले. यावर तुझ्या 
इच्छेला येईल तसं कर. आझी तर सर्व सेना त्रेऊन जाताच 
परंतु आमची एक शेक्य्ची वनात ऐकशीळ तर बरे हॉईल. ती 
होख की, आझी तुझ्या रुतघपणाचा हा सर्व वृत्तांत युवरामाळा 
जाऊन कळबिर्तो, फार खहामुळं तो तुत्ती समजूत घालून तुला 
उज्खयिनीस नेण्याकरिता येईलच, तर तोपर्यत आपल्या प्राणाला 
अपाब होईल असं कांही कढ नकोस, 


8१ संगीत शाषसंभत्रम नाटक, 


वेशंपा्यन--छे. ठे. असं कसं करीन! 

मांडाळिक--वेशंपायना, आतां शेवटचं विचारतो. तू आम्हां 
सर्वाची निराशा क्ररणारच ना! 

वैशंपायन--मिभविरहामळं आधींच मा कष्टी झालो. आहि 
त्यांतून असे वरचेवर शब्दभहार कां करतां ! नगरास गेल्यावर मि- 
ञाळा माझी विनंति कळवा, कीं निरुपाय होऊन मी 'उर्थे राहिलो, 
झ्षणन माझ्यावर रागाऊं नकोस. 

मांडलिक-इच्छा तुझी. तुक्ते सेवकजन इथे ठेवतो. आणि 
आही निघून जातो. येता तर. ( जातो. ) 

वेहोपायन --वेडा वेडाच्या मरांत, आपली कांही वस्तु हरवली! 
मस मानून तरी ती शोधीत चडंकडे फिरतो; पण मी काय शो- 
धीत फिरतो आहि, हे सदा मळा ठाऊक नाहो. शखादं रम्य 
स्थळ पाटून, तरुग रसिकांची वृत्ति मोहित होते, तसाही माझा 
प्रकार दिसत नाहीं. कारण या मनोहर वनशोभंकडे माझं लक्ष 
मळींच लागल नाहीं. माञ -- 

साकी. 

मरस्तटींच्या लठतामंडपासलिध धांवत जावे ।। 

जगीं मित्र तो एक, तयाच्या छायेला असावं ॥ 

एमी फिरफिरुनी ॥ इच्छा उत्कट होय मनीं ॥ १ ॥ 

यावरून हा लतामंडप कोणी मांत्रिकानं भाग्लेला आहे का 
काय ? हा गंधर्वलोक आहे, तेव्हां असंही संभवतं. बरं तर, चला 
सिकडेच जावं. एकदां परतंत्र झाल्यावर काण कुठे नेईल तिकड 
गेलं पाहिजे. ( चालून ) मी लतामंडपाच्या जसजसा जबळ जाऊं 
लागलो, तसतसा लोहचुंयकाप्रमाणे हा मळा जास्तच आक्रषण करु 
लागला. ( जवळ जाऊन ) काय चमत्कार आहे पहा, इतर लोकांना 
ज्या भ्रियवस्तूचा विरह होतो, ती निरंतर त्यांच्या नेत्रापु्ड दिसत 
असते, परंत मळा जित्रा विरह होतो, ती काय बस्त॒ आहे. आणि 
कर्धी हरवली, हेच समजत नाहीं. ( हसन ) अम हणतात तो हाच. 


भिकू ३; जश 


पुरे आतां हा विचार. भाज मळा फारच श्वास झाला आहे; तर 
या मंडपांतील स्फटिकाशे ठातलावर कांही बेळ स्वस्थ विश्रांति 
घ्यावी, ( तसं कारितो. ) 

( नंतर तापसीच्या वेवारने सि तालेली अशी महास्येला 

आणि लरास्ठिका येतात. ) 

महाश्वेता--तरलिके, अगर्दो पथम ज्या दिवशी आपण झो 
ठिकाणी आलों होतों, त्या दिवशी चबतरिकेन सहज विमोदाने मला 
झटलं, की “ कां आटपलं का नाहीं तुझं ! का वर मिळेपर्यंत इथेच 
गोदीसारखी तप करीत बसणार ! '' तेच घाई खरं झाले. हा काय 
अमत्कार झणरते मी ! 

तरालिका--ताईसाहेब, चमत्कार कसला ! फुलाबोलाला गांठ 
पडली झणायचं झालं. 

महास्वेता--असं कां झणतेस ! वाइट तेवढं खर होतं. चांगलं 
नाहीं व्हायचे. मासं नर्शाचच तसं आहे. देवा ! हा माता सारा ज- 
न्म दुःखांतच का जायचा ! स्वतःचो वुःखं भेलीं एक वेळ प्रवलीं; 
प्रण माझ्या मियसरीळा खुख व्हावं झणून मी प्रयत्न केले, ते सुद्धा 
वायां जावेत ! 

पद्य, चाळ.--वाडवहिला सेवित जावे.--दीपचचंदी, 

चाहिं माझे दित मी कलं ॥ नाही साखिच प्रिय आय- 

रिले 1। नाहि इच्छाफठ त॑ मिळछे ॥ माझ्या करिं त्या 

युबराजाठा ॥ १॥ मायभापा साखेच्या दिघे ॥ आश्वा- 

सम त॑ निष्फळ मेळे पोते कामी जन्मा आडे ॥। 

ग्राया पीडा अतरांना हरी ॥२॥ 


तरक्हिका-ताईलदेय, नेहमीं त्याच त्याच गोष्टी आठवून दुःख 
कायच तही किती ! सी हणत, त्या मेल्या कुःलाला तरी कसा 
कंटाळा येत नाहीं ! 


अहारश्वेता--वाई, मुलानं का कुणी दुःख करतं |! असो; तूं 
मुझेंत जा आणि माझा वीणा तेवढा नीट संमाळून भेळन ये. तो. 


बुर्यत मो नित्यनियमाममा्ण लतामंडपांत जाऊन त्या दिव्य 
बाली अजून माझी इया आली की नाही ते. पहाते. जा, अप तरलि- 
के, नाहीं तर वीणा घेऊन तं परस्पर देवळांतचं जाऊन बैस: भी 
तिकडेच येते. 

( वरक्िका जाते. महाश्येखा लतामंडपाजवळ येऊन वेलीची 

पुष्पे तोडूं लागते. ) 

वैशेपायन---( शब्द ऐकून तिला पाहून ) अरे, चंद्रावर हसून 
ही चंद्रिकाच या लोकीं आली, किवा तपाची देवता कोणा मक्ता- 
ला वर देण्याकरितां प्रकट झाली ! ( न्याहाळून ) ही पूर्वी कधी 
पाहिल्यासारस्थी द्िसते-- नुसती पाहिल्यासारखी कां, हिंचा आणि 
मात्ता परिघयही आसावा. पण असं आरश्वर्य वाटतं, कीं हिया आ- 
णसी माझा परिचय व्हावा कसा ! आजन्मांत यामवेशांतमी हा 
पहिल्यानंच आलो. अरे पण ही आलीच ! तर आतां. आपण निंद्रेचं 
मिष करून या शिलातलावरच पडावं; झणजे मका पाहून हिचा काय 
अह होलो तो कळेल. ( त्से करतो. ) 

भहाश्वेता--आतां नित्याभमाणं एकदां बाहेरूनच हांक मारावी 
भाणि मग आंत जाव. हे जीवितेश्वरा ! मिया पुंडरीका ! 

वेशपायन--( स्वगत ) हा जीवितेश्वर पुडरीक कोण ! 

महाश्वेता-कोणी ओ देत नाहीं. ( आंत पाहून ) अग बाई ! 
आंत शिलातलावर कोण निजलं आहे तें ! ( आनंदाने ) त्या दिव्य 
पुहषानं आपलं माणण खरं केलं वाटतं. ( न्याहाळून ) झे. महाराज, 
मुखाषर पद्र पडला आहे, तरी ते तेज कांही शांकत नाहीं | 

वेषशंप्रायन-( स्वगत ) असो; तेज तर जुळळं; आतां पुढे पाहूं. 

शहाम्वेता-( लगषगीने जवळ जातांच चपापून )* पण महा- 
राज, आपलीं पूर्वीची जटावस्कलं जाऊन हे वस्ांठकार कु- 
ढळे आले ! 

वैशेपायम-- काप ! पूर्वीची जटावल्कलं! ( आश्वयर्ने ) मला 
जटावल्कलं कधी होती ! 


शर 

अक ६ वा. ची 

भहाश्येता--तमजळे. मनासंच का होईता, पण माह. पाशि- 

अहण करलांच, आपण गृहस्थघर्मी शाळा अस समजून, त्या दि्य 

पुरुषात आपल्याला ही दिष्य वख्राभरणं दिळीं असतील. महाराज, 

माझी वाट पाहून आपल्याला निद्रा लागलींना ! पण मी आहें, 
आंतां काला हवी ती ! 


घेशंपायब--तो दिव्य पुरुष कोण हे जरी माहीत नाहीं, तरी 
इथपर्येत चांगलं जुळलं. आतां मश्वावलोकन करुन काय झशणते ते 
पाहिलं पाहिजे. 

महाशश्‍्वेता--महाराज, ( त्याच्या तोंडाबरया पद्र हातानें दूर 
करतांच चपापून दूर होते. ) अगबार्ह ! हा कोण ! हा कुणी बुस- 
राच तरुण, तेजस्वी बाझण आहे. तोंडवळा ओळख्ीचासा दिसतो, 
पण माझ्या मिय पुंडरीकाचा नव्हे हा. ( कपाळावर हात मारुन ) 
देवा, अशा रीतीनं माझी विटंबना करण्यापेक्षा एकदम प्राण का 
घेत नाहींस. ( जाऊं लागते. ) 

वैशंपायन---( उठून स्वगत ) अरे आरे | हँ सगळं फसल्भासा- 
रं दिसतं ! ही जाऊं लागतांच माझे प्राणही कासावीस होऊन 
तिच्यामागूनच जाऊं लागले. (प्रकाश ) छे ! छे ! कांही. आशा 
घरून येणं, आणि निराश होऊन जाणं, हं कारही तुला योग्य नाही. 

महाशवेता--पायारे, माझ्यासारख्या लपस्थिनीला आशा काय 
आणि निराशा काय, एकच. 

वेशपायन--पण, हें तपसुद्धा तला शोभत नार्ही. कारण को- 
शीही आपल्या ड्पाला आणि वयाला साजेल असं आपयरण केलं 
वरच ते श्रेयस्कर होत. हे तरणी, 


साकी. 
वंठार्किंमन योग्य माठतीमूदुडुदमाची माठा ॥ 
जैसी तज तनु अदधनि तार्ने करपविस्ती कां तिजला ।। 
बिहित अश्या कासी 9 योजी घंदारे दतवानी ॥१॥५ 


च्श्दः संगीत शॉ्क्संत्रके लोटक, 


* महाश्वेता--( सवगत ) हें याचं भलतंच अनुसंधान दिसतं. तर 
आतां इर्थे उभं राहणं चांगलं नाही. ओळखीचासा वाटतो, हाणून 
याचं नांव गांव विचारायचं मनांत येतं; पण नको आळतां. 
( जाऊं लागते. ) | 

वेशपायन--( तिच्यामागून ) तुझ्यासारख्या लावण्यलतिकेनं 
पूर्ण तारुण्यांत तारुण्यसखाळा विन्मख व्हाव, हेंच विलक्षण ! असं 
झाल्यावर मग- 
पद्य. चाळ.-वाटे सर्वथा मक्त झालो.-धमार. 


_ व्यापा स्मर घरी व्यर्थ हाती ॥ धु० ॥ फुकट दाशि उग- 
बंदा. ॥ विफल मधुमास तो ॥ पुष्पपरिमलभरे पवन का 
बाहतो ॥ मेघही मग नर्भी उगिच फिरती १ १॥ 
झमहा»३ेत!- ( किंचित रोषाने ) समजले तुमच्या मनातील 
भाव. सोम्य आरतीवरून तुमच्या मखांतून अशा प्रकारयथी हलकी 
भाषणं निधतीलळ असं मळा प्रथम वाटलं नव्हतं. असो; शालं ते 
झाले. आतां तरी मकाठट्यानं इथून दुसरीकडे चला. ' 

वेदंपायन--ठे. छे. संदरी, मला तूं खुशाल झिडकारून टाक; 
पण आपल्या योवनावर आणि सोंदुर्यावर अशी निष्ठुर होऊं नकोस. 
यांची मळा फार कोव येते. कारण-- 


पध. चाल.-किति मधर रुप तारि यांचे.-धुमाळी. 


संवयौवन सुंदरता ही ॥ तनुलतासकसमे पाही ॥ आते 

कोमल पारि दोनीही ॥ लघुकाल वास त्यां राही ॥ उप- 

भोम तयांचा काहीं ॥ जरि समयी घडला नाहीं 

॥ चाल ॥ होय अवज्ञा विधिकरणीची ॥ पातक शिरीं 

अशार्ने येई ॥ न मिळे सख तेही ॥ १॥ 

( स्पर्श करण्यास हात जवळ नेत नेत ) हणून हणतो, सुंदरी, 
झाझा स्वीकार करशील तर- 


महास्वेंता--( लंबडून मोर्गे सरून ) हां! खॅयरदारे आतां 


गक ६ या, "कक 

पुढे पाऊल टाकशील तर ! * तरलिके, क्रॉव लवकर, हा पहा कोण 
कोढगा -- 

तरलिका--( घांवत येऊन ) कोण सासिटिष ! 

महाश्येता---तरलिके, तुला येतांना पाहिलं झणूनच हा वांचला| 
नाही तर अमद्र भाषणायद्ूल याला चांगलं शासन करणार तेते. 

तरलिका--कायरे निर्लज्जा ! जाणून युजून काळसर्पिणीवर 
कां पाय देतोस ! चल, काळं कर इथून. ( महाश्येतेस ) मी देवा- 
लयांत वीणा घेऊन गेळे, पण तुझा तिर्थे नळुतां झणून इकडे आले, 
तों हा प्रकार! ( वैडीपायनास ) जा, निष. उमा काँ राहिला 
'आहिस! संभाळ पुनः इकडे आलास तर, चला ताईसाहेच आपण, 

महाश्वेता--चघल. ( जाता! जातां स्वगत) जरी यानं माझ्याशी 
इतकं उद्धटपणाचं वतन केळं, तरी याळा शापून दृग्ध कराव अस 
माझ्या मनांतच येत नाही. मग कधीं पाहिल्यासारखा वाटतो हाणू. 
नच कीं काय कोण जाणे. ( दोघा जातात. ) 

वैशेपायन--( सुस्कारा सोडून ) प्रथमग्रासालाच मक्षिका- 
पात झाला. हिला पाहून माझ्या मनाची हुरहुर एकदम नाहीशी 
झाली, तेव्हां वाटले, की माझ्या वुःखाचा अंत झाला; पण आतां 
अनुभवानं तो आरंभच ठरला. असो; आतां काय उपयोग ! 

साकी. 

प्रेमसागरीं देह ठोटिला तारो वा घुडवो ती ॥ 

परतुाने तीरावारे जायाचं नाहीं. माझ्या हाती ॥ 

तमुखारि या आतां ॥. नसली पूर्ण तिची सत्ता ।॥१ ७ 


( जातो. ) 


क्ट संगीत शापसंत्रव नाटक. 
प्रवेश २ रा. 
स्थळ--नित्ररथवन, 
( तीन पहर राज चांदणी. चंत्रापीड पवासी वेषाने 
प्रवेश करतो. ) 


'वंदरापीड--त्या मांडलिकाच्या मुखानं माझ्या मित्राची वार्ता 
शेकतांच, त्याची समजुत घालण्याकरितां वडिलांची आल्ञा घेऊन 
उज्जयिनीडून निघालो, तो मार्गात फार विश्रांति न घेतां या वनांत 
येऊन पोहोंचलो आणि मिञ्राची स्थिति काय आहि ती त्याच्या 
सेवकांकडून गुप्त रीतीनं आधीं काढून घ्यावी, हणून मीं मात्ता सर्व 
सेनापरिषार माग ठेवून, एकटाच या सरोवराच्या कांठीं आलों. परंतु 
आतां मनांत अशी शंका येते, की-- 

पच्च. खाळ.-किति गेले सकांने गाल.-धुमाळी. 

या आगमनाचे सार्थक होइल का ।॥ मिजञोत्तम तो भेटी 

देवल का ॥१॥ सी करिन बोध जो घ्यानी घेईल का । 

बनवासाचा आग्रह सोडिल का ॥। २॥ जे सठते इृद्यीं 

दु:ख निवेदिल का ।। नगरा परतुनि मजसह येइल का 118). 

( पडद्यांत-' वैशंपायन महाराज, अहो वेशंपायन महाराज!” ) 
अशा बेळीं माझ्या मित्रालाच हे कोण बरं असे हांका 
मारीत आहित. ( पडद्यांत- “ महाराज, नित्य जागणामुळं 
आमचा किंचित्‌ डोळा लागतांच, आपण शय्येवरून उठून आलांत 
हें चांगलं का!” ) हे माझ्या मित्राच्या सेवकांपैकी कोणी तरी 
असून त्याला शोधीत आहित, पण इतक्या राजीं तो कुर्ठे गेला 
असावा ! ( माठ्यानें ) अरे कोण रे तहज्ली ! 

( दोन सेवक पुढें येतात ) 

पाहिला --अरे उदेश, अंधारामुळे स्पष्ट दिसत नाही, पण हेच 
आसे वेशंपायन महाराज, स्वर पालटून आझांठाच तुझी कोण 
शृणून विचारतात. होव, हेच. तूं पहा बरं. 





अक देवा, ज्र 


डइुखरा--महाराज, आम्ही. आपल्याला ओळखलं. हो. वेळ 
विनोद करण्याची नव्हे. रुपा करुन आतां परत चलाषं. आपण 
नाहीसे झाळां हे समजल्यापासून, सर्व सेवकांच्या जिषांत जीव 
नाहींसा साळा आहे. 

चंत्रापीड--( स्वगत ) या यांच्या भाषणावरुन काढी सुसिम्ह 
दिसत नाही, ( प्रकाश ) शार्थांनो, मी वेशंपायन न्हे. पण त्या- 
भाच मित्र चंद्रापीड आहे. 

दोघेही--( चपापून त्याला प्रणाम करून ) राजाविराज, 
राजीसळं आझी आपल्याला ओळखलं नाही याची ल्मा आवी. 
पण इतक्या राजश्री या वनांत एकटी स्वारी ! 

चेद्रापीड-ऱतें मी सर्व मागाटून सांगेन, पण माझा मित्र वे- 
शंपायन कुरटे ञाहे तो भेटवा आधी. 

समरु्जध--राजाधिराज, त्यांनाच आझी शोधीत आहे. आज 
राजी नित्याप्रमाणं ते एका लतामंडपांत निजले होते, आणि जवळ 
जवळ साडेलीन भहर राज झाल्यावर आह्ली पहातो नों तिथं नाहींत, 
तेव्हांपासून सारखे त्यांना हॉका मारील या वनांतून भटकतो. आहो. 
तरी अजून कठे थांम नाही! 

उद्देंड--मरुज्जवा, त्या गुहेकडे जाऊन पहायचं राहिलंच, 

चैद्रापीड---ती गुहा कोणती ! 

उदंड --इथून जवळच आहि महाराज. त्या गुडेंत अति सुंदर 
च तरुण अशी एक तापसी राहते. तिचं दुर्शत झाल्यापासून केशं- 
पायन महाराजांची वृत्ति फार चंचल झाली आहे. अलीकडे तिश्‍्या- 
वाचून त्यांना कांहीं द्सितच नाहीं. 
चैद्रापीड--( खगत ) मला स्वम पडलं होतं ते आज सत्य 
होऊं पहात. (प्रकाश) चला तर. आधी मला त्या गुहेकडे घेऊन चला. 

खेवक--अलावं महाराज, या मार्गानं यावं. 

( जातात. ) 








भं 


तकार संगीत शाप शत्रन नाटक. 


प्रवेश ४ रा. 
स्थळ,--चित्र थवन. 
( निद्रेत चालणारा वे शांपायन प्रवेश करतो. ) 
वेशपायन--क्राय म्टटलंस ! ' त्या दिवशीं मला आपली 
ओळख न लागल्यामुळं मी तसं निष्ठुर भाषणानं ताडन केलं, त्याची 
शवमा करा ! ! यांत कसली क्षमा ! हे पहा-- 
दिंडी. 
कसं नाहीं त्वा ओळाखिलं माते ।। 
हाणुनि विस्सित मन फार सखे होते ।॥। 
भाग्य माझे कीं स्मरण तुला झालें ॥ 
कोपवचनाचे वुःख सर्ब गेल ॥ १॥ 
आतां एकवार गाढ आलिंगन दे, ह्मणजे तर त्या दुःखाचं स्मरण 
सुद्धां नाहीसं होईळ. काय झणतेस ! नको नको ! इतक्यांत तरलिका 
येईल. बरोबर आहे तुत्ती शंका. तर मग-- 
साकी. 
पावन करि हा स्कंधदेश तुज वाहुनि नेतो सखये ॥ 
निबिड, विजन, त्या ढतासंडपीं जाऊं कोणिन ममये॥ 
हें तारे रुचत का ॥ किंवा काँहि दुजी डॉका॥ १॥ 
काय झटलंस ! “ अजून कांही चांगळी खूण पटली नाही. ! 
खुंद्री ! आतां हे झणणं मी मळींच ऐकत नाहीं, कारण--- 
पद्य. चाल.-हतला दभाकुर चरणीं.-धुमाळी. 
छबही धीर नसे गे मजसी ॥ आतां अत जरी ते. बर 
थसी ॥ न जरी पर्णकाम सज करिसी । चाल ॥ मदन 
हुतावान दग्ध करिल सज तूं पाहत असतां ॥ झाला 
जरि अयुताप तुला मम रक्षा ये हातां १ १॥ 
( मनाशीं बोलल्यासारखें ) ह माझ कठोर मापण ऐकतांच कशी 
दृषकली पह ! खुंद्री, तुझं मन किवी कोमल आहे, हें जाणूनच 


भंक ६ बा. दै 


मीं माझं खरं वत तला कळविलं. ( जवळ गेल्यासारखं दाखवुन ) 
ही.पहा एका गालांल हेसून तिकडे वळटी ! 
पद्य. बाल.-झाली सफल ही मम मनवा ना.-श्यारू. 
वायां दवडिसी काळ कां असा ॥ ध० । बळदु नको 
मुर अकावरि य ॥ प्रादान करुं दे अघररसा !। गर्थे हरू 

दे त्या मदनाचा ॥ देतो पाहूं ताय कसा ॥ २॥ भीसि 

कशाला ! दृर करी कर ॥ सोडुनि ठे संकोच कसा ॥४॥ 

( महाश्वेता हणून एका कांटेरी वेलीला आलिंगन देतो. निथे 
कांटे बोचनांच जागा होऊन ) अरे हे काय! अगदी सोख्यकल. 
शाला मी हात घालणार, ता ती सुंदरा एकाणएक्कीां अट्‌श्य होऊन 
ही संकलेळी काटेरी वेळ माझ्या राही. कशी. आली! झाणिमी' 
लतामंइपान निजळो होर्तो, तो मंडप कुठें आढे ! ( चोहोकडे पाहून ) 
समजलो काय झालं ते. त्या तपस्थविनाच्या निरंतर प्यानासं मी 
खराच वेडा होऊन स्वर्मात सद्ठां भटकू लागलो. आतां काहीं संशय 
राहिला नाही. ( सुस्कारा सोडून ) हाय हाय! 

औजनीमगीत. 

५ ओळखिले हो ' मज जें वदळी ॥ बहु प्रकार्रे म्या वि- 

नवीली ।। अंकिं घेउनी हृदयी धरिली ॥ स्वप्नाचि 

कासारर॥२१॥ 

यरं, मी आतां वनाच्या कोणत्या भागांत आलो आहें! (पाहून ) 
वाहुवा ! माझ्या भरियसंजीवनीच्या गृहेसन्षिध आलो, कारणहेंच ते 
स्थळ, बरं आतां इथून परत लतामंडपाकंडे जावे, तर असाच कर्हि 
तरी प्रकार व्झयचा. तेव्हां आजपासून या गुहेच्या आसपास कुठे 
तरी रहाव. मग काय होईल त॑ होवो. (गुहेकडे जाऊं लागतो. ) 
त्या सुंदरीचं दर्शन होण्यापूर्वी मासं मन लतामंडपाकडे ओढ घेत 
असे; आतां गुहेकडे घेतं. ( न्याहाळून ) अरे, गुहेपुर्टे शुशत्र शिलेवर 
मिजलेली तीच का मला वेड लावणारी सुंद्री ! होय, शंका क 
शाला ! तींच. ट 


संगीत शापसंत्रम नाटक. 


पद्य. खाळ.-२ हित जाहले.---तिताठ. 

हिमधवलांगी, सूक्ष्म धवल चिर, नेसाठे दाळशकरतंतुरखि- 

तर्से ॥ प्र० ॥ कमलनाठसम घवल करावरि ।॥ धवल 

पकजाप,र मुख विलसे ॥ १॥ 

ही अशी इर्थे एकटी निजलेली पाहून, ता घडलेला प्रकार स्व- 
प्रांतला नव्हे, असा म्रह होतो. मी अबरासव प्राशन करणार 
अशा संधीला, त्या वाळलेल्या बेलीच्या आड होऊन ही चटकन 
इकडे येऊन निजली असावी. धांवत आलेल्या मनुष्याप्रमा्णे ही 
आते वेगानं प्यासोच्छास सोडीत आहे, यावरून तर निर्णयच झाला. 
(पाहून) ही पहा, मी आलो की नाहीं हे हळूच चोरुन पाहते आहे! 
'पण हे माझ केवळ मनोराज्य नसेलना ! नाही तर मी जावं जवळ 
आणि तिनं मला यावं शिडकारुन. परंतु मी वेडा तर न्व्ईे-- 


दिंडी. 
निह्या रम्या ही विमल चंगरिकेनं । 
मीहि विव्हल अंतरीं कामबाणे ।॥। 
विजन वबर्नि् या एकली प्रिया रामा ।॥ 
भीति दांका या समयिं काय कामा ॥ १ ॥ 
तर आतां प्रसंग पाहून जावं आणि एकद्म---( पाहून दचकून ) 
अरे, ही उठून बसली ! 
महाश्वेता-- न्याहाळून पहात स्वगत ) मघाशी नुसता भास 
-झाला; पण आतां अगदी स्पष्ट दिसायला लागला. तोच, तोच हा 
-कोडगा बाझणपुञ. देवा ! मी एकटी पाहून याने जर माह्या 
जगाला स्पर्श केला तर काय करावं! चंद्रापीडाकडून पञ्रलेखा परत 
आली कीं नाही, याचा शोध कडून कार्दैचरीला इकडे घेऊन येण्या- 
करितां मी आजच तरलिकेला तिकडे पाठवून दिलं हें चांगलं नाहीं 
केलं. असो; आपण उठून गुंहेत जावे, आणि दाराशी शिळा लावून 
ख्यावी. ( उठून गुहेकडे जाऊं लागते. ) 
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वैशंपायन--( पुढ सरसावून ष तिला आडवून) छे, छे! मिवे, 
आंत चाललीस, पण या बैशंपायनाच्या प्राणाची वाट काय! 

महाश्वेता--( स्वगत) हा आजचा प्रसंग कठिण आला. 
( प्रकाश ) अरे, आझणकुलांतला आहेस म्हणून मी हात जोडून तुती 
पार्थना करते, की तुझ्या अमंगल माषणांनीं माझ्या क्रोधाची ज्वाला 
भडकली नाही तोपर्यंत मळा तरी आंत जाऊं दे, नाहीं तर तूं तरी 
निषून जा. 

वेशंपायन---मी कठे जाऊं? मात्ती स्थिति लू पहात 
नाहींस काय ! 

पच्च. बाल.-वाट तज्ती आदरें पहाते षपघरे.- घुमाळी. 

जाळि मला चंद हा सित्र मदनाचा तीतग्र करीं ॥ सांग 

वुजी कोणगे तुझ्याविण देहा झांत करी ॥ असासि ते 

तापसी न कां मग ठावी नी[ते स्वरी ॥ दीन पदी छीन 

हा नको करुं यास दुरीं ॥। १ ॥ ( तिच्या पार्या पडतो. ) 

झहाश्वेता--( त्यास पायाने झिडकाडून) हा चांडाळा ! 

पद्य. चाल.--वाहवा थोर तं भुपाळा.-धुमाळी. 

अधमा पद्चुसस आचरसती ।॥। गम्यागम्य न तूं बघसी 

॥ शु० ॥ कृति सर्वीहि तव झुकजातीची ॥ देहसात्र 

मनुजाचा ॥ सूर्स विधाता ह्ाणुनि तयाने ॥ न दिला 

जन्म शुकाचा ॥ १॥ 

अरे कामांधा--- 

होउाने शुक मग बोलतासि जरि ॥ ऐसें मठरते मते । 

आरा नसता कोप कुणाला ।॥ लक्ष न कोणी देते ॥२॥ 

वैशंपायन-<तं तरी सुंदरी माझ्या भाषणाकडे लक्ष कशाला 
देतेस ! माझ्या मनोद्याकडे दे झणजे हाल. 

महाश्येता--थांय, पाप्या. बह्मदेव करायला सुकला,र्से मी 
करते. ( वर पाहुन ) हे सर्वसाक्षी निशानाथा, 


क्ट संगीत शात्संत्रम नाटक. 


पद्य. चाल.--पांडुनपांते जनक जया,--दाद्रा. 

पुंडरीक म्यां वरिला ।॥ याहुनि जरि अन्याला ॥ स्वम्नींही 

बाहियला ।॥ नाहिं देह हा ॥ १॥ अत सातिचं सत्य 

जरी ॥ पाळियलं आजवरी ॥ झुकयोनी होउं तरी ॥ 

प्राप्त या खळा ॥२॥ 

( वेशंपासन दृग्व होतो. ) 

चंत्रापीड---( पडद्यांतून ) हां, हा, भगवति महाश्वेते, माझ्या 
मित्राला शाप देऊं नकोस. 

महाश्वेता-- अगबाई हा कोण ! हा महाभाग चंद्रापीड आणि 
हा दृग्ध शलिला त्याचा प्राणमित्र बेशंपायन ! हा राक्षाशीणी महाश्वेते, 
काय केलंस हें ! आतां जर त्यानं मला येऊन विचारलं कीं “ माझा 
मित्र कठे आहे * तर त्याला काय सांगूं! वेशंपायनाची ही रक्षा 
पाहून चंद्रापीड एक क्षणही जिवंत राहणार नाहीं ! देवा, त्याला ह 
काळं मख दाखविण्यापेक्षां अच्छोद्सरोवरांत जाऊन उडी टाकावी 
हृ चांगलं. 

पद्य. भैरवी.-हारे ताशे आवडि देई.- पैजाबी. 

ठेऊं देह कशाला आतां ॥ ध्र० ॥ सामित्र साखिचा कांत 

वधान ॥ केली कीति विशाला ॥ १॥ उद्धारिलीं मीं 

उभयकुलं तीं ॥ संपादुनि सुयशाला ॥ २ बा अच्छोदा 

शांत करी ही ॥ हेससुवंदामशाला ॥ ३ ॥ 

(जाते. ) 
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प्रवेश १ ला. 
स्थळ---आकाशमार्ग, 
( कपिजल आणि मंदारक येतात. ) द 

करपिजल--मंदारका, क्रुद्ध झाळेऱ्या महाश्वेतेचा ती शापाक्त 
दुरूनच ऐकून, हां हा मगवती महाश्वने, तो माझा मित्र वैशंपायन, 
त्याळा शाप नकोस, असं मोठ्यानं ओरडत चंद्रावीड तिर्थ आला; 
पण येऊन उपयोग काय ! तो येण्याच्यापूर्वीच वेशंपायनाच्या देहा- 
चा रक्षा होऊन गेली होती. आपल्या मित्राचा ती तशी अवस्था 
पहातांच विद्युत्पातानं जसा एखादा प्रचंड वृक्ष कोसळून पडावा तहूत्‌ 
गतप्राण होऊन चंद्रापीड भूमीवर पडळा. इतक्यांन तरालेका आणि 
पञळेखा या दोघींना समागमे घेऊत कादेभरी आली. मग काय 
विचारतोस ! मराशवतेनं जा भाकांत केला, तो सांगतां येत नार्ही. 
इकडून वेशंपाथनाच मेयक आळे; निकडन यंवराजाबराथरचे सेवक 
आळे; त्या संवीच्या शोकाने जिजरववनच शोक करु लागलं असा भास 
झाला. कारयरींने सदगमनाया नित्वव करून चंद्रापीडाचं शव मांडी- 
वर घेतळं, तिन्या हाताचा स्पर्श हातांचे, त्याच्या मुखांतून एक 
शीनळ तेजाची ज्योती निजन गोळी लागि ळागळींच आकाशवाणी 
साळी, की '' वत्मे मराखते, मी लळा पूर्वी आश्वासन दिळच आहे. 
आतां हे माझ्याच मभापाचून उस्सत साळेळं कादंबरामधरिय चंद्रापी- 
डाचं अविनाशी शरीर शापायासून मक्त जाळं आहे, ह तझांळा धीर 
येण्याकरिता तुमच्याजवळच ठेवो. तर याचं वायपासन, अम्री- 
पासून भाणि जळापासूत नींट रस्थषण करा. कांही कालानं तह्मां 
दोघीचेही हेनु पूर्ण होतील. '' या आकाशवाणीनं आशा उत्पन्न हो- 
ऊन दोघींनीही प्राणत्यागाचा नित्यय सोडून दिला, आणि सांप्रत 
युषराजाच्या देहाचं रक्षण करांत दोघीही तिथेच राहिल्या आहेत. 

ष्ट 


८ संगीत शापसंश्रम नाटक. 


मंदारक--परं, चंद्रापीड आणि वैशंपायन यांचे दुसरे जन्म कुठें 
झाले आहेत, आणि सध्यां ते कोणत्या स्थितींत आहेत ! 

कर्षपिजल--ऐक. विदिशा नगरीचा सिंहासनारूढ झालेला तरुण 
राजपुत्न शूद्रक, अल्पकालापूर्वा अकस्मात्‌ परलोकवासी झाला. 
त्याच्या देहांत प्रवेश करून चंद्र झणजे चंद्रापीड सध्यां तिथे शूद्रक 
या नांवानंच राज्य करीत आहि. 

मंदारक--योग्यच आहे. चंद्राळा परकायाप्रवेशाची विद्या अव- 
गत असणं, यांत कांही आश्यर्य नाहीं. 

कपिजल--तसंच, शापबलानं शुकयोनी प्राप्त झालेला माझा 
मित्र पुंडरीक झणजे वेशंपायन हा विंध्याचळलावर वास्तत्य करणाऱ्या 
चत्रिकालज्ञ जाबाळी करषींच्या आश्रमीं आहे. त्या महामनींच्या 
मुखानं आपला सर्व वृत्तांत अवण करुन त्याला पूर्वजन्मीचं ज्ञान 
आणि मनुष्यवाणी प्राप्त झाळी आहे. हा नुकता कालच मी त्याला 
भेटून आलों. 

मंदारक--आपल्या हातून घडलेल्या प्रमादाचा त्याळा आतां 
फार पश््वात्ताप माळा असेल !  मनुष्यवाचा असून काया मात्र 
पक््याची, मोठी कष्टदायक म्थिति हो! या स्थितींत त्या बिचा 
ऱ्यालळा आणखी किती दिवस लोटावे लागणार कोण जाणे ? 

कपिजल--त्याची शापापासून लवकर मक्तता व्हावी ह्मणून 
श्वेलकेनु गुरुजीनी कांही मंञविधि चालविला आहि. आणि त्यांनी 
मला असं भविष्य सांगितलं, की, त्याची माता लक्ष्मी ही भूलोकीं 
मातंगकन्या झाली आहे, तिच्या हाती तो सांपडेल. नंतर ती त्याला 
चंद्रापीडाला ह्मणजे शद्रकराजाला नेऊन देईल. तिर्थ अल्पकालपर्यंत 
विरहदुःस भोगून उभयतांही शापमक्त होतांल. 

मंदारक--ह॑ त्या महर्षीचं भविष्य सत्य झालंच पाहिजे. बरं, 
नू कसा शापमुक्त झालास ! 

कर्पिजल--चंद्रापीडाचं देहावसान झालेलं पहातांच पञ्नलेखेनं 
माझ्यासह आच्छोद्सरोवरांत उडी टाकली. तेव्हां तो अभ्बदेह जाऊन 
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मला हा पूर्वदेहृ प्राप्त झाला. असो; चंद्रापीडाची आणि वैशेपायनाची 
तशी विपरीत वार्ता, आणि त्या आकाशवाणीचं अदभुत वृत्त श्रवण 
करुन, त्यांची माताापितरं, तारा गोड, विलासवती, शुकनास प्रधान 
आणि मनोरमा, हीं सर्व चंद्रापीडाच्या प्राणावैराहित देहाचं दर्शन 
घेण्याकरितां महासेतेच्या आश्र्मी नुकलींच गेलीं, हें गुरुजींना निवे- 
दून करण्याकारितां मी स्वर्गलोकीं जालो. 

मंवारक--धरं तर, मीही जातो आश्रमाकडे. ( दोघे जातात.) 





प्रवेश २ रा. 
स्थळ--कादृंबरीच्या आशलमासक्रिध. 
( मदलेखा आणि तरलिका भेटतात. ) 

मदलेखा---तरलिक, महास्वितेळा बोलवायला हणून मी ही 
याहेर पडलें आणि तूं भेटलीस. चागला शकुन झाला. इकडे कुठे 
गेली होतीस ! 

तरलिका--ओञज ताईसाहेबांना एक स्वम दिसलं; त्याचं फळ 
काय झणून आर्य शुकनासांना विचारायला गेलें होतें. 

मदलेखा--तें कायग स्वम ! 

तरलिका--तें कांही पुसू नकोस. त्यांनी सांगितलं तसंच फल 
झालं, तर आहझी सगळ्याजणी आनंदाच्या पुरवर तरंगायला लागू. 

मदलेखा---सखरंच का ! मग सांगघ तर काय स्वभ दिसलं तं. 

लरलिका--९क. प्रत्यक्ष महेत्वर पार्वतीमातेसहवर्तमान ताई- 
साहेबांच्या स्वमांन येऊन झणाले, “ मुली, तुझ्या तपाचरणानं मी 
संतृष्ट झार्लो. तुझे कष्ट सर्व संपले, यापुर्ढ पतिसहवर्तमान चिरकाल 
खुखाचा उपभोग घे ! *! 

भदलेखा--पत्यक्ष महेल्वरांनी हे सांगितलेना ! 

तरलिका--आधी ऐक तरी सगळं. इतक्यांत पार्थतीमातेनं 
ताईंसाहेबांना कुंकू लावून सोभाग्यवखं परिधान करायला दिली. 
इतकं पाहून त्या जाग्या झाल्या आणि मला हांक मारली. 
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भकलेसखा--फार चांगलं झालं बाई! महाम्वेतेचे कष्ट संपले 
हणजे कादंबरीचेही संपलेच झणायचे, बरं आतां तूंच जा आणखी 
आज कामदेवाचा उत्सव हणून कादंबरीने चंद्रापीडमहाराजांची 
पूजा बांधली आहे, ती पद्दायळा तुला बोलावलं आहे, असं महा- 
श्बेतेलळा सांग, आणि तृूंही ये बरं का. मी जातें तर आतां. 
तरालिका-- भत्ता घेऊन येतें त्यांना.  ( दोघा जातात. ) 
( पूजा बांधून पर्येकावर बसविलेल्या चंद्रापीडा जवळ कार्दंबरी 
आणि मदलेखा बोलत उ*२ा आहेत असा प्रवेश होतो. ) 
कादृंबरी--ससे मदलेखे, आज मी कोणत्या कामदेवाची पूजा 
करणार आर्ट समजलीस का? हें पहा. 
पद्य. चाल.-पाहिन सिहासाने राम कधी मी.-धुमाळी. 
तिलक कपालीं उटि सर्वोगी, मीं नाथाच्या लाविली 
॥ ध० ॥ मकुट शिरीं पुष्पांचा, श्रवणी अशोकसुमनें 
वाहिली ॥ सदर कुस्तमधनु दिधले हातीं, कंठीं माला 
घातली ॥ १ ॥ कामदेव हा माझा, नलगे सूर्ति चिजिं 
जी रेखिठी ॥ प्रसादकारी स्मरदातसुंदर, हीच आवडे 
वागली ॥२॥ 


(चित्र दाखवून) या दोहोंमध्ये तुला कोणती चांगली दिसते सांग बरं! 

मदलेस्थ(--( पाहून हसत ) हे काय विचारतेस ! अग, चित्र 
ते चिञजच. चित्राच्यानं प्रत्यक्ष मदनाची बरोबरी करवेल कशी ! 

कावंबरी--अग हो, पण अगदींच विसरले. तो मुक्ताफलांचा 
हार कुठें घातला आहे अजून. त्याशित्राय शोभाच नाहीं. ( हार 
घेऊन ) महाराज, आपण माझ्या क्रीडापर्वतावरांल भंद्रांत अस- 
तांना, हा हार मीं या मद्लेखेबरोबर भेट हणून आपल्याला पढ- 
शिला होता, तो मी आज स्वतः आपल्या कंठांत घालते, ( सरस 
करुन त्याच्या मरखाकडे पहात ) कायग मद्लेखे, “ कादंबरीच्या 
इतक्या मानाला मी पात्र नाहीं ” असं आतां नाही कुर्ठे हय्लं । 
तर त्या दिवर्शी मला खोटंच सांनितलंस वाटतं ! 


अंक ७ था. ट्र 


मदलेसखा--त्या दिवशीं मीं दिला, हणून तर्स झटलं असेल, 

कादंवरी--( कांही ऐकून ) अग, ही कोकिला रात्रींची खुदा 
काय हणून गाते बाई ! 

झदळेखा--आवींच या वसंतकतंत आम्यासव पिऊन मत्त हा- 
लेली, त्यांतून तूं हा राजी पूजा बांधलीस, हणून ली कामदेवाचा 
स्त्तिपाठ करीत आहे, समजलीस. 

कार्दुंबरी--आणखी काय राहिलं बरं आतां ! 

मवदलेखा---( चित्राकडे पाहून ) गडे कादंबरी, आणरत्ी एक 
मोठी चूक रारिली आहि. पण रागावणार नाहींस तर सांगते. 

काववरी--( स्वगत ) आतां ही कांही तरा विनोद करणार, 
( प्रकाश ) नाहीं रागवायची. सांग काय राहिलं तं ! 

मदळेखा--्हे पहा, या चिञांतल्या कामदेवाच्या अंकावर रति 
बसलेली आहे; आणखी या कामदेवाच्या अंकावर कणीच नाही, 
हणून हा कसा अगदी ओका आका दिसतो बाइ. 

कादंवरी--( लाजून ) काय लघाड अहिसग ! बरं, जा आणि 
महात्वेता अजून आला नाहीं, तिळा घेऊन ये पूजा बघायला, तिला 
हृ सांगूं नकोस आधी, बरं का. 

मदलेखा--पण महाश्वेता येईपर्यंत तरी कामदेवाच्या अंकावर 
राते बसेलना ! ( हसत जाते. ) 

कार्दवरी--माझ्या मनांत होतं तेंच सुचावषिलं हिनं. ( काही 
वेळ चंश्रापीडाकडे पहात सुस्कारा सोडून ) महारान आपल्या हा- 
तांत मीह. बाणासाहित पुष्पाचं धनुष्य दिलं, तें माझ्यावरच का 
ओंढण्याकरितां ! नको नको. मी आपल्याला शरण आळे. आधींच- 

पद्य. चाल.-बाला प्रीतकरो मर्ने परिहारीरे.- दादरा. 

मज गार्नि करी व्याकुळ ही कोकिला ॥ पवमनाहे हा झो- 

बाया ठागठा ॥ शर तीन असे मजवरि कां सोहितां ॥ 

कसे साहुं हो, अबला मी कोमला ॥ १ ॥ 


मंद्यराज, आणंत्री वर हसायचं का!) एकूण पुष निर्दय झण- 
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तात लॅ खरं. ही काय खूण केली ! इतकंचना ! आपली मर्जी 
असेल तर मांडीवर बस्ते. ( जवळ जाऊन कांहीं ऐकलेस करून 
चटकन्‌ मार्गे सरते. ) वाहवाग मदलेखे ! मी कांहीं अंकावर बसा- 
यला जात नव्ह्ते. ते उजव्या कानावरचं फूल जरा वांकडं बसलं 
आहि, तें नीट करणार होतें. ( कोणी नाहींसे पाटून हेसत ) पण मी 
लाजले कुणाला ! इर्थे आहे कुठें मदलेखा ! चोराच्या मनांत चांदणं 
हणतात तसं झालं हे. आतां जवळ तरी जाऊन असावं. पण मी 
जवळ कशी शोभते हें मला कसे कळणार! आहा ! हा आरसा 
घ्यावा हातांत झणजे झालं. ( जवळ बसून आरशांत पाटून आरसा 
खालीं ठेवून ) इतका वेळ कल्पनेचे कामदेव, कल्पनेची राते, कल्प- 
नेचीच पूजा, असं होतं, पण आतां मात्र माझं देहभान अगदी गेलं. 
( डोळे मिटून त्यास गाढ आलिंगन देते. चंद्रापीड सजीव होतो.) 

'॑;॑दरापीड--आर्द्रे कमलिनांच्या देठांनी मला कोणी बांधलं 
आहे ! ( पाहून ) अहाहा ! मार्झांच मिया ही ! ( तिला आर्ठिंगन 
देऊन ) शाबास देवा. आतां काय- 

साकी. 

अर्वित्य, अनुपम, सदा नविन जं प्राप्य स॒यत्नी बहुतीं ॥ 

बह्मानंदादिक, सरासिक जे नव नारीनर गणिती ॥ 

त॑ सुख इजसंगीं ॥ आतां सेविन बहु रंगीं 1 १॥ 

प्रिये, नेञ उघडून पहा, 

कादंवरी--( पाहून) अगचाई! ( लाजून बाजुस उभी राहते.) 

वंद्रापींड--आतां कां बरं ही लाज ! त्या चिर्ञ्रात कामदे- 
वाला लाजून, राते अशी का दूर उभी राहिली आहे ! 

कादंबरी--( लाजुन ) तर मग आपण सावध असून, माजा 
इतका वेळ अंत पाहिला वाटते ! 


ेव्रापीड--छे, छे, मिये, तूं मला आतां शेमालेंगन दिलंस 
त्यानंच मी सजीव झालो. परंतु तुझ्या मनांतील सर्व मीं अंतःसाक्षित्वानं 
जाणलं. मी कोण, काष, हें तला कर्पिजलानं सांगितलेच आहे. 
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कादंबरी-्ते सर्व कळलं. पण मी आपल्याशी बोलते हाच 
चूक, त्या दिवशीं हिमगहांतून संदिग्ध भाषण करून निघून गेलेले 
मला आठवतं अजून. 

चेद्रापाड--भलतंच कारही तरी, त्या दिवशीं तसं भाषण कर- 
ण्याचं कारण * महाश्वेता दुःखांत आहे तोंपर्यंत पाणिदान कराथचं 
नाहीं,' ही तजी प्रतिज्ञाच होय. त्यांत माझ्याकडे कोणता दोष ! 

कावदृंबरी--मग आतां झालं का तिचं दुःख नाहीसं ! 

चंद्रापीड--हो. पंडरीक आणि मी दोघेही नकनेच शापमुक्त 
झालो. तो माझ्या चंद्रलोकांनून उतरून महाश्वेतेच्या आश्रमाकडे 
गेला आणि मी-- 

मदलेखा---(धांवत येने) गडे कादंबरी ! एक मोठी भानंदार्चा 
गोष्ट मांगनें. ( चंद्रापीडास पाटून आनदार्न लाजून उभी राहने. ) 

काडइंबरी--ती काय ग! 

मवलखा---तुझ्या मंञरिणीच्या तपाचे मार्थक झालं ! पुंड- 
रीक आळा, 

कादंबरी--( अत्यानंदानं ) सरंच का! तर मग भाधीं जा- 
ऊन महाश्वतेला भेटलं पाहिजे. 

मदलेखा-- पण तीच पंडरीकासह तुला मेटायळा धावत इकडे 
चेत आहे. ती पहा-- 

( पुंडरीक आणि महाश्वेता येतात. पुंडरीक चंद्रापी- 
डाला आणि महाश्वेता कादूंवरीला कडकडून भेटतात, 
इतक्यांत कर्पिजलळ आणि तरालिका येतात. ) 

कर्षिजल--( सानंद ) फार विरहदुःख भोगून परिणामी पूर्ण 
मनोरथ होणाऱ्या माझ्या उभय मित्रांचा विजय असो. 
( पडद्यांन--_'* कुठें आहे माझा वत्स चंत्रापीड ! ” “ कुठं 
आहे बाळ बेशंपायन : ” ) 
तारापीड--अहो, आर्य शकुनास, हे पहा चित्रथराज आणि 
हंसरान आले ! यावं यावं गंघर्वराज ! ( सामोरे जाऊं लागतात. ) 
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चित्ररथ आणि हंसराज--( सानंद ) ठे, छे, आह्मी कन्या 
पक्षाचे, आम्हांला कशाला इतका मान ! असो; आधीं आपल्य, 
आज्तेनं हें करतों. वत्से कादंबरी, ये इकडे. महाश्वेते, तूं इकडे ये 
युवराजा चंद्रापीडा, मंत्रिपुञा पुंडरीका-- 

साकी. 

मम कन्या ही स्वर्ये वरी तुज, पाणिग्रह करि हीचा ॥ 

निपुत्रिका मज तूचि पुत्र हो, भारहि घे राज्याचा ॥ 

चंक्रापीड व पुंडरीक-- 

आज्ञा बडिलांची ॥ शिरसावंद्य असे साची ॥ १॥ 

( पाणिग्रहण करून सर्व वडिळांस नमस्कार करतात. ते “ आयुष्मानू 
भव, कौर्तिमान्‌ भव, शतपत्रवली भव, ' असे जाशावाद देतात. 

कर्पिजल---भआज श्वेतकेतुमहर्षीच्या प्रमादानं सर्वीची इच्छा 
पुर्ण झाळी, मित्रा चंद्रापीडा, आणखी काहीं इच्छा आहे! 

येद्रापीड --त्यांच्या रुवेने आमचे सर्व हेत सफल झाले; तथापि 
आणखी हे होवो, --- 

पद्य. चाळ. --पमित्रे पा राजीचा ममय सराने,-दाद्रा. 

उगव ता वेभवरावे पुनरापे या आर्यभूवरी ॥ धर ८ ॥ आ- 

लस्या स्थान नुरा ॥ उद्यम साख्राज्य करा ॥ स्वाभिमान 

पूर्ण भरा ॥ जनदहदंतरीं ॥ १ ॥ पएक्‍्याची महाते कळो ॥ 

कलहबुद्धि सर्व गळा ॥ ज्ञात्यांची मति न मळो ॥ लव- 

हि मत्सरीं ॥ २ ।। व्यसनी आसक्ति नसो ॥ सद्धर्मी भ- 

क्ति असो ॥ लाकनायकांत वसो ॥ कार्यचातुरी ॥ ३॥ 

कर्पिंजल--तथाम्त ! 

( पडदा पडतो. ) 
संगीत शापसंभ्रम नाटक समा. 


अरुचरणापेणमस्त. 
०... 


